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Dékujeme za zakoupeni vyrobku
spolec¢nosti Canon.

Fotoaparat EOS-1Ds Mark Ill je $pickova vysoce vykonna digitalni zrcadlovka
s velkym snimacem typu CMOS (zhruba 36 x 24 mm) s rozlisenim

21,10 megapixelu umoznujicim zachytit i nejmensi podrobnosti a procesorem
Dual ,DIGIC IlI*. Je vybavena vysoce pfesnym vysokorychlostnim 45 bodovym
plosnym systémem automatického zaostfovani (s 19 kfizovymi a 26 pomocnymi
body) a umozriuje sekvencniho snimani rychlosti zhruba 5 snimkd/s.
Fotoaparat je velmi pohotovy v kazdé situaci, vyznacuje se mnozstvim funkci
umoznujicich fotografovani v naroénych podminkach, je vysoce spolehlivy

i v naroéném prostfedi a kompatibilni s Sirokym sortimentem pfisluSenstvi.

Je také opatfen snimacem se samocistici jednotkou senzoru (EOS Integrated
Cleaning System), ktera slouzi k odstranéni prachu ze snimace.

Vytvorite nékolik zkusebnich snimki, abyste se s fotoaparatem
seznamili.

Pfi pouziti digitalniho fotoaparatu si Ize vytvofeny snimek hned prohlédnout.
Béhem cteni tohoto navodu udélejte nékolik zkusebnich snimkl a prohlédnéte
si vysledek. Umozni vam to Iépe porozumét funkcim fotoaparatu.

Chcete-li se vyhnout vzniku nepovedenych ¢i neimysiné vytvorenych snimkd,
prectéte si Bezpecnostni upozornéni (str. 10, 11) a Pokyny k zachazeni

s fotoaparatem (str. 12, 13).

Zkouska fotoaparatu pred pouzitim

Po fotografovani snimek prehrajte a zkontrolujte, zda byl spravné zaznamenan.
Pokud dojde k zavadé fotoaparatu nebo pamétové karty a snimky nelze ulozit
nebo stahnout do osobniho pocitae, neprebira spolec¢nost Canon
zodpovédnost za pfipadnou ztratu ani Skody.

Autorska prava

Autorska prava ve vasi zemi mohou omezovat pouziti zaznamenanych
snimkl osob a uréitych objektl pouze na soukromé ucely. Je také tfeba mit
na paméti, ze pfi urcitych verejnych produkcich, na vystavach apod. mize byt
fotografovani zakazano i pro soukromé ucely.



Kontrola obsahu baleni m———

NeZ zacnete s fotoaparatem pracovat, zkontrolujte, zda baleni
obsahuje vSechny nasledujici polozky. Pokud néktera polozka chybi,
obratte se na prodejce. PfisluSenstvi, které je souéasti baleni, je
uvedeno také v €asti Mapa systému (str. 194).

O Fotoaparat: EOS-1Ds Mark lll
(v€etné ocni musle, krytky téla, krytky prihradky na baterie a vioZzené baterie
pro pamét hodin data a ¢asu)
Baterie: Bateriovy zdroj LP-E4 (s ochrannym krytem)
Nabije¢ka: Nabije€ka baterii LC-E4 (se dvéma ochrannymi kryty)
O Napéjeci kabel
0 Sada napéjeciho adaptéru ACK-E4
O Napéjeci adaptér AC-E4
O DC propojka DR-E4 (s ochrannym krytem)
O Napéjeci kabel
O 3 kabely
O Propojovaci kabel IFC-200U (1,9 m)
O Propojovaci kabel IFC-500U (4,7 m)
3 Videokabel VC-100
Ochranny uchyt kabelu USB (s upevriovacim Sroubem)
Siroky femen L6

a
a

oo

O Disky CD-ROM
O EOS DIGITAL Solution Disk (software v dodavce)
O EOS DIGITAL Software Instruction Manuals Disk

O Kapesni pfirucka

Struéna pfirucka pro fotografovani.

EOS-1Ds Mark Ill Navod k pouZiti (tento navod)

PFiruéka na disku CD-ROM

PFiru¢ka k softwaru v dodavce a navod k pouziti softwaru ve forméatu PDF.

a
a

O Za&ruéni karta fotoaparatu

* Dejte pozor, abyste Zadnou z vySe uvedenych poloZek neztratili.

* Tyto dva napéjeci kabely jsou shodné.

* Soucasti dodavky neni pamét'ovéa karta (pro zadznam snimk). Je tfeba ji
zakoupit samostatné.

* Informace o pfipevnéni ochranného Gchytu kabelu USB naleznete na strané 24
nebo v ndvodu k pouziti softwaru ve formatu PDF uloZzeném na disku CD-ROM.
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Konvence pouZité v tomto Navodu s

Ikony v tomto navodu

e <> oznaduje hlavni volig.

® <> oznaduje kruhovy ovladaci volié.

® <> oznacuje multifunkéni volie.

® <G> oznaduje tlagitko SET.

e »6 nebo 316 oznaduje, Ze piislusna funkce zlstane aktivni po dobu
6 s nebo 16 s po uvolnéni stisknutého tlacitka.

@ V tomto navodu odpovidaji ikony a znacky predstavuijici tlacitka,
voli¢e a nastaveni ikonam a zna¢kam na fotoaparatu a displeji LCD.

o lkona <[EM) > oznacuje funkci, kterou Ize zménit stisknutim tlacitka
<MENU> a zménou pfisludného nastaveni.

@ DalSi informace naleznete na strankach uvedenych v zavorce (str. **).

@ V tomto navodu predstavuje oznaceni ,fotoaparat je pfipraven
ke snimani“ (pfipraveno k fotografovani) stav, kdy je fotoaparat
zapnuty a na displeji LCD neni zobrazena zadna nabidka ani
snimek. Fotoaparat proto muze ihned zacit fotografovat.

Symboly @) [
@) : Upozornéni umoziujici predejit potizim pfi fotografovani.
F : Dopliikové informace.

Z&kladni predpoklady

® VSechny ¢innosti popsané v tomto navodu vyZaduiji, aby byl vypina¢
napajeni jiz nastaven do polohy <ON> nebo < J>. (str. 36)

o Cinnosti se znagkou <€) > vyZaduji, aby byl vypinaé napéjen jiz
nastaven do polohy < J>.

@ Vychazi se z predpokladu, Ze veSkera nastaveni v nabidkach
a uzivatelské funkce maji vychozi hodnoty.

@ Vychazi se z predpokladu, Ze se pouziva pamétova karta (karta CF
<[il> nebo SD <@>). V tomto navodu termin ,karta CF* oznacuje
pamétovou kartu CompactFlash, termin ,karta SD* pamétovou
kartu SD.

e V prikladech je zobrazen fotoaparat s objektivem EF 50 mm /1,4 USM.
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Rejstiik funkci mss—

Napajeni
® Baterie
« Nabijeni > str. 26
« Kalibrace = str. 28
« Stav baterie = str. 29
« Informace o baterii = str. 187
® Zasuvka elektrické sité = str. 31
® Automatické vypnuti = str. 47

Nabidky a z&kladni nastaveni

® Nabidky = str. 43
® Zobrazeni nastaveni

fotoaparatu - str. 186
® Nastaveni jasu

displeje LCD = str. 129
® Jazyk = str. 46
® Datum/€as = str. 46
® Zvukova signalizace = str. 43
® Fotografovani bez karty = str. 43

Zaznam snimkd

® Formatovani pamétové
karty = str. 47

® \olba pamét'ové karty = str. 73
® \lytvofeni a vybér slozky = str. 75
® Nazev souboru = str. 77

® Zpusoby zaznamu
* Automatické prepinani karty = str. 74
» Samostatny zaznam > str. 74
» Z&znam shodnych snimkd = str. 74

o Cislo souboru 9 str. 79
® Kopirovani snimka = str. 125
Kvalita snimku
® \elikost obrazu = str. 52
o Kvalita JPEG

(pomér komprese) = str. 55
o Citlivost ISO = str. 56

* Rozsifeni citlivosti ISO - str. 158

« Prirtstek hodnoty nastaveni

citlivosti 1ISO = str. 158

® Picture Style = str. 57
® Barevny prostor = str. 72
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® Uzivatelské funkce pro kvalitu snimka
* Redukce Sumu

u dlouhych expozic = str. 163
* Redukce Sumu pro vysoké

citlivosti ISO = str. 163
* Priorita svétlych tonu = str. 164

* Bezpecénostni posun ISO = str. 160
Vyvéazeni bilé
® \lybér vyvazeni bilé = str. 63
® UzZivatelské vyvazenibilé = str. 64
® Nastaveni teploty

chromati€nosti = str. 69
® Korekce vyvazeni bilé = str. 70
® Bracketing vyvazenibilé = str. 71
Automatické zaostrovani (AF)
® Rezim AF = str. 82
® \lybér bodu AF - str. 84
® UzZivatelské funkce AF

* 19 bodu a 9 bodd = str. 170

* Rozsifeni bodu AF = str. 170

« Citlivost sledovani inteligentniho
prabézného automatického
zaostfovani - str. 166

* Zplisob sledovani inteligentniho
prabézného automatického
zaostfovani = str. 167

* Funkce inteligentniho pribézného
automatického zaostfovani = str. 166

+ Jemné Upravy automatického

zaostreni = str. 169

® Ruéni zaostrovani = str. 86
Méreni
® ReZim méfeni = str. 90
@ Vicebodové méreni = str. 91
Sniméani
® Rezimy snimani - str. 87
® Maximalni poéet snimku

sekvence = str. 53
® Predsklopeni zrcatka = str. 104
® Samospoust’ = str. 88



Fotografovani
® Programova automaticka

expozice = str.
® Automaticka expozice

s predvolbou €asu = str.

* Bezpecénostni posun = str.
® Automaticka expozice

s predvolbou clony = str.
® Ruéni nastaveni expozice > str.
@ Dlouhé expoziéni

doby (Bulb) = str.
Nastaveni expozice
® Kompenzace expozice = str.
® Automaticky bracketing

expozice (AEB) = str.

® Expoziéni pamét’ (AE lock) = str.
® Pfirastek hodnoty Urovné
expozice = str.
Blesk
® Externi blesk = str.
® Rizeni externiho blesku
* Nastaveni blesku = str.
* UZivatelské funkce
pro blesk = str.
Rezim Live View
® ReZim Live View = str.
* Mfizka = str.
» Pomér stran = str.
* Simulace expozice = str.
Prehravani snimku
@ Doba zobrazeni snimku = str.

® Prehravani jednoho snimku = str.

* Zobrazeni informaci

0 snimku = str.

« Indikace prepalli = str.

* Zobrazeni bodu AF = str.

® Zobrazeni nahledu = str.
® ZvétSeni zobrazeného

snimku = str.

92

94
160

96
98

102

99

100
101

158

105

110
114
178
178

129
116

117
118
118
119

120

Rejstiik funkci

® Prochazeni snimkt

(pfeskoéeni snimku) > str
® Otaceni snimka > str.
® Automatické otaéenf

snimku na vysku = str.
® Ochrana snimku proti

vymazani > str.
® Zaznam zvuku > str
® Mazani snimka > str

® Poutziti vystupu Video OUT = str.
Pfimy tisk z fotoaparatu/DPOF

® PictBridge > str.
® Oznaceni snimku k tisku

(DPOF) > str.
@ Pienos snimku > str.

* Oznaceni snimka

k pfenosu > str.

Uzivatelské nastaveni
® UZivatelské funkce (C.Fn) = str.

* UloZeni nastaveni > str.
® UZivatelska nabidka > str.
@ UloZeni nastaveni

fotoaparéatu > str.
@ UloZeni z&kladnich

nastaveni fotoaparatu > str.

Cisténi snimaée/odstranéni
prachovych ¢astic
o Cisténi snimage

« Cisténi na vyzadani > str.
* Vypnuti automatického
cisténi = str.

* Rucni cisténi = str.
® VloZeni referenénich

dat pro odstranéni

prachovych €astic > str.
Hledaéek
@ Dioptricka korekce = str.
® Uzavér okularu = str.
® Vyména matnice = str.

119
121

130

123
124
. 128
122

137

147
152

154

155
179
181

184

132

132
135

39
103
176
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Bezpeénostni upozornéni

Chcete-li predejit zranéni, smrtelnym Grazdm ¢i Skodam na majetku, dodrzujte
tato bezpe¢nostni opatfeni a pouzivejte zafizeni spravné.

Prevence vaznych nebo smrtelnych Grazua

néasledujici bezpe¢nostni opatfeni:

- Nepouzivejte baterie, zdroje napajeni ani prisluSenstvi, které nejsou uvedeny
v tomto navodu. Nepouzivejte vlastnoruéné vyrobené ¢i upravené baterie.
Nezkratujte, nerozebirejte ani neupravujte bateriovy zdroj ¢ zalohovaci baterii.
Bateriovy zdroj nebo zalohovaci baterii nevystavujte horku a nepajejte na nich.
Nevystavuijte bateriovy zdroj ani zalohovaci baterii ohni ¢i vodé. Nevystavujte
bateriovy zdroj nebo zalohovaci baterii silnym raztm.

Neinstalujte bateriovy zdroj ¢i zalohovaci baterii s obracenou polaritou (+ -).
NepouZivejte souc¢asné staré a nové baterie nebo razné typy baterii.
Nenabijejte bateriovy zdroj pfi teplotach okolniho prostfedi mimo povoleny rozsah
0 °C - 40 °C. Nepiekracujte také dobu nabijeni.

Nepfikladejte Zadné cizi kovové objekty na elektrické kontakty fotoaparatu,
pfislusenstvi, propojovacich kabelu apod.

Zalohovaci baterii uchovavejte mimo dosah déti. Pokud by dité baterii spolklo, vyhledejte
okamzité Iékarskou pomoc. (Chemikalie obsaZené v baterii mohou poskodit Zaludek
a stfeva.)

Pri likvidaci bateriového zdroje a zalohovaci baterie prelepte elektrické kontakty paskou,
aby nedoslo ke kontaktu s jinymi kovovymi objekty nebo bateriemi. Pak nemuze dojit
ke vzniku poZaru ¢i explozi.

Pokud pfi nabijeni bateriového zdroje dochazi k jeho nadmérnému zahfivani, objevi
se kouf nebo zapach, neprodlené preruste nabijeni odpojenim nabijecky ze zasuvky
elektrické sité, aby nedoslo k poZaru.

Jestlize bateriovy zdroj nebo zalohovaci baterie vykazuji Gnik chemikalii, dojde
ke zméneé jejich barvy, deformaci ¢i vzniku koufe nebo zépachu, okamzité je vyjméte.
Dejte pozor, abyste se pfitom nepopalili.

Dbejte, aby se pripadné uniklé chemikalie nedostaly do kontaktu s o¢ima, pokozkou
nebo odévem. Mohly by zplsobit poskozeni zraku ¢i pokozky. Pokud se chemikalie
uniklé z baterie dostanou do o¢i, na pokozku nebo odév, oplachnéte zasazena mista
velkym mnozstvim vody a neotirejte je. Vyhledejte okamzité |ékafskou pomoc.

Béhem nabijeni udrzujte zafizeni mimo dosah déti. Kabel by mohl zpusobit uskrceni
ditéte nebo mu zpusobit Uraz elektrickym proudem.

Zadné kabely neponechaveite v blizkosti zdroje tepla. Mohlo by dojit k deformaci
kabelu nebo roztaveni jeho izolace a v disledku toho k pozaru nebo drazu elektrickym
proudem.

Nemifte bleskem na fidi¢e vozidel. Mohlo by dojit k nehodé.

Nepouzivejte blesk v bezprostiedni blizkosti o¢i osob. Mohlo by dojit k poskozeni
jejich zraku. Pfi fotografovani kojencli udrzujte vzdalenost nejméné 1 metr.

Pokud nebudete fotoaparat nebo jeho pfisluSenstvi delSi dobu pouzivat, vyjméte pred
jejich uloZzenim bateriovy zdroj a odpojte napajeci kabel. Predejdete tak moznému
urazu elektrickym proudem, vzniku tepla a pozaru.

Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde se vyskytuji hoflavé plyny. Mohlo by dojit
k explozi ¢i poZéaru.
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« Pokud dojde k padu zafizeni a rozlomeni krytu tak, Ze jsou pfistupné vnitfni soucasti,
nedotykejte se jich, abyste si nepfivodili Graz elektrickym proudem.

 Zafizeni nerozebirejte ani neupravuijte. Vnitfni souc¢asti pracujici s vysokym napétim
mohou zpusobit Uraz elektrickym proudem.

« Nedivejte se pomoci fotoaparatu nebo objektivu do slunce nebo jiného velmi jasného
svételného zdroje. Mohli byste si poSkodit zrak.

« Udrzuijte fotoaparat mimo dosah malych déti. Remen na krk by mohl zpGsobit uskrceni
ditéte.

« Neskladuijte zafizeni na praSnych nebo vihkych mistech. Predejdete tak moznému
pozaru &i Grazu elektrickym proudem.

« Pred pouzitim fotoaparatu v letadle nebo v nemocnici si ovéfte, zda je to na daném
misté povoleno. Elektromagnetické zareni, které fotoaparat vydava, mize rusit
pristrojové vybaveni letadla nebo nemocnice.

« Abyste predesli vzniku poZaru ¢i urazu elektrickym proudem, dodrZujte nasledujici
bezpeénostni opatreni:

- Zastréku napajeciho kabelu vzdy zasunuje do zasuvky elektrické sité az na doraz.

Nemanipulujte se zastré¢kou napéajeciho kabelu mokryma rukama.

PFi vytahovani zastréky napéajeciho kabelu ze zasuvky uchopte zastréku, nikoli kabel.

Dbejte, aby nedoSlo k poskozeni napajeciho kabelu vrypy, zarezy, jeho nadmérnym

ohnutim nebo postavenim tézkych pfedméti na kabel. Kabely také nezaplétejte

ani nesvazujte.

Do jedné zasuvky elektrické sité nepfipojujte pfili§ mnoho zastréek spotiebici.

- Nepouzivejte kabel s poSkozenou izolaci.

« Cas od ¢asu odpojte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky a pomoci suchého
hadriku ocistéte prach nahromadény kolem zasuvky elektrické sité. Pokud je prostfedi
prasné, vihké nebo se v ném vyskytuji mastnoty, muze prach na zasuvce elektrické
sité zvlihnout a zkratovat zasuvku. Tim muze dojit ke vzniku poZaru.

Prevence (razt a poskozeni zafizeni

* Neponechavejte zafizeni v automobilu vystaveném intenzivnimu slune¢nimu zareni
nebo v blizkosti zdroje tepla. Zafizeni se muZze prehrat a zpusobit popaleni pokozky.
« NeprenaSejte fotoaparat upevnény na stativ. Mohli byste si pfivodit zranéni.
Zkontrolujte také, zda je stativ dostatecné stabilni a unese hmotnost fotoaparatu
s objektivem.

« Neponechavejte objektiv samostatné ani nasazeny na fotoaparatu vystaveny
slune¢nimu zareni bez nasazené krytky objektivu. Objektiv by mohl soustfedit
sluneéni paprsky a mohlo by dojit ke vzniku poZzaru.

* Nezakyvejte nabijecku baterii tkaninou ani ji do ni¢eho nebalte. Mohlo by dojit
k nahromadéni tepla v nabije¢ce a deformaci jejiho obalu nebo vzniku poZaru.

« Pokud vam fotoaparat upadne do vody nebo se voda ¢i kovové predméty dostanou
do fotoaparatu, vyjméte neprodlené bateriovy zdroj a zalohovaci baterii. Pfedejdete
tak moznému pozaru ¢i Grazu elektrickym proudem.

« Nepouzivejte ani neskladujte bateriovy zdroj ¢i zalohovaci baterii v horkém prostfedi.
Mohlo by dojit k tniku chemikalii z baterie nebo zkraceni jeji zivotnosti. Bateriovy zdroj
nebo zélohovaci baterie se také mohou nadmérné zahfat a zplsobit popaleni pokozky.

« K ¢isténi zafizeni nepouzivejte fedidla, benzen nebo jina organicka rozpoustédia.
Mohlo by dojit k pozaru nebo poskozeni zdravi.

Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo vyzaduje opravu,
obratte se na prodejce nebo nejblizsi servisni stfedisko Canon.
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Pokyny k zachazeni s fotoaparatem

Péce o fotoaparat

® Fotoaparét je citlivé zafizeni. Nevystavuijte jej pAdim a narazdm.

® Fotoaparat neni vodotésny a nelze jej pouzivat pod vodou. Pokud vam
fotoaparéat nedopatfenim upadne do vody, obratte se neprodlené na nejblizsi
servisni stfedisko Canon. Pfipadné kapky vody setfete suchym hadfikem.
Pokud byl fotoaparat vystaven slanému vzduchu, otfete jej dobfe vyzdimanym
vlhkym hadfikem.

©® Neponechavejte fotoaparat v blizkosti zafizeni produkujicich silné magnetické
pole, jako jsou permanentni magnety nebo elektromotory. NepouZzivejte
ani neukladejte fotoaparat také v blizkosti zafizeni vyzaftujicich silné
elektromagnetické vinéni, napfiklad velké antény. Silné magnetické pole
muze zplsobit nespravnou funkci fotoaparatu nebo zni¢eni obrazovych dat.

® Neponechavejte fotoaparat v nadmeérné horkém prostfedi, napiiklad
v automobilu na pfimém slunci. Vysoké teploty mohou zpusobit nespravnou
funkci fotoaparatu.

® Fotoaparat obsahuije citlivé elektrické obvody. Nikdy se nepokousejte
fotoaparat sami rozebirat.

® Chcete-li odfouknout prach z objektivu, hleda¢ku, zrcatka a matnice, pouZzijte
ofukovaci balonek. Nepouzivejte k ¢isténi téla fotoaparatu nebo objektivu
CistiGe obsahuijici organicka rozpoustédla. V pfipadé vyskytu odolnych
necistot odneste fotoaparat do nejblizSiho servisniho strediska Canon.

® Nedotykejte se elektrickych kontaktl fotoaparatu prsty. Zabranite tak korozi
kontakt(i. Zkorodované kontakty mohou zpUsobit nespravnou funkci
fotoaparatu.

® Pokud je fotoaparat nahle pfemistén z chladného prostfedi do teplého,
mUze na fotoaparatu a jeho vnitfnich souc¢astech dojit ke kondenzaci
vlhkosti. Chcete-li kondenzaci zabranit, vlozZte fotoaparat do utésnéného
plastového sacku a vyckejte, dokud se neohfeje na vyssi teplotu. Teprve
pak jej ze sacku vyjméte.

® Pokud se na fotoaparatu zkondenzuje vihkost, nepouzivejte jej. Pfedejdete
tak poskozeni fotoaparatu. Jestlize ke kondenzaci do$lo, sejméte objektiv,
vyjméte pamétovou kartu a baterii z fotoaparatu a pfed opétovnym pouZzitim
fotoaparatu vyckejte, dokud kondenzace nezmizi.

® Pokud fotoaparat nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte baterii a uloZte jej
na chladném, suchém, dobie vétraném misté. Cas od ¢asu i na ulozeném
fotoaparatu nékolikrat stisknéte tlacitko spouste, abyste ovéfili, zda
fotoaparat stéle funguje.

® Neskladujte fotoaparat v mistech s vyskytem korozivnich chemikalii, napfiklad
v temné komore nebo v chemické laboratofi.

o Jestlize fotoaparat nebyl dlouhou dobu pouzivan, vyzkousSejte pred jeho
opétovnym pouZitim vSechny funkce fotoaparatu. Pokud jste fotoaparat delSi
dobu nepouzivali a chystate se fotografovat dulezité snimky, nechte jej
zkontrolovat u prodejce vyrobkt Canon nebo jej zkontrolujte sami a ovérte,
zda v8echny funkce spravné funguiji.
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Pokyny k zachazeni s fotoaparatem

Panel LCD a displej LCD

® Displeje LCD jsou vyrabény pomoci technologie s mimoradné vysokou
presnosti, kterd zarucuje funkénost vice nez 99,99 % efektivnich pixelu.
Presto mUze dojit v rdmci zbyvajiciho mnozstvi pfedstavujiciho 0,01 %
¢i méné pixel k vyskytu nékolika nefunkénich pixelt. Nefunkéni pixely maji
pouze jednu barvu, napfiklad pouze ¢ernou, Eervenou apod. a nepredstavuiji
zévadu. Tyto pixely nemaji vliv na zaznamenané snimky.

® Pokud je displej LCD ponechan v zapnutém stavu dlouhou dobu, muZe se
projevit ,vypaleni* ur€itych mist displeje, kdy jsou na displeji patrné stopy
dfive zobrazeného obrazu. Tento jev je vSak pouze do¢asny a vymizi, pokud
fotoaparat nebudete nékolik dnti pouzivat.

Pamétové karty

® Pamétové karty jsou pfesna zafizeni. Nevystavujte pamétové karty paAdam
a vibracim. Mohlo by dojit k poskozeni snimku, které jsou na ni uloZeny.

©® Neskladujte ani nepouzivejte pamétoveé karty v blizkosti zafizeni produkujicich
silné magnetické pole, napfiklad televizoru, reproduktord nebo permanentnich
magnetu. Dejte pozor také na mista s vyskytem statické elektfiny. Jinak by
mohlo dojit ke ztraté snimkd zaznamenanych na pamétové karté.

® Neponechavejte pamétovou kartu na pfimém slune¢nim svétle nebo
v blizkosti zdroje tepla. Mohlo by dojit ke zdeformovani karty a ztraté jeji
pouzitelnosti.

® Dbejte, abyste na pamétovou kartu nevylili Zadnou tekutinu.

® Vzdy ukladejte pamétové karty v pouzdre, abyste ochranili data, kteréa jsou
na nich uloZena.

® Neohybejte kartu a nevystavujte ji pouZiti nadmérné sily ¢i naraztim.

® Neskladujte pamétovou kartu na horkych, pradnych nebo vihkych mistech.

Elektrické kontakty objektivu

Po sejmuti objektivu z fotoaparatu nasadte na objektiv

krytky nebo poloZte objektiv zadni stranou nahoru,

aby se neposkrabal povrch ¢ocek objektivu ¢&i jeho

elektrické kontakty.

Pouziti dlouhou dobu bez preruseni
Pokud fotografujete del3i dobu bez prestavky nebo dlouhou dobu pracujete
v rezimu Live View, mlZe se fotoaparat silné zahréat. PfestozZe se v tomto
ptipadé nejedna o zavadu, mize pfi drzeni horkého fotoaparatu po dlouhou
dobu dojit k mirnému popéleni pokozky.
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Struéna pfiruéka m———

Vlozte baterii. (str. 29)
Sejméte krytku a vloZte plné nabitou
baterii.

9:8% Nasadte objektiv. (str. 35)
. Zarovnejte ¢ervenou tecku.

Presunte prepinac rezimu
zaostfovani na objektivu
do polohy <AF>. (str. 35)

Vlozte pamét'ovou kartu. (str. 32)
Levy slot je uréen pro kartu CF, pravy
pro kartu SD.

Presunte vypinaé napajeni
~1 do polohy <ON>. (str. 36)
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Strucnd prirucka

Clear all canera sattings Nastavte fotoaparat na vychozi .
nastaveni. (str. 49)

Na obrazovce s nabidkou na karté [I¥:]
zvolte moznost [Clear all camera
settings/Vymazat vSechna nastaveni
. — fotoaparatu].
Lancel L - Stisknéte tlagitko <MENU>
a otaéenim volice <> <€)>
vyberte slot. Stisknéte tlagitko <Ge)>.
 Aktivuje se rezim programové
automatické expozice <P>.

ar all camera settings

Zaostrete na fotografovany
objekt. (str. 36)

Namifte plochu automatického
zaostfovani na pfredmét. Stisknéte
tlacitko spousté do poloviny. Fotoaparat
zaostfi na fotografovany objekt.

Vyfotografujte snimek. (str. 36)
Uplnym stisknutim tlagitka spousté
vyfotografujte snimek.

Prohlédnéte si snimek. (str. 129)

Vyfotografovany snimek bude na
ispleji LCD zobrazen na dobu asi 2 s.

® Fotografovani je mozné po vliozeni karty CF nebo SD do fotoaparatu.

® Chcete-li si prohlédnout snimky, které jste vyfotografovali, vyhledejte
informace v ¢asti ,Pfehravani snimkd“ (str. 116).

® Pokud chcete néktery snimek vymazat, prejdéte na ¢ast ,Mazani
snimkd*“ (str. 128).
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Oznaceni

Znacka pro nasazeni Zrcatko (str. 104)
objektivu (str. 35)
Indikator samospouste
(str. 88)

Zaijistovaci kolik objektivu

Tlacitko spouste
(str. 36) Tlagitko aretace
. objektivu (str. 35)
Uchyt pro
femen (str. 24)

Bajonet pro

uchyceni

objektivu
Kontakty
(str. 13)

Grip

Tlagitko kontroly \?\A &/ ﬂ//

hloubky ostrosti ) \\\l\ YA >/

(str. 97) 7 Zavit pro stativ
|

Vypina¢ ON/OFF Cislo téla
na vertikalnim gripu

<FEL> Blokovani zableskové
expozice na vertikalnim gripu,
tlacitko vicebodového méreni
(str. 39, 105/91)

Hlavni voli¢ na
vertikalnim gripu
(str. 39, 37)

Uchyt feminku

na ruku

Krytka téla (str. 35)

Tlagitko spousté na ———
vertikalnim gripu (str. 39, 36)

16



Oznaceni

<:B:> Tlagitko podsviceni
panelu LCD (str. 102)
Sariky pro pfisluenstvi —

Synchronizaéni

kontakty blesku
<-©-> Znacka obrazové
roviny
<[E)-88> Tlagitko vybéru
rezimu méfeni expozice a
kompenzace zableskové
expozice (str. 90/105)
<MODE> Tlagitko
volby rezimu
fotografovani (str. 92)

<AF<DRIVE> Tlagitko —
vybéru rezimu AF

a rezimu snimani

(str. 82, 87)

<@ > Tlatitko nastaveni <
automatického bracketingu
expozice (str. 100)

Uchyt pro femen
(str. 24)

Kolecko
dioptrické
korekce
(str. 39)
Okular
hledacku

Uvolriovaci packa
baterie (str. 29, 30)
Baterie (str. 26)
Vypina¢ napdjeni
a pfepina¢ pro kruhovy
ovladaci voli¢ (str. 36)
<@)> Tlagitko nastaveni (str. 41)

D
\\\\\\\\\))M/%
fo,

|

<[4> Tlacitko kompenzace
expozice a clony (str. 99/98)

<FEL > Tlagitko blokovani
zableskové expozice

a vicebodového méfeni
(str. 105/91)

<IS0> Tlacitko nastaveni
citlivosti ISO (str. 56)

<> Hlavni voli¢
(str. 37)

Horni panel LCD (str. 19)

<AF-ON> Tlagitko
aktivace AF (str. 82/83)

<%/ > Tlacitko
expoziépi p'améti
azmenseni

(str. 101/120, 145)

—_—Q <[EH/Q>
B N Tlacitko vybéru
= bodu AF
—_1-) azvétSeni (str. 84/
@)} 112,120, 145)

Packa uzavéru
okularu (str. 103)

<5 > Multifunkéni
voli¢ (str. 38)

<> Kruhovy

ovladaci voli¢
Z ] (str. 38)
/;%«x-/e» Tlatitko
) 7 expozicni paméti

azmendeni na
vertikélnim gripu
(str. 39, 101/120, 145)

<[E/& > Tlagitko
vybéru bodu AF

a zvétSeni na
vertikalnim gripu
(str. 39, 84/

112, 120 145)
<AF-ON> Tiagitko
aktivace AF na
vertikalnim gripu
(str. 39, 82, 83)
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Oznaceni

<INFO.> Tlagitko zobrazeni —
informaci a orientace ofiznuti
(str. 114, 116, 186/145)

<MENU> Tlagitko
nabidky (str. 41)

Otvor pro montaz
bezdratového

prenaSece WFT-E2

Konektor = ,%
systému @
prislusenstvi (@?@

Ki

<[> Tlagitko
prehravani (str. 116)

<> Tlagitko vymazani
(str. 128)
Zadni panel LCD (str. 20)

(

=
]
'
'

(str. 108)

(str. 103)

oif

[

H— <& > Datovy konektor (str. 138, 152)

Displej LCD (str. 41, 129)
Oc¢ni musle (str. 39)

Slot karty SD
(str. 32)

Kryt slotu
pamétové karty
(str. 32)

—

8laq)
]

5 fﬂgﬂ

"

‘ Slot karty
% CF (str. 32)
)
W]
[} Tlacitko pro
‘c vysunuti karty CF
(str. 33)

Indikator pristupu
na kartu (str. 34)

Uvolfiovaci packa slotu
pamétové karty (str. 32)

Mikrofon pro zaznam (str. 124)

<o=/®> Tlacitko ochrany a zaznamu zvuku
(str. 123/124)/
<322 > Tlagitko nastaveni stylu Picture Style
(str. 57)

<FUNC.> Funkéni tlagitko (str. 52, 63, 69, 73)

<% > Synchronizaéni konektor blesku PC
‘ r— <> Konektor dalkového oviadani (typ N3)

<'B5> Konektor Video OUT (str. 122)

Kryt prostoru pro baterii
(str. 29)



Oznaceni

Horni panel LCD

Expozi¢ni doba

(Cas zaveérky)

Dlouhé expozice (buLb)

Dlouhé expozi¢ni doba (Bulb) (min.:s)
Blokovani zableskové expozice (FEL)

Clona

Hodnota AEB

Ziskavani referencnich dat pro
odstranéni prachovych ¢astic (--)

Zprava o zaneprazdnéni (buSY)
Chyba (Err)
Cisténi snimage (CLn)

ISO speed (Citlivost ISO)
Zobrazeni priority svétlych tonu
Ziskavani referencnich dat pro
odstranéni prachovych ¢astic (- - - -)
Rezim fotografovani
P :Programova automaticka
expozice
: Automaticka expozice
s predvolbou clony
M : Ruéni nastaveni expozice
Tv : Automaticka expozice

s predvolbou ¢asu
1SO speed
Cltllvost 1SO)

Metering mode

(Rezim méfeni)

E:I Pomérové méfeni

& Castesné méfeni

[ Bodové méfeni

[J Celoplodné méfeni
se zdUraznénym
stredem

Av

EB A8
|soEEEE
E"]@v
w3

Kontrola stavu baterie
LR e Iy l___|

Flash exposure compensation
(Kompenzace zableskové expozice)

AEB (Automaticky bracketing expozice)

Predsklopeni zrcatka —

GAA j
Al SERVONEn

Rezim vybéru bodu AF

([ZZ]AF, SEL[], SEL AF)

Indikator zaznamového média (Card *)
UloZeni bodu AF

([Z-1HP, SEL[], SEL HP)

Pocet zbyvajicich snimku
Odpocitavani samospousté
Dlouhé expozi¢ni doba

(Bulb) (hodin)

PIné zéznamové médium (Full)
Chybovy kod

Zbyvajici snimky

Rezim AF

INE SHOT :
Jednosnimkové
automatickeé zaostfovani
AISERVO :

Inteligentni pribézné

( ] automatické zaostfovani
S

—am— Stupnice Urovné
expozice

Rezimy snimani
Jednotlivy snimek
Vysokorychlostni
sekvencni snimani
Nizkorychlostni
sekvenéni snimani
Samospoust (10 s)
Samospoust (2 s)
Tiché fotografovani
jednoho snimku
— Indikator Urovné expozice
Hodnota kompenzace expozice
Rozsah automatického bracketingu
expozice (AEB)
Hodnota kompenzace zableskové
expozice

Na displeji se zobrazi pouze nastaveni, ktera jsou aktualné pouzita.
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Oznaceni

Zadni panel LCD

Ikona vybéru externiho ——  —— Ikona pfipojeni externiho média*3
média*?
— Korek azeni bilé
Indikator karty SD — orekce vyvazeni blle
— Vyvazeni bilé
lkona ——— BB Automatické
vybéru karty SD Denni svétlo
Stin
Indikator Zatazeno
karty CF Zarovkové osvétleni
Bilé zafivkové osvétleni
Blesk
Ikona UZivatelské
vybéru Teplota chromaticnosti
karty CF
J.. A/ /s
@< ~§mmily, @
1R ¥ e EE e L
BIWA 073 109 ¢ 0 01 1 I
[ LM12S LM12S LM12S D ]
SCTD SETD SCID = Yol iV YV YOV
Velikost snimku 1 qurazeni
L Velky uzwvawtelsrke’h’o Z|fkan|
M1 Stl’egnﬂ Vyvazeni bilé ([*1)
M2  Stfedni2 Cislo souboru
S Maly Teplota chromaticnosti
@0 RAW Cislo uzivatelského
ST Maly RAW vyvazeni bile
v Cislo osobniho
- vyvazeni bilé
Fotografovani ——M——~—
v monochromatickém rezimu . .
~— Cislo slozky
PR Cd et | Indikator zaznamového média
PFipojeni klasické sité LAN (Full, Err)
Pfipojeni k bezdratové siti LAN *' — L—|kona prenosu dat*2

*L: Zobrazuje se pii pouziti bezdratového prenasede dat WFT-E2.
*2: Zobrazuje se pfi pfipojeni fotoaparatu k pogitaci.
*3: Zobrazuje se pfi pouziti prenadee WFT-E2 a externiho média.

Na displeji se zobrazi pouze nastaveni, ktera jsou aktualné pouzita.
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Oznaceni

Informace v hledaéku .
Kruhova plo$ka bodového méreni Elipticka plocha AF
Matnice Bod AF
[: Kiizové body
. []: Pomocné body AF

Indikator ——
Urovné expozice

Max. pocet
snimk{ sekvence
< >
lkona JPEG
<[>
<[¥)> Metering mode lkona RAW
(Rezim méreni)
<M> Rucni nastaveni ;;t'_;_'rﬁ: Kontrola stavu
expozice ) <@ > Indikator spravného
<%> Expoziéni pamét zaostieni

Probihajici automaticky
bracketing expozice (AEB)
Vicebodové méreni

ISO speed (Citlivost ISO)
Zobrazeni priority svétlych tonu

<%> Pripravenost blesku <|IS0> Ikona citlivosti ISO
Vystraha nespravného Poget zbyvajicich snimki

blokovani zableskové expozice PIné zaznamové médium (Full)
<> Vysokorychlostnj ——— Fmmm

synchronizace blesku (blesk FP) — Znatka standardni expozice :

<4*> Blokovani zableskové expozice S -
probihajici bracketing Stupnice Urovné expozice |
Zzableskové expozice (FEB) =:1EV

Rezim vybéru bodu AF = 1BEV

([_Z]AF, SEL[], SEL AF) Preexpozice

Indikator zaznamového média (Card *) Preexpozice

Ulozeni bodu AF y bleskepm

([ZZ1HP, SEL[], SEL HP)

Dlouhé expozice (buLb)

Uroveri expozice

Blokovani zableskové expozice (FE lock)
bleskem

Zprava o zaneprazdnéni (buSY)
Clona —!

<% > Kompenzace expozice
Kompenzace zableskové expozice

= Podexpozice bleskem

Podexpozice

|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
I
|
. ! ] .,
Casy zavérky —— — } 2 Urove expozice
|
|
I
|
I
|
|
|
|
|
|
|

<WB> Korekce vyvazeni bile —
Na displeji se zobrazi pouze nastaveni, ktera jsou aktualné pouzita.



Oznaceni

Bateriovy zdroj LP-E4

Péacka zamku baterie

Uvolnovaci packa baterie Ochranny kryt

Konec rukojeti Konec kontaktu

Nabije¢ka baterii LC-E4
Nabije¢ka pro bateriovy zdroj LP-E4. (str. 26)

Indikator Stav nabiti a Kalibrace (vybiti)/
Kontrolky stavu nabiti

&,

Zasuvka pro
napajeci kabel

Slot pro
bateriovy zdroj

Ochranné
kryty (2)
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Oznaceni

Sada napéjeciho adaptéru ACK-E4 .
Slouzi k napéajeni fotoaparatu z domovni zasuvky elektrické sité. (str. 31)

Napéjeci kabel

Ochranny kryt
Zasuvka pro napéjeci kabel

DC propojka

Konektor DC

Zastréka
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Oznaceni

Nasazeni femenu na krk a feminku na ruku

Pouziti ochranného uchytu kabelu USB

Reminek Ochranny achyt kabelu USB

)
\\

T
Krytka konektoru
Propojovaci kabel

Konektor systému pfisluSenstvi

Reminek na ruku (prodava se samostatné)

0 ® Po upevnéni feminku jej zatdhnutim za pfezku napnéte a zkontrolujte,
zda se nepovoluje.
® Pevné upevnéte krytku konektoru systému pfisluSenstvi a zkontroluijte,
zda neni volna. Dejte pozor, abyste ji neztratili.
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Zaciname

V této kapitole jsou popséany Uvodni Ukony a zakladni
operace s fotoaparatem.




Nabijeni baterie m————————

1 PFipojte nabijeéku do zasuvky
elektrické sité.
® Pripojte zastré¢ku napéjeni do
zasuvky elektrické sité a pfipojte
napajeci kabel k nabijecce.
® Pokud neni vlozena zadna baterie,
jsou vSechny indikatory vypnuté.

2 Sejméte ochranné kryty
z nabijeéky a baterie.
® Sejméte ochranny kryt z nabijecky
vysunutim.

3 Nabijte baterii.

® Zasunte baterii do slotu nabije¢ky
ve sméru Sipky a zkontrolujte, zda
je pevné zasunuta. Baterii Ize
vlozit do slotu A nebo B.

P Indikator Grovné nabiti se rozsviti
zelené a za¢ne nabijeni.

P Po Uplném nabiti baterie sviti vSechny
tfi indikatory nabiti (50 %, 80 %, 100 %).

® Uplné nabiti zcela vyéerpané
baterie trva zhruba 2 hodiny. Doba

\_L_/ potfebna k nabiti baterie zavisi
Canar & Ul na teploté okolniho prostfedi a stupni
wabel N O nabiti baterie.

[—— 115

0 ® Pomoci nabijecky nelze nabijet baterie jiného typu, nez je bateriovy zdroj LP-E4.
® Bateriovy zdroj LP-E4 je ur¢en pouze pro vyrobky Canon. Jejich pouZiti
v nabijecce baterif jiné znacky nez Canon miize zpUsobit zavadu nebo nehodu,
za které spole¢nost Canon neprebira zodpovédnost.
® Kalibraci baterie (str. 28) je nejlépe provadét tehdy, kdy je téméf vyCerpand. Pokud
se kalibrace provadi s plné nabitou baterii, trva provedeni kalibrace a nabijeni
baterie zhruba 12 hodin (zhruba 10 hodin vybiti a zhruba 2 hodiny UpIné nabitf).

ﬁ] Pokud jsou do nabijecky vloZzeny dva bateriové zdroje, nabiji se nejprve prvni
vloZené baterie, potom druhd. Prestoze Ize sou¢asné jednu baterii nabijet
a druhou kalibrovat (str. 28), nelze soucasné nabijet nebo kalibrovat dvé baterie.
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Nabijeni baterie

Tipy k pouzivani baterie a nabijeéky

e Nabijejte baterii v den, kdy ji budete pouzivat, nebo o den dfive.
Nabita baterie se postupné vybiji a ztraci energii, i pokud se nepouziva
nebo skladuje.

@ Po nabiti baterie ji vyjméte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky
elektrické sité.
Pokud baterii a nabijec¢ku nepouzivate, nasadte na né ochranné krytky.

® PouZivejte baterii v rozsahu teplot okolniho prostfedi 0 °C - 45°C.
Chcete-li dosahnout co nejvyssiho vykonu baterie, doporucujeme
udrZovat teplotu okolniho prostfedi v rozsahu 10 °C - 30 °C.
V chladném prostfedi, napfiklad na snéhu, se vykon baterie

docasné snizi a mdZe se snizit provozni doba.

e Pokud fotoaparat nepouzivate, vyjméte baterii.
Je-li baterie ponechana ve fotoaparatu delSi dobu, protéka ji stale
maly proud a v dusledku této skute¢nosti se mize snizit Zivotnost
baterie. Vyjméte baterii z fotoaparatu a pfed uloZenim na ni nasadte
ochranny kryt. UloZenim baterie po jejim plném nabiti mazete snizit
vykon baterie.

® Nabije¢ku baterii mazZete pouzivat i v zahraniéi.
Nabije€ku Ize pfipojit do elektrické sité napajeni se stfidavym
proudem a napétim 100 V az 240 V 50/60 Hz. Pro pfipojeni
nabije¢ky do zasuvky elektrické sité v dané zemi v pfipadé potfeby
pouzijte pfislusny adaptér. Nepfipojujte k nabijecce pfenosny
transformator. Mohlo by dojit k poSkozeni nabijecky.

® Zkontrolujte vykon baterie.
Pfi nabijeni baterie stisknutim tlacitka
<PERFORMANCE (Vykon)> zkontrolujte
pomoci indikator(i irovné nabiti vykon baterie.
IEE (Zeleny): Vykon baterie je dostatecny.
IR0 (Zeleny): Vykon baterie ponékud poklesl.
noo (Cerveny): Doporuduje se zakoupit novou baterii.
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Nabijeni baterie

&

28

Kontrolka <CAL/CHARGE> blika ¢ervené.

Tento stav signalizuje, Ze je tfeba provést kalibraci baterie pro zjiSténi spravného stavu
baterie, aby indikétor Grovné baterie na fotoaparatu zobrazoval spravny stav baterie.
Kalibrace neni nezbytné nutnd. Pokud si piejete baterii pouze dobit, Ize nechat zahjit
automatické nabijeni baterie po uplynuti zhruba 10 s. Pokud si prejete provést kalibraci,
stisknéte tlacitko <CALIBRATE> dokud indikator <CAL/CHARGE> jesté blika ervené.
Indikator Grovné nabiti zacne blikat Gervené a zahdji se kalibrace (vybijent).

Po dokongeni kalibrace se baterie automaticky zaéne nabijet. Vezméte v Gvahu, Ze ¢im
vice je baterie nabita, tim déle bude trvat kalibrace. Cislice <2h>, <4h>a <10h> po
stranach jednotlivych indikatord Grovné nabiti udavaji priblizny pocet hodiny nutnych pro
dokonéeni kalibrace (vyhiti). Pokud blik& ¢ervené indikator <10h>, bude vybijent trvat
zhruba 10 hodin. Po dokonéeni kalibrace a Uplném vyhiti baterie bude dalSi 2 hodiny trvat
Uplné nabiti baterie. Pokud si pejete ukoncit kalibraci pred dokon¢enim a zahéjit nabijeni
baterie, vyjméte baterii z nabijecky a znovu ji do ni vioZte.

VSechny tfi indikatory drovné nabiti blikaji.

Pokud vSechny tfi indikatory trovné nabiti blikaji zelené, vnitini teplota baterie je mimo rozsah
0°C - 40 °C. Baterie se za¢ne nabijet poté, kdy jeji vnitfni teplota bude v rozsahu 0 °C - 40 °C.
Pokud v3echny indikatory stavu Calibration (discharge)/Kalibrace (vybijeni) blikaji ¢ervené
nebo pokud vSechny indikétory blikaji stfidavé zelené a cervené (véetné indikéatoru <CAL/
CHARGE>), vyjméte baterii z nabijecky a pfedejte ji prodejci nebo nejblizSimu servisnimu
stredisku Canon.

VSechny indikatory blikajf stfidavé zelené a cervené (véetné indikatoru <CAL/CHARGE>),

i pokud je do nabijecky vioZena baterie jin& nez typu LP-E4. Baterii nelze nabit.

Pouziti zasuvky zapalovace ve vozidle pro nabiti baterie
Pomoci kabelu pro napéjeni v auté CB-570 (prodava se samostatne) Ize pfipojit
zasuvku nabijecky pro pfipojeni kabelu pro napéjeni v auté (zditku <DC IN>)

k zasuvce automobilového zapalovace.

« Pfi nabijent baterie timto zplisobem musi béZet motor vozidla. Pokud je motor
vozidla vypnuty, odpojte kabel pro napéjeni v auté ze zasuvky zapalovace.
Pokud kabel pro napjeni v auté zUstane pfipojeny k zasuvce zapalovace,
miZe dojit k vybiti akumulatoru vozidla.

« S nabijeckou baterif nepouzivejte transformator.

+ Nabijeni baterie z akumulatoru vozidla Ize pouZit pouze u vozidel
s akumulatorem 12 V nebo 24 V a uzemnénim zaporného pélu. Tvar a rozméry
zasuvky zapalovace mohou byt u nékterych vozidel nekompatibilni s kabelem
pro napdjeni v auté.



VloZeni a vyjmuti baterie m——

Vlozeni baterie

VloZte pIné nabity bateriovy zdroj LP-E4 do fotoaparatu.

Sejméte krytku prostoru pro
baterii.

® Uchopte obé strany krytky
a vytahnéte ji.

VloZte baterii.
@ VloZte baterii pevné a az nadoraz,
otocte uvolfiovaci packu ve smeéru

Sipky.

Kontrola stavu baterie

Pokud je vypina¢ napéjeni v poloze <ON> (str. 36), bude stav baterie
znazornén jednim z Sesti nasledujicich zplsobu:

Uroven
nabiti (%)

100 - 70 |Baterie je dostate¢né nabita.

Signalizace

Uroveri nabiti baterie
prekracuje 50 %.

Urovef nabiti baterie je nizsi
nez 50 %.

19-10 |Baterie je ¢astecné vybita.

69 - 50

49 -20

9-1 |Baterie je téméf zcela vyhita.

0 Nabijte baterii.

I:Eﬁl Volbou nabidky [l Battery info./Informace o baterii] Ize zobrazit podrobné
informace o baterii. (str. 187)
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VloZeni a vyjmuti baterie

Zivotnost baterie
Teplota Pfi 23 °C PFi 0 °C
Mozné snimky Pfiblizné 1800 Priblizné 1400

® Hodnoty uvedené vyse plati pro plné nabity bateriovy zdroj LP-E4, bez
fotografovani v rezimu Live View, a vychazi ze zpusobu méfeni stanoveného
asociaci CIPA (Camera & Imaging Products Association).

E] ® Skute¢ny pocet snimk( muze byt nizsi nez je uvedeno vySe v zavislosti

na podminkéch fotografovani.

e Stisknuti tla¢itka spousté do poloviny na delSi dobu nebo prace pouze
s automatickym zaostfovanim muze také vést ke snizeni po¢tu moznych
snimkd.

® Pocet moznych snimkd se snizi pfi ¢astém pouziti displeje LCD.

® Zivotnost baterie pfi fotografovani v rezimu Live View je uvedena
na strané 114.

Vyjmuti baterie

Odklopte uvoliovaci packu baterie
a otocte ji ve sméru Sipky.

Vytahnéte baterii.

® Nezapomente na baterii opét nasadit
kryt, abyste predesli jejimu zkratovani
(str. 22).

® Pokud fotoaparat nepouzivéte,
nasadte krytku prostoru pro baterii.

@ Pokud je pryZovy ramecek baterie (slouzi k jejimu
vodotésnému utésnéni) znecistény, odistéte jej otfenim
navihéenym bavinénym tampdnem. Pryzovy ramedek
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PouZiti domovni zasuvky elektrické sité mmm

Pomoci sady napajeciho adaptéru ACK-E4 muZete fotoaparat pfipojit
pfimo do domovni zasuvky elektrické sité. Odpada tak nutnost kontroly
stavu baterie.

Pfipojte zastréku napajeni

stejnosmérnym proudem.

@ Pripojte zastrcku DC propojky do
konektoru DC na napéajecim adaptéru.

Pripojte napajeci kabel.

® Pripojte zastréku napéjeni do zasuvky
elektrické sité a pfipojte napajeci
kabel k napajecimu adaptéru.

3 VloZte DC propojku.
® Zasurte propojku pevné a az
nadoraz, otocte uvolfiovaci packu
ve sméru Sipky.
e Presunte vypina¢ napéjeni na
fotoaparatu do polohy <ON>.

® Po pouziti fotoaparatu odpojte
zéastréku napéjeni ze zasuvky
elektrické sité.

0 @ DC propojka neni vodotésna, proto pfi jejim pouZiti v exteriéru dbejte,
aby se nenamodila.
@ Pokud je vypina¢ napajeni fotoaparatu v poloze <ON> nebo <J>,
nepfipojujte ani neodpojujte napajeci kabel ani DC propojku.

31



VloZeni a vyjmuti pamét'ové karty ms

Ve fotoaparatu Ize pouzivat karty CF a SD. Snimky Ize zaznamenat,

pokud je ve fotoaparatu nainstalovana nejméné jedna pamétova karta.

Pokud jsou karty vlozeny do obou slotd, Ize bud zvolit, na kterou kartu

se budou snimky zaznamenavat, nebo stejné snimky zaznamenavat

soubézné na obé karty. (str. 73)

¢) Pfipouziti karty SD zkontrolujte, zda je spina€ ochrany proti
zépisu posunut do horni polohy a tim umoZznén zapis a mazani.

VlozZeni karty

1 Oteviete kryt.
® Odklopte a otocte uvolfiovaci packu
krytu ve sméru Sipky.

2 VloZte pamétovou kartu.

® Levy slot je uren pro kartu CF, pravy
pro kartu SD.

o Kartu CF vkladejte tak, jak je
znazornéno naobrazku, stranou se
Stitkem k sobé, do fotoaparatu
zasouvejte konec s malymi otvory.
Vlozenim karty CF nespravnym
zpusobem muze dojit k poSkozeni
fotoaparatu.

» Tlac¢itko pro vysunuti karty CF se
vysune.

® Kartu SD vloZte stranou se Stitkem
k sobé a tlacte na ni, dokud
nezapadne na misto.

3 Zavrete kryt.
® Zatlacte na kryt, dokud nezaklapne.

ﬁ] ® Ve fotoaparatu Ize pouZivat i pamétové karty SDHC. S
e Karty CF typu Ultra DMA (UDMA) umozriuji rychlejsi zapis dat.
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VloZeni a vyjmuti pamétové karty

Presunte vypina¢ napjeni

do polohy <ON>.

P Pocet moznych snimkl se zobrazi na
hornim panelu LCD a v hledac¢ku.

» Zadni panel LCD signalizuje druh
vloZzené pamétové karty nebo karet.

) Snimky se budou zaznamenévat

Indikator karty CF na pamétovou kartu s $ipkou <p>

‘ '?d'kator karty SD vedle indikatoru dané karty.

-

iz 3727104 22 23

Ikona vybéru pamétoveé karty

el xlxlxl
([ R NN RN

@ ® Fotoaparéat je kompatibilni s kartami CF typu | i typu Il, které se lisi

tloustkou. Lze pouzit i vysokokapacitni karty CF (2 GB a vice), karty SD
a karty s Uloznym zafizenim tvofenym pevnym diskem.

® Pocet moznych snimku se lisi podle kapacity pamétové karty, kvality
snimku nebo zaznamu, citlivosti ISO atd.

® Pokud v nabidce nastavite polozku [ Shoot w/o card/Fotografovani
bez karty] na hodnotu [Off/Vyp], zabrani toto nastaveni tomu, abyste
zapomnéli nainstalovat pamétovou kartu.

Vyjmuti karty

1 Otevriete kryt.
e Presunte vypinac napajeni
do polohy <OFF>.
® Zkontrolujte, zda nesviti
indikator pfistupu na kartu,
a pak otevrete kryt.

2 Vyjméte pamét'ovou kartu.
® Pro vyjmuti karty CF stisknéte
tlagitko pro vysunuti karty.
e Kartu SD vyjméte po zatlaceni
a uvolnéni.
® Zavrete kryt.
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VloZeni a vyjmuti pamétové karty
.|

(1) o Indikator pFistupu na kartu sviti pfi libovolné z nasledujicich operaci:
snimek se exponuje, zapisuje nebo nacitd z pamét'ové karty, maze
nebo probiha pfenos dat. JestliZe indikator pFistupu na kartu svitf,
vyhnéte se nasledujicim éinnostem. Mohlo by dojit k poSkozeni dat
snimku. Také by mohlo dojit k poSkozeni pamét'ové karty CF nebo
fotoaparétu.

« Otevieni krytu slotu karty.
* Vyjmuti baterie.
« Vystaveni fotoaparatu otfesim nebo narazam.

® Pokud jsou na pamétové karté jiz zaznamenany snimky, nemusi pocet
soubor(l za¢inat od ¢isla 0001. (str. 79)

® Ve srovnani s jingymi pamétovymi kartami jsou karty s Gloznym zafizenim
tvofenym pevnym diskem nachyIné&jsi k poskozeni zplisobenému
vibracemi ¢i narazem. Pfi pouzivani karty tohoto typu dbejte, abyste
fotoaparat nevystavovali vibracim a naraztim, zejména béhem zaznamu
nebo prehravani snimku.

® P¥idrzeni karty s GloZznym zafizenim tvofenym pevnym diskem ji vzdy
drzte za boky. Uchopenim karty za jeji ploché strany by mohlo dojit
k jejimu poskozeni.

® Nedotykejte se kontaktt karty SD prsty ani kovovymi pfedméty.

E] ® | pokud je vypina¢ napajeni prepnut do polohy <OFF>, muze pfi vkladani
nebo vyjimani pamétové karty blikat indikator pfistupu na kartu.
@ Pokud se zobrazi chybova zprava tykajici se pamétové karty, vyhledeijte
informace na strané 48.
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Nasazeni a sejmuti objektivu  m—

Nasazeni objektivu

Sejméte krytky.

® Sejméte zadni krytku objektivu
a krytku téla otoc¢enim ve sméru
znazornéném Sipkou na obrazku.

Nasad'te objektiv.

® Zarovnejte ¢ervené tecky na objektivu
a fotoaparatu a otocte objektiv ve
sméru Sipky, dokud nezaklapne.

Na objektivu pfesunte

prepinaé rezimu zaostfovani

do polohy <AF>.

® Pokud je prepinac v poloze <MF >,
nepracuje automatické zaostrovani.

4 Sejméte predni krytku objektivu.

Stisknéte tlagitko aretace objektivu
a otoéte objektivem ve sméru Sipky,
jak je znazornéno na obrazku.
@ Otocte objektivem az na doraz

a sejmeéte jej.

0 PFi nasazovani a snimani objektivu dbejte, aby se otvorem bajonetu
pro uchyceni objektivu nedostal do fotoaparatu prach.

ﬁl Neni kompatibilni s objektivy typu EF-S.
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Zakladni operace m—

Vypinaé€ napajeni/prepinaé pro kruhovy ovladaci volié

<OFF> : Fotoaparat je vypnuty
a nepracuje. Do této polohy
prepinac¢ presurite, kdyz
fotoaparat nepouzivate.

<ON> : Fotoaparat pracuje.

<J> : Fotoaparat pracuje a je funkeni
volig <€)>. (str. 38)

E] ® Kdykoli pfesunete vypina¢ napajeni do polohy <ON/ J> nebo <OFF>,
bude automaticky aktivovano ¢isténi snimace. Béhem ¢iSténi snimace
bude na displeji LCD zobrazeno < . >.

e Z divodu Setfeni kapacity baterie se fotoaparat automaticky vypne
pfiblizné po 1 minuté necinnosti. Chcete-li fotoaparat znovu zapnout,
staci stisknout tlacitko spousté.

@ Dobu do automatického vypnuti miZete upravit pomoci nastaveni
nabidky [I¥" Auto power off/Automatické vypnuti]. (str. 47)

® Pokud presunete vypina¢ napajeni do polohy <OFF> v dobé, kdy
probih& ukladani snimku na pamétovou kartu, zobrazi se na displeji
népis [Recording .../Probih& zaznam...] a k vypnuti napajeni dojde
po ulozeni snimku na pamétovou kartu.

Tlaéitko spousté

Tla¢itko spousté ma dveé polohy. Lze jej stisknout do poloviny. Potom je
mozné tlacitko spousté stisknout dale uplné.

Stisknuti do poloviny (®6)

Dojde k aktivaci automatického zaostfovani

a urceni automatické expozice, jinymi slovy

nastaveni ¢asu zaveérky a clony.

Nastaveni expozice se zobrazi na hornim

panelu LCD a v hledac¢ku.

e Stisknuti tlagitka < AF-ON> ma
stejnou funkci jako stisknuti tlacitka
spousté do poloviny.




Zé&kladni operace

Uplné stisknuti
Dojde ke spusténi zaverky
a vyfotografovani snimku.

@ ® Pokud stisknete tlacitko spousté Uplné bez predchoziho stisknuti do
poloviny nebo stisknete tlacitko spousté do poloviny a bezprostiedné
potom jej stisknete GpIng, vyfotografuje fotoaparat snimek az po malém
okamziku.

e Stisknutim tlacitka spousté do poloviny Ize pFejit okamzité zpét
do reZimu fotoaparatu pfipraveného k fotografovani i béhem zobrazeni
nabidky, pfehravani snimkud ¢i zaznamu snimkd.

<> Vybér pomoci hlavniho voliée

(1) Stisknéte pozadované tlaéitko

a otacejte voliéem <>,

Pokud stisknete tla¢itko, bude jeho funkce

aktivni po dobu 6 sekund ($»6). Béhem

této doby muZete otaenim volite <% >

zvolit poZadované nastaveni. Jakmile se

funkce deaktivuje, nebo po stisknuti

tlacitka spousté do poloviny, bude

fotoaparat pfipraven k fotografovani.

® Pomoci volic¢e Ize zvolit nebo nastavit
rezim fotografovéani, rezim
automatického zaostfovani, rezim
méfeni, bod AF, citlivost ISO,
kompenzaci expozice pfi stisknuti
tlagitka <(E4> a pamétovou kartu.

(2) Pouze otaéejte voliéem <>,
Divejte se do hledacku nebo sledujte
horni panel LCD a otécejte voli€em
<#%>, dokud nedosahnete
poZadovaného nastaveni.

@ Timto zplsobem Ize nastavit ¢as
zéveérky, clonu atd.
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Zé&kladni operace

<€3> Vybér pomoci kruhového ovladaciho voliée

PFed pouzitim volite <)> pfesufite vypina& napajeni do polohy < J>.

Canon

Canon

1)

)

Stisknéte pozadované tlaéitko

a otaéejte voliéem <€)>.

Pokud stisknete tlacitko, bude jeho funkce

aktivni po dobu 6 sekund (®»6). BEhem

této doby mUzete otacenim volice <>

zvolit poZzadované nastaveni. Jakmile se

funkce deaktivuje, nebo po stisknuti

tlacitka spousté do poloviny, bude

fotoaparat pripraven k fotografovani.

® Pomoci voli€e Ize zvolit nebo nastavit
rezim fotografovani, rezim snimani,
kompenzaci zableskové expozice, bod
AF, citlivost ISO, kompenzaci expozice
pfi stisknuti tlacitka <>, vyvazeni
bilé a velikost snimku pro zaznam.

Pouze otaéejte voli€em <>,
Divejte se do hledacku nebo sledujte
horni panel LCD a otaéejte volitem <€) >,
dokud nedosahnete poZzadovaného
nastaveni.
@ Timto voli¢em Ize nastavit hodnotu
kompenzace expozice a clonu
v rezimu ruéniho nastaveni expozice.

@ Krok (1) Ize provést, i pokud je vypina¢ napéajeni v poloze <ON>.

<&2> Pouziti multifunkéniho volic¢e
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Voli¢ <<% > ma osm poloh ve smérech

do strany a funkci tlagitka pfi stisknuti.

® Pomoci tohoto voli€e muzete vybrat
stfedni bod AF, nastavit korekci
vyvazeni bilé, nastavit ramecek
zaostrovani pfi fotografovani v rezimu
Live View nebo posunovat zobrazeni
zvétSeného snimku.



Zé&kladni operace

Fotografovani na vysku

Na dolni strané fotoaparatu je umisténo tlacitko spousté, hlavni voli¢
<>, tladitko volby bodu AF <[>, tlacditko expozini paméti <% >,
tlacitko aktivace automatického zaosteni < AF-ON> a tlagitko blokovani
z&bleskové expozice a vicebodového méfeni <FEL >. Tato tlagitka jsou
uréena pro fotografovani na vysku.

® Pred pouzitim ovladacich prvkl pro

fotografovani na vysku prepnéte
prepinac fotografovani na vysku

do polohy <ON>.

Pokud se ovladaci prvky pro
fotografovani na vysku nepouzivaji,
pfepnéte piepinac¢ do polohy <OFF>
pro prevenci jejich nedmysiného
pouziti.

Nastaveni obrazu v hledaéku

ENU INFO.

Sejméte oéni musli.
@ Uchopte obé strany o¢ni musle

a sejméte ji zatazenim nahoru.

Otéacejte koleékem dioptrické
korekce.
@ Otéacejte koleckem doprava nebo

doleva, dokud se body AF nebo
kruh bodového méfeni nezobrazuji
v hledacku ostre.

® Nasadte o¢ni musli.

ﬁl Pokud nelze dos&hnout ostrého zobrazeni obrazu v hleda¢ku pomoci
dioptrické korekce na fotoaparatu, doporucujeme pouzit dioptrickou
korekéni €ocku Fady Eg (prodavéa se samostatné).
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Zé&kladni operace

DrZeni fotoaparatu

Chcete-li ziskat ostré snimky, drzte fotoaparat pevné, abyste omezili
jeho chveéni.

Fotografovani na Sitku Fotografovani na vysku

1. Pevné uchopte grip fotoaparatu pravou rukou.

2. Levou rukou podeprete zespodu objektiv.

3. Ukazovackem pravé ruky lehce stisknéte tlacitko spousté.

4. PazZe a lokty mirné pfitisknéte k predni ¢asti téla.

5. Fotoaparat pfitisknéte k obliceji a podivejte se do hledacku.

6. Abyste dosahli stabilniho postoje, nakroc¢te jednou nohou mirné
dopredu.
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Pouziti nabidek

Pomoci raznych volitelnych nastaveni v nabidkach Ize urcit styl Picture
Style, datum a ¢as, uZivatelské funkce apod. Sledujte displej LCD,
stisknéte tlagitko <MENU> na zadni strané fotoaparatu a otacejte
voligi <> <>,

Tlac¢itko <MENU>

Displej LCD

<D> Kruhovy
ovladaci voli¢

Canon
Tlagitko <G>
B Pfehravani 2 I¥" Nastaveni 1
51’ Pfehravani 1 I¥* Nastaveni 2
o Fotografovani 2 ¥ Nastaveni 3
O Fotografovani 1 B Uzivatelské funkce

43 Uzivatelska
nabidka

Custom W8 r
WB SHIFT/BKT 0,0/0

Color space SRGB Nastaveni
Picture Style Standard

lkona Barva Kategorie Popis
ot . |Nabidka Polozky souvisejici
a'/o Cervena fotografovani s fotografovanim snimku
.= . |Nabidky Polozky souvisejici s pfehravanim
B/8 Modra prehravani snimku
I/ | Zuta ﬁ:s:g\l/(gm' Nastaveni funkci fotoaparatu
[=] Oranzova | UZivatelské funkce fotoaparatu
. | UloZeni €asto pouzivanych poloZek nabidky
a Zelena | . zivatelskych funkei
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Pouziti nabidek

Postup pfi nastaveni polozek nabidky

Zobrazte nabidku.
e Stisknutim tlagitka <MENU > zobrazte
nabidku.
2 Vyberte pfisluSnou kartu.

e Otagenim volice <% > vyberte
poZadovanou kartu.

3 Vyberte polozku nabidky.

e Otagenim volige <€)> vyberte
v nabidce poZadovanou polozku
a stisknéte tladitko <en>,

Vyberte nastaveni.
® Otadenim volite <€)> vyberte
poZadované nastaveni.

5 Nastavte poZzadované nastaveni.
@ Stisknutim tlagitka <G> nastaveni
potvrdte.

Zavrete nabidku.

e Stisknutim tla¢itka <MENU> zaviete
nabidku. Fotoaparat se vrati do rezimu
fotografovani.

)elete Data

Pro volbu karty a polozky nabidky Ize pouzit i tlagitko <2 >. (Je funkéni
pouze u hlavnich polozek nabidek.)
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Nastaveni nabidky

Pouziti nabidek

0" Fotografovani 1 (Cervena) Strana

[White balance/VyvaZeni bilé] 2/5 10000) /PC- l ‘5 63

chﬂféfem’msgfe‘n’f’gﬂz]‘ Ruéni uloZeni dat vyvazent bilé. 64
Kor(akce \Tyvéieni bilé: Posuln smérem B/AIM/G 70
modrd, Zluta, purpurova, zelena), 9 trovni.

WBSFTBKTROSUN 1Bt " Poasneten ah (nodsazi) | 71

a M/G (purpurova a zelend), priristek
po jedné Grovni, + 3 Grovné.

[Color space/Barevny prostor] |[SRGB]/[Adobe RGB] 72

[Starédardlsltandardn/ﬂ / [Ponrl?it/Portrlét] /l il
: Landscape/Krajina] / [Neutral/Neutrélni] / [Faithfu

[Picture Style] £/émé zok?razenll’] / []Mo[nochrome/Monoghrt[)matick)’/] / 57-62
[User Def. 1, 2, 3 /UZivatelsky definovany 1, 2, 3]

o Fotografovani 2 (Cervend)

[JPEG Quality/Kvalita JPEG] [ Pomér komprese pro L, M1, M2, S 55
L/MI/M2/S /(0 /@D+L / @D+M1/

[Image size/Velikost snimku] | G +M2 / @0 +S / SEXD / SEAD +L / SEAD+M1/ | 52
SED +M2 / SEXD+S (—>str. 45 F))

[Review time/Doba zobrazeni | [Off/\Vyp] / [2 sec./2 5]/ [4 sec./4 5]/ [8 sec./8 s] / 129

snimku] Hold/Trvale]

Beep/Zvukova signalizace] On/Zap] / [OffVyp]

3Ser;ok(;tr\t/;/]o card/Fotografovani [On/Zap] / [OffNVyp] 23

[Dust Delete Data/Referenéni | Ziskani dat mapovani prachovych ¢astic pro

data pro odstranénf odstranéni prachovych astic pomoci softwaru 133

prachovych €éstic] v dodavce

2" Pfehravani 1 (modré)

[Protect images/Ochrana snimku] | Ochrana snimku proti vymazani 123

[Rotate/Otacen] Otaceni snimku na vysku 121

[Erase images/Vymazat snimky] | Vymazani snimku 128

[Print order/Oznageni snimkd | SlouZzi k oznaceni snimkd, které maji byt vytistény, 147

k tisku] prostfednictvim formatu DPOF

[Trgnster order/Oznageni UmoZznuje vybrat snimky, které maji byt preneseny 154

snimki k pfenosu] do osobniho poéitace

[Image copy/Kopirovani snimku] | Kopirovani snimk( mezi pamétovymi kartami. 125

[External media backup/
Z&lohovani na externi médium]

Tato poloZka se zobrazi v pfipadé, Ze je pfipojeno
externi médium prostfednictvim bezdratového
prenasecée dat WFT-E2 (prodavan samostatné)
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Pouziti nabidek

2)* Pfehravani 2 (modrd) Strana
Highlight alert/Indikace prepalt] | [Disabled/Vypnuto] / [Enabled/Zapnuto 118
AF point disp./Zobrazeni bodu AF] | [Disabled/Vypnuto] / [Enabled/Zapnuto! 118
Histogram] Brightness/Jas] / [RGB] 118

Enlarge display/Zobrazeni

Enlarge from image center/ZvétSeni ze stfedu snimku] / [Enlarge

Speed|ite]

[Clear all Speedlite C.Fn’s/Vymazani vSech uZivatelskych
funkci blesku Speediite]

zvétSeni] rom selected AF point/Zvét3eni ze zvoleného bodu AF] 120
) A [1 image/1 snimek] / [10 images/10 snimkd] / [100 images/
[Imaggjump w{Preskocem 100 snimkd] / [Screen/Obrazovka] / [Date/datum] / [Folder/| 119

snimku pomoci %] L
Slozka]
¥ Nastaveni 1 (Zlutd)
[Auto power off/Automatické  [[1 min./1 min]/[2 min./2 min] / [4 min./4 min] / [8 min./ 47
vypnut] 8 min] / [15 min./15 min] / [30 min./30 min] / [Off/Vyp]
[Record func./ 74
Funkce zaznamu]  [Standard/Standardni] / [Auto switch
[Record func+media/folder sel./ media/Automatické prepinéni média] /
Funkce zaznamu+volba média [Rec. separately/Samostatny zaznam] /
aslozky] [Rec. to multiple/Z&znam na vice]
[Record/play/zaznam/piehravani] [T / @ / B 73
[Folder/Slozka] Viytvoreni a vybér slozky. 75
[File numbering/Cislovani [Continuous/Prubézné] / [Auto reset/Automatické 79
soubord] nulovani] / [Manual reset/Ruéni nulovani]
) . < | [File name/Nazev souboru] (jedineéné nastaveni) / [User
nglziﬂasrgjbsfr%l]ng/ RESIEVEIT setting 1/UZivatelské nastaveni 1] / [User setting 2/ 77
UZivatelské nastaveni 2]
Auto rotate/Automatické otaéeni] | [On/Zap] (3 @ / [On/Zap] @ / [Off/\Vyp] 130
Format/Formétovat] Inicializace pamétové karty a vymazani dat na karté a7
I¥ Nastaveni 2 (Zlutd)
[LCD brightnessiJas displeje LCD] | K dispozici je sedm Urovni jasu 129
. . Nastavte datum (rok, mésic, den) a ¢as (hodiny, minuty,
[Date/Time/Datum/€as] sekundy) 46
Moznost volby z 18 jazykd (anglictina, néméina, francouzstina,
holandstina, danstina, portugalStina, finstina, italstina, norstina,
[Landagellazyk] Svédstina, Spanélstina, fectina, rustina, polstina, zjednodusena 46
€instina, tradiéni ¢indtina, korejstina a japontina)
Video system/Videosystém] ~ NTSC/PAL 122
Battery info./Informace o baterii] | Podrobné informace o baterii. 187
Live View function settings/ | [Live View shoot./Rezim Zivého nahledu] [Disable/ 110
Nastaven( funkci rezimu Viypnuto] / [Enable/Zapnuto] 114
Zivého nahledu] [Grid display/Zobrazeni mrizky] [Off/Vyp] / [On/Zap]
’ Flash function settings/Nastaveni funkce blesku] / [Flash
[External Speedlite control/ [ " s p -
Rizeni externiho blesku C.Fn settings/Nastaveni uZivatelskych funkci blesku] / 106
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Pouziti nabidek
|

I¥: Nastaveni 3 (Zlutd) Strana
[Savelload settings on media/ 5 “

UloZit anagist nastaveni z médial [Save/Ulozit] / [Load/Nadist] 182
gR;gl'fz‘iltafé%ggisﬁf;sgga’umm [Register/UloZit] / [Apply/PouZzit] 184
\[,%f;:r?g ;ﬂ:cz;ﬁg{]og:plgry;‘lﬁm Resetovani fotoaparatu na vychozi nastaveni 49
[Sensor cleaning/Cisténi [Auto cleaning/Automatické ¢iSténi] / [Clean now/Cisténi 131
snimace] na vyZadani] / [Clean manually/Rucni ¢isténi]

Firmware Ver./\Verze firmware] | Pouziva se pfi aktualizaci firmwaru -

WFT settings/Nastaveni Tato polozka se zobrazi v pfipadé, Ze je pfipojen R
bezdratového prenasece dat] | bezdratovy prenaSe¢ dat WFT-E2 (proddvan samostatné)
B Uzivatelské funkce (oranZova)

[C.Fn I: Exposure/

Uziv. funkce I:Expozice] 158
[C.Fn II: Image/Flash exp/Disp/

Uziv. funkce II:Snimek/ 163
Zébleskova expozice/Zobrazeni] | .. . . A .

- - UZivatelské nastaveni fotoaparatu pozadovanym

[C.Fn III: Auto focus/Drive/ zplsobem

Uziv. funkee lll:Automatické 166
zaostfovani/Snimani]

[C.Fn IV: Operation/Others/

Uziv. funkce IV:Ovladani 173
fotoaparatu/Ostatni]

[Clear all Custom Func. (C.Fn)/
Vymazat vSechny uzivatelské | Vymaze vSechna nastaveni uZivatelskych funkci 156
funkce (C.Fn)]
{ﬁbFi?tSae;t)tzl)TJ%i;er?alzzg\rllgﬁiplyl y)?g;a\sgi uZivatelskych funkef se uloZi a pouZije pro 179
uzivatelské funkce] parat.

43 Uzivatelska nabidka (zelend)

[My Menu settings/Nastaveni
uzivatelské nabidky]

UloZeni ¢asto pouzivanych polozek nabidky
a uzivatelskych funkci

181

|§|o

Polozky zobrazené v nabidce [&¥* Image size/Velikost obrazu] zavisi na
nastaveni moznosti [Record func./Funkce zaznamu] v nabidce [IY" Record

func+media/folder sel./Funkce zaznamu+volba média a slozky]. Pokud je
v nabidce [Record func./Funkce zdznamu] zvolena moZnost [Rec. separately/

Samostatny zaznam], zvolte velikost snimku pro danou pamétovou kartu.

(Moznosti (AN + JPEG a S +JPEG nelze zobrazit.)
o Stisknutim tla¢itka spousté do poloviny Ize prejit okam?Zité zpét do rezimu
fotoaparatu pripraveného k fotografovani i béhem zobrazeni nabidky.

o Vysvétleni funkci obsazenych v nabidkach vychazi z predpokladu, Ze bylo

stisknuto tlacitko <MENU> a je zobrazena obrazovka s nabidkou.

@ Casto pouzivané polozky nabidky mizete uloZit pomoci karty UZivatelska

nabidka <43>. (str. 181)
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Nez zaénete

AW Nastaveni jazyka rozhrani

1 Vyberte poloZku [Language/JazykK].
e Na karté [I¥'] vyberte polozku
[Language/Jazyk] (tfeti poloZka
shora) a stisknéte tla¢itko <G>,

Suomi  Pycorwi 2 Nastavte poZzadovany jazyk.
5 Ttaliano Polski e Otadenim volite <> vyberte
Francais ~ MNorsk  Eifkeha pozadovany jazyk a stisknéte
Mederlands Svenska SEEEGTL tladitko <Gen >,
Dansk Espafiol ~ BtS0 p Jazyk rozhrani se zméni.
Portugués EMAnvikG B8

AW Nastaveni data a éasu

Zkontrolujte, zda je ve fotoaparatu spravné nastaveno datum a ¢as.
V pfipadé potfeby nastavte spravné datum a ¢as.

Vyberte polozku [Date/Time/

LCD brightness Datum/¢€as].
| ] - ® Na karté [I*] vyberte polozku
Lindiage EngLish [Date/Time/Datum/éas] a stisknéte
yideo system FAL v
tlagitko <>,
Date/Tine Nastavte poZadované datum,
set D €as a format zobrazeni data.
18, 09 . 200 e Otacenim volice <> vyberte

poZadovanou hodnotu.
® Stisknutim tlacitka <G> zobrazte
(18/09/2007) znacku CJ.
oK Cancel e Otagenim volice <€3> vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlacitko <&n>. (Na displeji se opét
aktivuje znacka 1.)

3 Zaviete nabidku.
@ Otacenim volice <€) > vyberte polozku
[OK] a stisknéte tlagitko <G>,
» Datum a ¢as budou nastaveny a opét
se zobrazi nabidka.

dd/

Je dulezité nastavit spravné datum a ¢as, protoZze budou zaznamenany
s kazdym vyfotografovanym snimkem.
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Nez zacnete

AW Nastaveni doby do vypnuti/automatického vypnuti

Z divodu Setfeni kapacity baterie se fotoaparat automaticky vypne po

uplynuti urcité doby necinnosti.

Tuto dobu necinnosti Ize zménit.

Pokud nechcete, aby se fotoaparat automaticky vypinal, nastavte u této

polozky hodnotu [Off/Vyp]. Po vypnuti napéajeni fotoaparatu jej Ize znovu
zapnout stisknutim tlacitka spousté nebo libovolného jiného tlagitka.

1 Vyberte poloZzku [Auto power off/

Auto power off 1 min Automatické vypnuti].
j ;;Ir: e Na karté [I¥"] vyberte polozku [Auto
¥G M, power off/Automatické vypnuti]
15 min. a stisknéte tlagitko <>,
30 min.
0ff 2 Nastavte pozadovanou dobu.

e Otaéenim volite <> vyberte
pozadovanou polozku a stisknéte
tlacitko <G>,

ﬁl | pfi nastaveni moznosti [Off/Vyp] dojde k automatickému vypnuti displeje
LCD po 30 minutach z diivodu Uspory energie. Pfi fotografovani v rezimu
Live View se displej funkce Live View vypne automaticky po 30 minutach.
(Napéjeni fotoaparatu nebude vypnuto.)

AW Forméatovani pamétové karty

Pokud je pamétova karta nova nebo byla formatovana v jiném fotoaparatu

nebo v osobnim poéitaci, naformatujte kartu v tomto fotoaparatu.

¢) Pi¥i formétovani pamétove karty dojde k vymazani vSech snimku
a dat na karté. Vymazany budou i snimky opatfené ochranou proti
vymazani, zkontrolujte proto, zda se na karté nenachazi data,
ktera chcete uchovat. V pfipadé potfeby preneste pred
forméatovani karty snimky do osobniho poéitac¢e apod.

1 Vyberte polozku [Format/
Auto power off 1 min. Formatovat].

Record funcemedia/folder sel.
File numbering  Continuous

e Na karté [I¥"] vyberte polozku
File name 19 [Format/Formétovat] a stisknéte
Auto rotate oneys. tlagitko <Gen>,
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Nez zacnete

2 Vyberte pamét'ovou kartu.
e [[11] je karta CF, [@] je karta SD.
e Otadenim volite <> vyberte kartu
a stisknéte tlacitko <G>,

m 3 Vyberte polozku [OK].

iat cardi ® Pii volbé mozZnosti [@] je mozné

gL nizkoUroviové formatovani. (str. 49)

e Otacenim volice <€))> vyberte polozku
[OK] a stisknéte tlacitko <>,

Cancel » Pamétova karta bude naformatovana.

P Po dokonceni forméatovani se opét
zobrazi nabidka.

(1) ® P¥i formatovani nebo vymazani pamétové karty se méni pouze informace
tykajici se spravy soubor(. Vlastni data nejsou zcela vymazana.
Nezapomerite na tuto skutecnost pfi prodeji nebo likvidaci karty.

® P¥i likvidaci pamétové karty ji fyzicky znicte, aby nemohlo dojit
ke zneuZiti osobnich dat.

® Pokud se na displeji LCD zobrazi chybové zprava tykajici se pamétové
karty, vyjméte kartu a znowvu ji vioZte. Jestlize chyba pretrva, pouZijte
jinou kartu. Pokud Ize prenést vSechny snimky na karté do osobniho
pocitace, preneste je a pak kartu naformatujte. Je mozné, Ze karta pak
bude opét normalné fungovat.

ﬁ] Kapacita pamétové karty uvedena na obrazovce forméatovani karty mize
byt nizsi nez kapacita uvedena na Stitku karty.
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Nez zacnete
|

NizkoUroviové formatovani

Pfi volbé karty SD [[@] je mozné nizkouroviiové formatovani. Pokud je
rychlost zépisu na kartu SD niz3i nez obvykle nebo pokud si prejete
zcela vymazat data na karté SD, zaSkrtnéte moznost [Low level
format/Nizkouroviové forméatovani] a naforméatujte kartu.

Stisknéte tlaéitko <@>.

@ V kroku 3 na pfedchozi strance
stisknéte tlacitko <m>.

P Moznost [Low level format/
NizkoUrovinové forméatovani]
se oznadi kiizkem <v/>.

@ Po zobrazeni kfizku <v/> volbou
moznosti [OK] zahajte nizkodrovriové
formatovani.

® ProtoZe nizkouroviiové formatovani vymaze vSechny sektory na karté
SD, do kterych Ize provadét zaznam, bude formatovani trvat ponékud
déle nez normalni forméatovani.

® NizkoUrovriové forméatovani Ize zrusit volbou moznosti [Cancel/Storno].
| v tomto pfipadé bude dokonéeno normalni formatovani a kartu SD Ize
pouzit jako obvykle.

AW Obnova vychozich nastaveni fotoaparatu

Nastaveni fotoaparatu pro fotografovani a nastaveni v nabidkéach Ize
obnovit na vychozi hodnoty.

1 Vyberte poloZku [Clear all camera
settings/Vymazat vSechna
nastaveni fotoaparatu].

e Na karté [IY:] vyberte polozku [Clear
Firmware Ver. 1.0.0 all camera settings/Vymazat
vSechna nastaveni fotoaparatu]

a stisknéte tlagitko <6en>.

Clear all canera settings 2 Vyberte poloZku [OK].
e Otagenim volige <€)> vyberte polozku
[OK] a stisknéte tlacitko <G>,
P Vychozi nastaveni fotoaparatu je
uvedeno na nasledujici strance.

Cancel

49



Nez zacnete

@ \Volbou mozZnosti [Clear all camera settings/Vymazat vSechna nastaveni
fotoaparéatu] Ize obnovit nastaveni fotoaparatu na nasledujici vychozi nastaveni:

Nastaveni pro fotografovani

Nastaveni pro zdznam snimku

50

[Shooting mode/ [P/Programova [Record func./
Rezim fotografovani] automaticka expozice] Funkce zaznamu] [Standard/Standardni]
[One-Shot AF/ [Image size/Velikost snimku] | [L (Large)/Velky]
[AF Mode/ReZim AF] Jednosnimkové [JPEG Quality/Kvalita JPEG] | 8
L ;‘\ﬁ?magtc_ke Zlﬂ‘ﬂiﬁ"‘;ﬁ”ﬂ TS0 speed/Citivost1S0] | 100
point selection utomatic selection i

Vibér bodu AF] Automaticky vibéi] E'glﬁjrr‘;;g':,] [Standard'Standaydn]
[Metering modef [Evaluative metering/ Barevny prostor] SRGB
Reglm i) querove m(_arenﬂ [White balance/ [AWB (Auto)/Automatické
[Drive mode/ [Single shooting/ Vyvézeni bilg] vyvézen bilg]
Rezim snimani] Jednotlivy snimek] TWB correction! -
[Exposure compensation/ [0 (Zero)0 (Nula)] Korekce vyvézeni bilg] [Canceled/ZruSeno]
Kompenzace expozice] WB-BKT/Bracketing -
[AEB/Automaticky [Canceledizrugend] vyvézeni big] [Canceled/ZruSeno]
bracketing expozice] [File numbering/ ! e
[Flash exposure Gislovéni soubor] [Continuous/PribéZné]

tion/K 0 (Zero)/0 (Nul - - -
%Tgsﬁ:fé'ggpugﬁgf"me [0 (zerc)/0 (Nula)] [File name setting/ [Preset code/Predem
o Nastaveni ndzvu souboru] | nastaveny kéd]
Zivého néhledu] ' [Disatie/1:Vypnuto] K\uutgomcziggﬂg](g;i/éténﬂ [Enable/0:Zapnuto]
ﬁ%d}isplayﬂobrazeni [Off\Vyp] [Dust Delete Data/Referenéni
C ty Finctions] data pru,odst'rgn.éni [Erased/Vymazano]
{leij\fa?érskg?ﬁr:ﬁgé [No changes/Beze zmén] | [ prachovjch Eastic]

Nastaveni fotoaparatu Nastaveni fotoaparatu
[Auto power offf . [Image jump w/PFeskogeni ; mké
Automatické vypnutl] [Lmin] snina;?(ﬂlpon?oci [10 images/10 snimkd]
[Beep/Zvukovésignalizace] | [On/Zap] g/-t\géggﬁtatelAutomatlcke [On/Zap] Cy =W
[Shoot wo card/ [LCD brightness/Jas
Fotografovani bez karty] (On/Zzp) displeje LCD] E U S ]
[Review time/Doba " [No changes/
zobrazeni snimku] [2sec/2s] [Date/Time/Datumi¢as] Beze zmén]
[Highlight alert/ . [No changes/
Indikace prepald] [Disable/Vypnuto] [Language/Jazyk] Beze zmén]
[AF point disp./ . [Video system/ [No changes/
Zobrazeni bodu AF] [Disable/Vypnute] Videosystém] Beze zmén]
[Registered AF point/ [Canceled (Center)/ [My Menu settings/Nastaveni | [No changes/
Ulozeny bod AF] Zruseno (stfedn)] uZivatelské nabidky] Beze zmén]
Histogram [Brightness/Jas]
[Enlarge display/ y
Zobrazeni zvétseni] [Center/Sttedni]




Nastaveni pro snimky

Tato kapitola popisuje nastaveni pro fotografovani
digitalnich snimka: kvalitu zaznamu snimku, citlivost
ISO, styly Picture Style, vyvazeni bilé a barevny prostor.

ﬁ] Kdyz je fotoaparat pfipraven k fotografovani, mtZete nastaveni
pro snimky zobrazit stisknutim tla¢itka <INFO.>. (str. 186)




Nastaveni kvality zaznamu snimki s

Lze nastavit velikost snimku (pocet zaznamenanych pixeld), typ snimku
(JPEG, RAW, sRAW) a kvalitu JPEG (pomér komprese).

Volba velikosti snimku

Pfi volbé rezimu L/M1/M2/S se snimek zaznamena ve formatu JPEG. Pii
nastaveni rezimu @D /SEAD je tfeba snimky zpracovat pomoci dodaného
softwaru. Snimek SEAD je maly snimek typu RAW s asi &tvrtinovou
velikosti (pfiblizné 5,2 megapixelu) béZného snimku typu RAW.

Snimky typu RAW/sRAW a JPEG Ize na pamétovou kartu zaznamenat
soucasné.

1 Stisknéte tlagitko <FUNC.>. ($6)

® Jednim nebo dvojim stisknutim tlacitka
<FUNC.> zobrazte kartu a velikost
snimku na zadnim panelu LCD.
[Image size/Card/Velikost snimku/Karta] <
[WB/Vyvézeni bilé]

2 Zvolte velikost snimku.

Ll ® Otadenim volige <€)> zvolte velikost
)\ ——— snimku.
® Pokud se soucasné zobrazi 0 nebo
SED a L/M1/M2/S, zaznamena se na
kartu soub&zné snimek typu RAW nebo
sRAW a JPEG.
@ Otacenim volice <= > zvolte kartu
pro zaznam nebo pirehravani snimka.

(str. 73)
Tabulka velikosti snimku

Velikost snimku Pixely \\:?/Itliz(l)it
L (Velky) Pfiblizné 21,0 megapixelll (5616 x 3744) | A2 nebo vétsi
M1 (Stfednil) IPEG Priblizné 16,6 megapixelu (4992 x 3328) | Zhruba A2
M2  (Stfedni2) Priblizné 11,0 megapixeltl (4080 x 2720) | Zhruba A3
S (Maly) Pfiblizné 5,2 megapixelu (2784 x 1856) | Zhruba A4
@ (RAW) Pfiblizné 21,0 megapixell (5616 x 3744) | A2 nebo vétsi
SEAD (Maly RAW) Pfiblizné 5,2 megapixelu (2784 x 1856) | Zhruba A4
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obrazu].
® Pfi soub&Zném zaznamu snimku se snimek typu RAW nebo sRAW a JPEG
zaznamena se stejnym ¢islem souboru do stejné slozky.
® Pokud je v nabidce [I¥" Record func+media/folder sel./Funkce zdznamu+volba
média a slozky] moznost [Record func./Funkce zdznamu] nastavena na
hodnotu [Rec. separately/Samostatny zdznam], |ze nastavit velikost snimku
(s vyjimkou moznosti @ +JPEG a SEAD +JPEG) pro danou kartu.
® Podle zvolené velikosti snimku se v pravé ¢asti hledacku zobrazi ikona </E8 >
nebo <@ >. Pokud byla zvolena moznost SED, zobrazi se ikona < {T >.

Nastaveni kvality zaznamu snimku
.|

Velikost souboru a kapacita pamét'ové karty

Pro nastaveni velikosti snimku Ize pouZit i nabidku [0¥* Image size/Velikost

Velikost Velikost souboru | MoZné snimky Max.l:plo:_:'et SRy sekvenlc:? (oia))
snimku (pfibl. MB/snimek) (pfibl.) = . oL
\lysokorychlostni Nizkorychlostni

L 6,4 290 56 (63) 83 (180)

M1 52 350 73 (96) 140 (370)

M2 3,9 470 110 (160) 300 (500)

S 2,2 840 160 (470) 890 (890)
[[RAW] 25,0 75 12 (12) 14 (16)
[[RAWERE 250+ 6,4 54 10 (10) 10 (10)
IRAWER V| 250+5.2 57 10 (10) 10 (10)
|0 +M2 250+ 3,9 60 12 (12) 12 (12)
[RAVEN 250+ 2,2 64 12 (12) 12 (12)
ERAW] 145 130 18 (18) 24 (28)
[ST+L 145+6,4 82 12 (12) 14 (16)

[ SEAD+MT 145+572 90 12 (12) 14 (16)
| STAD+ M2 145+ 3,9 97 12 (12) 18 (18)
[ ST+S 145+2,2 100 18 (20) 20 (24)

® Pocet moznych snimkid a maximalni pocet snimkd pfi sekvenénim snimani plati
pro kartu CF s kapacitou 2 GB pfi zptsobu méfeni stanoveném spolecnosti
Canon. Udaje v zavorkach plati pouze pro kartu CF Ultra DMA (UDMA)
s kapacitou 2 GB pfi zplisobu méfeni stanoveném spole¢nosti Canon.

® Velikost souboru, po¢et moznych snimkd a maximalni pocet snimkd sekvence
pfi sekvenénim snimani vychazi ze zptsobu méfeni stanoveného spolecnosti

Canon (kvalita JPEG: 8, 1ISO 100, styl Picture Style: Standard).

® Aktudlni pocet moznych snimku Ize zjistit pfi pohledu do hledacku nebo na horni

panel LCD.

® Velikost souboru, poéet moznych snimkt a maximalni pocet snimku
sekvence pfi sekvenénim snimani se liSi v zavislosti na fotografovaném
objektu, zna¢ce pamét'ové karty, citlivosti ISO, nastaveni stylu Picture Style
a dalSich faktorech.

® V pfipadé monochromatickych snimkt bude velikost souboru mensi, takze
se zvysi pocet moznych snimku.
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Nastaveni kvality zaznamu snimkud

Snimky typu RAW

Snimek typu RAW je predstavovan daty, ktera se v okamziku
vyfotografovani snimku nachézela na vystupu obrazového snimace,
prevedenymi na digitalni hodnoty a zaznamenanymi na pamétovou kartu
Jak jak jsou“. Snimky typu RAW je tfeba pfenést do osobniho pocitace,
kde Ize snimek podle potfeby upravit pomoci softwaru, ktery je soucasti
dodavky. Ze snimku typu RAW je mozné pomoci softwaru vygenerovat
upraveny snimek pozadovaného typu, napfiklad JPEG nebo TIFF.

Snimky typu sRAW

Jedna se o0 malé snimky typu RAW s asi ¢tvrtinovou velikosti (pfiblizné
5,2 megapixelu) bézného snimku typu RAW. Podobné jako u snimku typu
RAW Ize snimky typu sRAW konvertovat a upravit pomoci dodaného
softwaru. Tento typ snimku je vhodny v pfipadech, kdy nepotfebujete
vysoké rozliSeni, na rozdil od normalnich snimkd typu RAW.

Maximalni po€et snimku pfi sekvenénim snimani

Maximalni pocet snimku pfi sekvenénim snimani uvedeny na
predchozi strance uvadi pocet snimki sekvencéniho sniméni,
které Ize pofidit na naformatovanou kartu CF s kapacitou 2 GB
pfi zplsobu méfeni stanoveném spolec¢nosti Canon.
Skute€ny maximalni pocet snimku pfi sekvenénim sniméani se
liSi podle pfedmétu, znacky pamétové karty, kvality zdznamu
snimku (velikosti snimku a kvality JPEG), citlivosti ISO, rezimu
snimani, stylu Picture Style, uZivatelskych funkci atd. Uvedeny maximalni
pocet snimk pfi sekvenénim snimani je pouze odhad. Maximalni pocet
snimku pfi sekvenénim snimani se zobrazi na pravé strané hledacku.

0 @ Pokud je funkce [C.Fn Il -2/Uziv. funkce Il -2] [High 1SO speed noise
reduction/Redukce Sumu u vysokeé citlivosti ISO] nastavena na moznost
[1: On/Zapnuto], maximalni pocet snimkd pfi sekvenénim snimani se
vyznamné snizi. (str. 163)

@ Pokud je v nabidce [C.Fn | -8/UzZiv. funkce | -8] moznost [Safety shift/
Bezpeénostni posun] nastavena na hodnotu [2: Enable (ISO speed)/
Zapnuto (citlivost 1ISO)], maximalni pocet snimkud pfi sekvenénim snimani
zobrazeny v hledacku se snizi. (str. 160)

® Maximalni pocet snimku pfi sekvenénim sniméani se zobrazi i v pfipadé, ze
do fotoaparéatu neni vioZzena pamétova karta. Pred fotografovanim snimku
zkontrolujte, zda je do fotoaparatu vioZzena pamétova karta.

® Maximalni poget snimku pfi sekvenénim snimani v rezimu <&4H> je
zobrazen bez ohledu na reZim snimani.
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Nastaveni kvality zaznamu snimku
.|

@ Pokud je v hledacku jako maximalni pocet snimku pfi sekvenénim snimani
zobrazena hodnota ,,99%, bude pocet 99 nebo vice. Je-li zobrazena hodnota 98
nebo mensi, bude maximalni pocet snimk{ 98 nebo méné. Pokud sekvenéni
snimani prerusite, zvysi se maximalni pocet snimkd pfi sekvenénim snimani.
Po zépisu viech vyfotografovanych snimk( na pamétovou kartu bude
maximalni pocet snimkd pfi sekvenénim snimani odpovidat hodnotam
uvedenym na strané 53.

AW Nastaveni kvality JPEG (poméru komprese)

Kvalitu zaznamu snimku (pomér komprese) Ize nastavit pro kazdou
velikost snimku L/M1/M2/S.

1 Zvolte moznost [JPEG Quality/

[JPEG quality | Kvalita JPEG].
;:f,f:;ﬁ:e 2466 ® Na karté [0¥*] zvolte moZnost [JPEG

3?“1 YT Quality/Kvalita JPEG] a stisknéte
shoot W/o car @ V¢
Dust Delete Data tlacitko <G>,

JPEG quality Zvolte velikost snimku.

e Otadenim volige <€) > zvolte velikost
snimku a stisknéte tladitko <G>,

[

Nastavte poZadovanou kvalitu

(pomér komprese).

e Otagenim volite <> zvolte nastaveni
a stisknéte tlacitko <>,

e Cim vyssi je &iselna hodnota, tim vy3si
bude kvalita snimku (niz§i komprese).

® Pro hodnoty 6 - 10 se zobrazuje <4>.
Pro hodnoty 1 - 5 se zobrazuje <d>.

I:Eﬁ] Cim vy33i je kvalita zaznamu snimku, tim nizsi je poéet moznych snimka.
Naopak, ¢im nizsi je kvalita zaznamu snimku, tim vy$si je pocet moZnych
snimku.
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|SO: Nastavenl'citlivosti ISO —

ISO oznacduje vyssi citlivost na svétlo. VySsi CItI|vost I1SO je proto vhodna
pro fotografovani pfi nedostate¢ném osvétleni a fotografovani
pohybujicich se pfedmétd. Snimek v3ak maze mit hrubSi zrno, obsahovat
vice Sumu atd. Nizka citlivost ISO neni vhodna pro fotografovani pfi
nedostate¢ném osvétleni ani pro akéni snimky, pfi jejim pouziti vSak maji
snimky jemnéjsi zrno.

Ve fotoaparatu Ize nastavit citlivost ISO od 100 do 1 600 v pfirdstcich

po 1/3 EV.

Stisknéte tlaéitko <ISO>. ($6)
» Aktudlni citlivost ISO se zobrazi na
‘ hornim panelu LCD a v hledac¢ku.

&
2 Nastavte poZzadovanou citlivost
@ ° Otacenlm volite <s7%/€)> nastavte

citlivost 1SO.

0 ® P¥i pouziti vysoké citlivosti ISO nebo fotografovani pfi vysokych
teplotach se na snimcich muaze vyskytovat vyssi Sum.
® Vysoké teploty, vysoké citlivosti ISO a dlouhé expozice mohou mit za
nasledek nerovnomérnost barev na snimku.
® Pokud je moznost [C.Fn Il -3/UzZiv. funkce Il -3] [Highlight tone priority/
Priorita svétlych téna] nastavena na hodnotu [1: Enable/Zapnuto], Ize
nastavit citlivost ISO v rozsahu ISO 200 - 1 600. (str. 164)

@ Pomoci funkce [C.Fn | -3/UZiv. funkce | -3] [Set ISO speed range/
Nastaveni rozsahu citlivosti ISO] Ize rozsifit rozsah citlivosti ISO od 1ISO
50 (L) do 3 200 (H). (str. 158)
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Sa% Vybér stylu Picture Style m—

Vybérem nékterého ze stylt Picture Style muZzete dosédhnout rizného
vzhledu snimku a docilit pozadovaného vyznéni fotografovaného objektu.

Canon g 4 Stisknéte tlagitko <Sa%>.
e Kdyz je fotoaparat pfipraven
k fotografovéni, stisknéte
tlagitko <Sa3>,
P Zobrazi se obrazovka [Picture Style].

2 Vyberte styl Picture Style.
e Otaéenim volite <> vyberte
s : poifadovany styl Picture Style
Neutral 00 0 0 a stisknéte tlacitko <6en>.
FlFaithful ) P Styl Picture Style se uplatni, jakmile
3, 0. NN fotoaparat prejde do rezimu
R pfipravenosti k fotografovani.

I:Eﬁl K vybéru stylu Picture Style muZete pouZit také nabidku [0 Picture Style].

Uginek styli Picture Style

® [Standard/Standardni]
Snimek bude ostry s Zivymi barvami.

® [Portrait/Portrét]
Umoznuje dosazeni pfirozenych odstinl pleti. Snimek bude mirné
doostfen.

® [Landscape/Krajina]
Snimky Zivymi odstiny modré a zelené barvy a se silnym doostfenim.

@ [Neutral/Neutralni]
Snimky s pfirozenymi, ttumenymi barvami. Tento styl Picture Style je
uréen pro snimky, které budou déale zpracovavany pomoci osobniho
pocitace.

@ [Faithful/Vérné zobrazeni]
Snimky s niz§im kontrastem a tlumenymi tény barev. Pokud je
fotografovany objekt zachycen pfi svétle s teplotou chromatiénosti
5200 K, bude barva kolorimetricky upravena tak, aby odpovidala
barvé objektu. Tento styl Picture Style je ur€en pro snimky, které
budou dale zpracovavany pomoci osobniho pocitace.
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Sa% Vybér stylu Picture Style
|

® [Monochrome/Monochromaticky]
K ziskani ¢ernobilych fotografii.

€@ o Chcete-li dosahnout pfirozené pusobicich éernobilych snimku,
nastavte vhodné vyvazeni bilé.
® U snimk( JPEG L/M1/M2/S nelze u ernobilého snimku obnovit
barvu. Pokud chcete, aby byly vysledkem barevné snimky typu
JPEG, tento styl Picture Style nepouZzivejte. Pfi volbé moznosti
[Monochrome/Monochromaticky] se na zadnim panelu LCD
zobrazi ikona <B/W>.

® [User Def. 1-3/UZivatelsky definovany 1-3]
Je mozné vybrat néktery ze zékladnich styl Picture Style, jako
je [Portrait/Portrét] nebo [Landscape/Krajina], upravit jeho
parametry poZzadovanym zpusobem a uloZit jej pomoci polozky
[User Def. 1/Uzivatelsky definovany 1] az [User Def. 3/
UZivatelsky definovany 3]. VSechny nenastavené styly Picture
Style definované uzivatelem budou mit nastaveni shodné se
standardnim stylem Picture Style.

Symboly

Symboly vpravo nahofe na obrazovce vybéru stylu Picture Style
oznacuji parametry, jako jsou [Sharpness/Ostrost] a [Contrast/
Kontrast]. Cislice oznaduji nastaveni parametri, naptiklad [Sharpness/
Ostrost] a [Contrast/Kontrast] pro kazdy styl Picture Style.

. - Symboly
Picture Style 0,0,
€) |[Sharpness/Ostrost]
@© |[Contrast/Kontrast]
& |[Saturation/Sytost]
€ |[Color tone/Barevny ton]
[Filter effect/Efekt filtru]
® |([Monochrome/
Monochromaticky])
[Toning effect/Efekt tonovani]
@ |(IMonochrome/
Monochromaticky])

\dard
Standard
0K
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Sa% UZivatelské nastaveni stylu Picture Style mwm

Styl Picture Style mazete upravit nastavenim jednotlivych parametr(,
jako je [Sharpness/Ostrost] a [Contrast/Kontrast]. Chcete-li upravit
nastaveni polozky [Monochrome/Monochromaticky], pfejdéte na
nasledujici stranu.

1 Stisknéte tlagitko <Sa%>.

Vyberte styl Picture Style.

e Otadenim volite <> vyberte
pozadovany styl Picture Style

[ set T a stisknéte tlagitko <INFO.>.

Detail set,  EPlPortrait 3 Vyberte pFisluSny parametr.
[ET8 SU e Otadenim volite <> vyberte
Betifoirn poZadovany parametr a stisknéte

Borrbeeen tlagitko <) >.

Default set.

Detail set.  EsPlPortrait 4 Nastavte parametr.

e Otagenim volige <€) > nastavte
pozadovanou hodnotu parametru
a stisknéte tlacitko <G>,

e Stisknutim tlagitka <MENU >
upravenou hodnotu parametru uloZte.
Opét se zobrazi obrazovka vybéru
stylu Picture Style.

» Nastaveni, ktera se li§i od vychozich
hodnot, budou zobrazena modrou

Picture Style
Standard

N Detail set. K barvou.
Nastaveni parametrua a jejich G€inek
€) [Sharpness/ . < . [+7] : Vysoka hranova
Ostrost] [0] : MenSi hranova ostrost ostrost
© [Contrast/Kontrast] [[-4] : Nizky kontrast +4] : Vysoky kontrast
& [Saturation/Sytost] |[-4] : Nizka sytost +4] : Vysoka sytost
@ [Color tone/ -4] : Pletové odstiny +4] : Pletové odstiny
Barevny ton] do ¢ervena do Zluta
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2% Uzivatelské nastaveni stylu Picture Style

E] ® Vybérem polozky [Default set./Vychozi nastaveni] v kroku 3 Ize
u daného stylu Picture Style opét nastavit vychozi hodnoty parametrd.
® Chcete-li fotografovat s pouzitim upraveného stylu Picture Style, vyberte
pomoci kroku 2 na pfedchozi strané pozadovany styl Picture Style
a fotografuijte.

Nastaveni monochromatického efektu

V pfipadé monochromatického stylu Ize kromé parametr(i [Sharpness/
Ostrost] a [Contrast/Kontrast] dale nastavit polozky [Filter effect/
Efekt filtru] a [Toning effect/Efekt tdnovani].

[Filter effect/Efekt filtru]

Detail set.  EsHlonochrone Pri aplikaci efektu filtru na monochromaticky
1 snimek mohou lépe vyniknout bilé mraky &i

zelené stromy.

®Filter effact

Filtr Pfiklad Géinku
[N: None/ 250 & et )
N:Zadny] Bézny Cernobily snimek bez efektu filtru.
[Ye:Yellow/ . C o . ! 4
YeZluty] Modré obloha bude plsobit pfirozenéji a vyniknou bilé mraky.

[Or:Orange/ | Modréa obloha bude mirné tmavsi. Lépe vyniknou snimky zapadu
Or:Oranzovy] |slunce.

[R: Red/ Modra obloha se bude jevit velmi tmava. Zvyraznéni listi na podzim,
R:Cerveny] |které bude svétlejsi.

[G: Green/ Prijemny vzhled odstinG pleti a rtd. Listi na stromech bude
G:Zeleny] vyraznéjsi a svétlejsi.

@ Nastavenim polozky [Contrast/Kontrast] na vy$si hodnoty efekt filtru zvyraznite.

[Toning effect/Efekt tonovani]
Detail set.  [E=Hdonochrone Pomoci efektu tdnovani Ize vytvofit
1 monochromaticky snimek v pFislusném

ténu. Je tak mozné umocnit pusobeni
: : :Blue snimku.
Dloning effect FeRUrRLe Na vybér jsou nasledujici moZnosti:

FGreen [N:None/N:Zadny] [S: Sepia/S:Sépie]
[B:Blue/B:Modry] [P:Purple/
P:Purpurovy] [G:Green/G:Zeleny].
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Sa% UloZeni stylu Picture Style m—

Je mozné vybrat néktery ze z&kladnich styli Picture Style, napfiklad [Portrait/
Portrét] nebo [Landscape/Krajina], upravit jeho parametry pozadovanym
zpusobem a uloZit jej pomoci polozky [User Def. 1/UzZivatelsky definovany 1],
[User Def. 2/UzZivatelsky definovany 2] nebo [User Def. 3/UZivatelsky
definovany 3]. Timto zplsobem lIze vytvaret styly Picture Style s rozdilnymi
parametry, jako je ostrost a kontrast. Je také mozné vybrat styl Picture Style
preddefinovany v softwaru, ktery je sou¢asti dodavky.

Stisknéte tlagitko <Sa%>.

Picture Style Vyberte poloZzku [User Def./
0 UZivatelsky definovany].

e Otadenim volite <> vyberte
polozku [User Def. */UZivatelsky
definovany *] a stisknéte tlacitko

Standard <INFO.>.

0K

Detail set.  EiilUser Def. 1 Stisknéte tlagitko <>,

fpicture sty standard ] ® Zkontrolujte, zda je vybrana
polozka [Picture Style], a stisknéte
tlacitko <Gen>.

Detail set. - ; Vyberte néktery zakladni styl

Ppicture style z Picture Style.

e Otaéenim volice <> vyberte
zakladni styl Picture Style a stisknéte
tlagitko <G>,

® Pokud jste styl Picture Style jiz
vytvofili pomoci softwaru v dodavce,
vyberte jej zde.

Detail set,  Ea=ilUser Def. 1 Vyberte pFisluSny parametr.

Picture Style  Landscape e Otaéenim volite <> vyberte
a-Tra pozadovany parametr a stisknéte
gden tlagitko <Gen>,

T Sl
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Sa% UloZeni stylu Picture Style

Detail set.  E=iUser Def. 1 6 Nastavte parametr.
Picture Style Landscape

® Otadenim volide <€) > nastavte
pozadovanou hodnotu parametru
[&saturation Beilrten a stisknéte tlacitko <G>,

Pictura Style ® Stisknutim tlagitka <MENU>
novy styl Picture Style uloZte.
Opét se zobrazi obrazovka vybéru
stylu Picture Style.
ard P Zakladni styl Picture Style bude
dardliml zobrazen vpravo od polozky [User
[ sET Qo8
Def. */Uzivatelsky definovany *].
P Nézev stylu Picture Style
s upravenymi nastavenimi (odliSnymi
od vychoziho nastaveni) ulozeny
pod polozkou [User Def. */
Uzivatelsky definovany *]
se zobrazi modrou barvou.

0 Pokud jiz byl pod polozkou [User Def. */Uzivatelsky definovany *] urgity
styl Picture Style ulozen, dojde po zméné zakladniho stylu Picture Style
v kroku 4 k vynulovani parametr(i v ulozeném stylu Picture Style.

E] Chcete-li fotografovat s uloZzenym stylem Picture Style, provedte krok 2 pro
volbu moZnosti [User Def. */UZivatelsky definovany *] na pfedchozi strance.
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Volba vyvazeni bilé m——

Vyvazeni bilé (WB) slouzi k tomu, aby bilé oblasti snimku nemé&ly Zadny barevny
nadech. Za normalnich okolnosti Ize spravného vyvazeni bilé dosahnout pomoci
nastaveni <@IB> (Auto). Pokud nelze pomoci nastaveni <@IB > dosahnout
pfirozené pusobicich barev, mGzete vyvazeni bilé nastavit ru¢né tak, aby
odpovidalo svételnému zdroji pouzitému k osvétleni snimku.

Stisknéte tlagitko <FUNC.>. ($6)

@ Jednim nebo dvojim stisknutim
tlagitka <FUNC.> zobrazte vyvazeni
bilé v pravé horni ¢asti zadniho
panelu LCD.

[WB/Vyvézeni bilé] <
[Card/Image size/Karta/Velikost snimku]

2 Viyberte vyvazeni bilé.

e Otagenim volite <€)> zvolte vyvazeni

bilé.
o Teplota chromatiénosti
[Kona Rl (pFiblizné K: stupha Kelvina)
A |Automatické 3000 - 7 000
% Denni svétlo 5200
Stin 7 000
Zatazeno, soumrak, zapad
slunce 6000
Zarovkové osvétleni 3200
Bilé zafivkové osvétleni 4 000
Blesk 6 000
UZivatelské vyvazeni bilé
(str. 64) 2000 - 10 000
Teplota chromati¢nosti
(K] (str. 69) 2500 - 10000

Vyvazeni bilé
Lidskému zraku se bilé objekty jevi jako bilé bez ohledu na typ osvétleni.
U digitalniho fotoaparatu je tfeba nastavit pomoci softwaru teplotu chromati¢nosti

tak, aby se bilé plochy jevily skute¢né jako bilé. Toto nastaveni je zakladem
pro korekci barev. Vysledkem jsou pfirozené plsobici barvy na snimcich.

@ ® \WyvéZeni bilé Ize nastavit také pomoci nabidky [0x" White balance/Vyvézeni bilé].
® Pro nastaveni osobniho vyvazeni bilé prejdéte do nabidky [ White balance/
VyvéZeni bilé] a zvolte mozZnost [PC/Osobni uzivatelské *]. Pro uloZeni osobniho
vyvazeni bilé do fotoaparatu pouzijte dodany software. Pokud nebylo ulozeno zadné
osobni vyvéazeni bilé, nabidka se nezobrazi.
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r®4 UZivatelské nastaveni vyvazeni bilé s

Pomoci uzivatelského nastaveni vyvazeni bilé Ize ru¢né nastavit
vyvazeni bilé pro konkrétni svételny zdroj a dosahnout tak vyssi
presnosti. Do fotoaparatu Ize ulozit az pét uzivatelskych vyvazeni bilé.
K Gdajim uzivatelského vyvazeni bilé Ize uloZit i ndzev (popisek).

W UloZeni uzivatelského vyvazeni bilé

Udaje uzivatelského vyvazeni bilé Ize uloZit dvéma zpusoby. Lze bud
poridit snimek a ulozit jej, nebo ulozit snimek jiz ulozeny v pamétové karté.

[Record and register image/Zaznamenat a uloZit snimek]

Standard

Picture Style

Custom WB regist.

==

ister imag card
'd and re r image
Edit caption

Set as white balance [mEmms

Custom WB regist.

Ed1T Car

Set as white balance

[MENL

64

Zvolte mozZnost [Custom WB regist./

UloZit uzivatelské vyvazeni bilé].

@ Na karté '] zvolte moZnost
[Custom WB regist./Ulozit
uzivatelské vyvazeni bilé]

a stisknéte tladitko <G>,

2 Zvolte €islo uzivatelského vyvazeni

bilé pro uloZeni.

e Stisknéte tladitko <>,

® Otadenim volige <€ > zvolte hodnotu
1 az 5 pro <c®4*> a stisknéte tlacitko
<&n>, Data uzivatelského vyvazeni
bilé se ulozi se zvolenym ¢islem.

Zvolte moZnost [Record and register
image/Zaznamenat a uloZit snimek].
® Otagenim volite <€)> zvolte moznost
[Record and register image/
Zaznamenat a ulozit snimek]
a stisknéte tladitko <G>,
» Displej LCD se vypne a na zadnim
panelu LCD bude blikat zvolené
Gislo [ *].



%4 UZivatelské nastaveni vyvazeni bilé

4w

W8 data for Custon W obtained >

@ e Data uzivatelského vyvazeni bi

1. Stisknéte tlacitko <FUNC.> a
<n®4>. (str. 63)

fotografujte plny bily objekt.

Tento bily rovny objekt musi vyplhovat
kruhovou plosku bodového méfeni ve
stredu.

Presurite pfepina¢ rezimu zaostfovani
na objektivu do polohy <MF >

a zaostrete ruc¢né. (str. 86)
Vyfotografujte bily objekt tak, aby bylo
dosazeno standardni expozice (Sedd).
Pokud je snimek podexponovany nebo
pfeexponovany, nebude pravdépodobné
mozné dosdhnout spravného vyvazeni
bilé.

Data uzivatelského vyvazeni bilé se
uloZi do fotoaparatu. Po dokonéeni
operace se zobrazi na displeji zprava.
Pouziti uzivatelského vyvazeni bilé je
popsano v ¢asti ,Vybér a fotografovani
s daty uzivatelského vyvazeni bilé“
(str. 67).

1é 1ze ulozit i podle nasledujicich pokyn:
otogenim voli¢e <€) > zvolte moznost

2. Pak otocenim volice <> zvolte ¢islo, pod kterym si piejete ulozit

uzivatelské vyvazeni bilé.
3. Stisknéte tlacitko <Sa<>.

— Na zadnim panelu LCD bude blikat [ * ].
4. Postupem podle kroku 4 vyfotografujte piny bily objekt.
— Uzivatelské vyvazeni bilé se ulozi pod zvolenym ¢islem a na displeji
se zobrazi zprava o dokonceni operace.
Pfi pofizeni snimku se pouZije uloZené uZivatelské vyvazeni bilé.
(Tento zplsob uloZeni nevyZaduje provedeni kroku ,Vybér a fotografovani

s daty uzivatelského vyvazeni b

ilé“ na strance 67.)

® Pokud se zobrazuje v kroku 4 zprava [Correct WB may not be obtained

with the selected image/U zvol

eného snimku zfejmé nebude dosazeno

spravného vyvazeni bilé], vratte se ke kroku 1 a akci zopakuijte.
e Vyfotografovany snimek se nezaznamena na pamétovou kartu.
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%4 UzZivatelské nastaveni vyvazeni bilé
|

[Register image on card/Ulozit snimek na kartu]

Nejprve provedte krok 4 v éasti [Record and register image/
Zaznamenat a ulozit snimek] a vyfotografujte rovny bily objekt.
Tento snimek Ize po uloZeni na pamét'ovou uloZzit pro uzivatelské
vyvazeni bilé. Postup je az do kroku 2 shodny s postupem pouzitym

u moznosti [Record and register image/Zaznamenat a uloZit snimek].

1 Zvolte moznost [Custom WB regist./
UloZit uZivatelské vyvazeni bilé].
Zvolte €islo uzivatelského vyvazeni

bilé pro ulozeni.

Custon WB regist. Zvolte moznost [Register image on

card/Ulozit snimek na kartul].

® Otadenim volige <€)> zvolte
moznost [Register image on card/
UloZit snimek na kartu] a stisknéte
tlagitko <G>,

Set as white balance  pramm ' P Zobrazi se snimky uloZzené na

pamétové karté.

Zvolte snimek, ktery chcete pouzit
pro uloZeni dat uzivatelského
vyvazeni bilé.
e Stisknutim tladitka <Q > Ize zobrazit
nahled se ¢tyfmi nebo deviti snimky.
® Otadenim volige <€)> zvolte snimek,
ktery si pfejete ulozit pro data
uzivatelského vyvézeni bilé,
a stisknéte tlagitko <G>,

Vyberte polozku [OK].

@ Otagenim volice <€))> vyberte polozku
[OK] a stisknéte tlacitko < e >.

p Data uzivatelského vyvazeni bilé se
uloZi a zobrazi se zprava. Stisknutim
tlagitka <G> se vratte ke kroku 3.

® Pouziti ulozenych dat uzivatelského
vyvazeni bilé je popsano v ¢asti ,Vybér
a fotografovani s daty uZivatelského
vyvazeni bilé“ (str. 67).
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%4 UZivatelské nastaveni vyvazeni bilé

AW Vybér a fotografovani s daty uZivatelského vyvazeni bilé

S uloZenymi daty uzivatelského vyvazeni bilé Ize fotografovat.

Ulozené snimky 1 Zvolte €islo uloZzeného uzivatelského

Custon WB regist, vyvazeni bilé. _

e @ Na obrazovce uloZeni uzivatelského
- vyvazeni bilé zvolte &islo ulozeného

uzivatelského vyvézeni bilé.

register image
caption

Zvolte moznost [Set as white balance/

Nastavit jako vyvazeni bilé].

e Otagenim volige <€) > zvolte
moznost [Set as white balance/
Nastavit jako vyvazeni bilé]

a stisknéte tlacitko <G>,

RIS P B > VyvaZeni bilé se nastavi na ulozené

hodnoty <r®4*>.

3 Vyfotografujte snimek.

P Snimek bude vyfotografovan
S nastavenim <e®4*>.

ptio

Cislo uzivatelského vyvaZeni bilé Ize zvolit i pfi pohledu na zadni panel LCD.
Stisknéte tlagitko <FUNC.> a otogenim volige <€)> zvolte moznost <n®4>.
Pak otogenim voli¢e <> zvolte uloZené &islo uzivatelského vyvazeni bilé.

AW Pojmenovani dat uZivatelského vyvazeni bilé
Lze pripojit ndzev (popisek) k az péti datim uzivatelského vyvazeni bilé, ktera

byla uloZena pomoci moznosti [Record and register image/Zaznamenat
a ulozit snimek] nebo [Register image on card/UloZit snimek na kartul].

Custon WB regist. 1 Zvolte €islo uzivatelského vyvazeni

I
@ Na obrazovce uloZeni dat uzivatelského
gister émage on card vyvazeni bilé zvolte Cislo uZivatelského

gister image PP S o ;
Edit caption vyvazeni bilé pro pripojeni s nazvem.

Set as white balance [mEmms
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%4 UzZivatelské nastaveni vyvazeni bilé

Custon W8 regist. 2 Zvolte moznost [Edit caption/

= - Upravit popisek].

—— e Otagenim volice <> zvolte

) mireaister image _ moznost [Edit caption/Upravit
caption J popisek] a stisknéte tlaéitko <>,

Set as white balance pmEm's

Custon W8 regist. 3 Zadejte libovolny néazev.

Stadium ® Stisknéte tlagitko <om/®>.
V barevném ramecku se zvyrazni
textova paleta a Ize zadat text.

® Pomoci volige <€)> nebo <43 >
presurite [Ja zvolte poZadovany znak.
Stisknutim tlagitka <> jej zadejte.
Lze zadat az 20 znakd.

® Pfi zméné nazvu nejprve odstrarite
nepotfebné znaky. Pomoci volice
<€2> nebo << > presunite kurzor
vpravo od mazaného znaku.
Stisknutim tlacitka <> odstrarite

jeden znak.
Custom WB regist, ® Po zadani nazvu stisknéte tlacitko
P - <MENU>.
Lediuy » Nazev se ulozi a obrazovka se vrati
5 )y i’““gelﬂ?efamaqﬁ ke kroku 2. Zadany nazev se zobrazi
) - pod <p®4*>.

Set as white balance [mEmms

ﬁ] Volbu usnadni zadani ndzvu, ktery oznacuje umisténi uZivatelského vyvazeni
bilé nebo typu svételného zdroje.
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Nastaveni teploty chromati€nosti m—

Je mozné nastavit teplotu chromati¢nosti pro vyvazeni bilé pomoci
Ciselné hodnoty.

1 Stisknéte tlaéitko <FUNC.>. ($6)
3 @ Jednim nebo dvojim stisknutim
tlagitka <FUNC.> zobrazte vyvazeni
bilé v pravé horni ¢asti zadniho .
panelu LCD.
[WB/Vyvazeni bilé] &
[Card/Image size/Karta/Velikost snimkul]

2 Zvolte moznost <[4>.
5235' e Otagenim volice <> vyberte
polozku <[4>.
- 3 Nastavte poZzadovanou hodnotu.
i ® Otacenim volite <~%> nastavte
teplotu chromatiénosti.

® Hodnotu Ize nastavit od 2 500 K do
10 000 K v pfirtstcich po 100 K.

@ @?:“:M

=2

O o Fiinastaveni teploty chromati¢nosti umélého svételného zdroje mizete
v piipadé potfeby nastavit korekci vyvazeni bilé (smérem k purpurové
nebo zelené barve).

® Pokud chcete nastavit polozku <E4> na hodnotu zméfenou pomoci
kolorimetru, vytvorte nékolik zkuSebnich snimkud a upravte nastaveni tak,
aby se vyrovnal rozdil mezi hodnotou naméfenou kolorimetrem
dostupnym jako dopliikové zafizeni a hodnotou teploty chromati¢nosti
nastavenou ve fotoaparatu.

ﬁl Vyvéazeni bilé Ize nastavit také pomoci nabidky [@" White balance/
Vyvéazeni bilé].
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(MM Korekce vyvazeni bilé m—

Nastavenou hodnotu vyvazeni bilé Ize korigovat. Timto nastavenim je
mozné dosahnout stejného Ucinku jako pomoci konverzniho filtru teploty
chromati¢nosti nebo korekéniho filtru barev, které jsou dostupné jako
pfisludenstvi. Kazdou z barev Ize korigovat na jednu z deviti Grovni.
Tuto funkci vyuZiji nejvice uzivatelé obeznameni s problematikou

konverze teploty chromati¢nosti a korekénich barevnych filtru.

Korekce vyvéazeni bilé

1 Vyberte polozku [WB SHIFT/BKT/
balance  GIE POSUN VYVAZENI BILE/
ol b BRACKETING].

: e - ® Na karté [Or°] vyberte polozku [WB
Picture Style  Standard SHIFT/BKT/POSUN VYVAZENI
BILE/BRACKETING] a stisknéte
tlagitko <>,

Nastavte korekci vyvazeni bilé.

@ Pomoci multifunkéniho volige <>
presunte znacku . do poZadované
polohy.

® Pismeno B oznacuje modrou barvu,
A Zlutou, M purpurovou a G zelenou.
Korigovana bude barva, v jejimz
sméru bude znacka posunuta.

e Udaj ,[SHIFT/POSUN]" vpravo
nahofe oznacuje smér a intenzitu
korekce.

® Korekci vyvazeni bilé Ize zrusit
prfesunem . do stfedu tak, aby
hodnota moznosti ,SHIFT (POSUN)"“

SeT I byla 0, 0.

@ Stisknutim tlagitka <> tuto
obrazovku zavrete a vrétite se
do nabidky.

@ ® Pi korekci vyvazeni bilé se zobrazi v hledacku a na zadnim panelu LCD
ikona <WE>.
@ Jedna Uroven korekce ve sméru modré/jantarova odpovida hodnoté
5 mired korekéniho barevného filtru. (Mired: Mérné jednotka oznacujici
hustotu korekéniho barevného filtru.)
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[EW Korekce vyvazeni bilé
|

Automaticky bracketing vyvazeni bilé

Tato funkce umoZzfiuje zaznamenat pfi vyfotografovani jediného snimku
tfi snimky s odliSnym barevnym ténem soucasné. Na zakladé teploty
chromati¢nosti uréené aktualnim nastavenim vyvazeni bilé budou kromé
snimku odpovidajicimu tomuto nastaveni vytvoreny snimky s posunem
k modré/jantarové a purpurové/zelené. Tato funkce se oznacuje jako
bracketing vyvazeni bilé (WB-BKT). Posun bracketingu Ize nastavit

v rozsahu £3 Grovné v pfirGstcich po jednotlivych Grovnich.

Nastavte pfirastek bracketingu

vyvazeni bilé.

@ V kroku 2 postupu korekce vyvazeni
bilé se pfi otageni volice <€) > znacka
. na obrazovce zméni na m m m*

(3 body). Otaéenim voli¢e vpravo
nastavite bracketing posunem ve sméru
B/A, otacenim vlevo ve sméru M/G.

P Znacka ,BKT“ na pravé strané
obrazovky oznacuje smér a prirdstek
bracketingu.

@ Stisknutim tlacitka < &> tuto obrazovku

mﬂt‘; zaviete a vrétite se do nabidky.

® Bracketing Ize zrusit nastavenim

[ seT Ul moznosti ,BKT (Bracketing)“ na
hodnotu ,+0" (,m = “ se zméni na &
(1 bod)).

Poradi bracketingu
Provedte korekci vyvazeni bilé, posunu k modré (B) a Zluté (A). Lze
provést i korekci vyvazeni bilé, posunu k purpurové (M) a zelené (G).

|§| ® Pii pouziti funkce bracketingu vyvaZzeni bilé se snizi maximalni pocet

snimka pfi sekvenénim snimani a také pocet moznych snimku se snizi
na tfetinu. Bude také blikat ikona vyvazeni bilé na zadnim panelu LCD.

® Soucasné s bracketingem vyvazeni bilé Ize nastavit korekci vyvazeni
bilé a automaticky bracketing expozice (AEB). Pokud nastavite funkci
AEB soucasné s bracketingem vyvazeni bilé, bude v ramci jednoho
snimku zaznamenano celkem devét rliznych snimku.

® Vzhledem ke skutec¢nosti, Ze u kazdého snimku budou zaznamenany tfi
varianty snimku, bude jeho zdznam na pamétovou kartu trvat déle.

e ,BKT" oznacuje bracketing.
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AW Nastaveni barevného prostoru s

Barevny prostor pfedstavuje soubor reprodukovatelnych barev (gamut).
U tohoto fotoaparatu Ize nastavit pro fotografované snimky barevny
prostor SRGB nebo Adobe RGB. U béznych snimka doporucujeme
pouZzit barevny prostor SRGB.

Vyberte poloZku [Color space/

Barevny prostor].

e Nakarté [Ox'] vyberte polozku [Color
space/Barevny prostor] a stisknéte
tlacitko <@en>.

2 Nastavte pozadovany barevny
prostor.

® Vyberte [sSRGB] nebo [Adobe RGB]
AColor space | a stisknéte tlagitko <>,

Barevny prostor Adobe RGB

Tento barevny prostor se nejCastéji pouziva v komercnich tiskovych
provozech a podobnych oblastech profesionalniho nasazeni.
Nedoporucujeme toto nastaveni pouzivat, pokud se dobfe neorientujete
v problematice dodateéného zpracovani snimku, specifikach barevného
prostoru Adobe RGB a obsahu specifikace Design rule for Camera File
System 2.0 (Exif 2.21). Pokud v po¢itaci pouZzijete barevny prostor SRGB
a tiskarnu, ktera neni kompatibilni se specifikaci Design rule for Camera
File System 2.0 (Exif 2.21), je nutné dalsi softwarové zpracovani snimku.

@ ® Pokud je u fotografovaného snimku nastaven barevny prostor
Adobe RGB, bude prvni znak ndzvu souboru podtrzitko ,,_*.
@ Profil ICC neni do snimku viozen. Problematika profilt ICC je vysvétlena
v navodu k pouziti softwaru ve formatu PDF na disku CD-ROM.
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Volba média, slozky a zplisobu zaznamu wm

@ Pokyny uvedené v navodu k pouZiti jsou zaloZzeny na
predpokladu, Ze je ve fotoaparatu vlozena karta CF nebo SD.
Pokud se prostfednictvim bezdratového prenasece dat WFT-
E2 (prodavéa se samostatné) pouziva externi médium, zobrazi
se jako tieti zaznamové médium ikona <@>. Médium lze vybrat
stejné jako kartu CF <[i]> a SD <@>.

Volba pamétové karty

Pokud je ve fotoaparatu vioZzena pouze karta CF <[i]> nebo SD <@>,
vybira se pamétova karta pro zaznam automaticky. Pokud je ve
fotoaparatu vloZzena soucasné karta CF i SD, Ize zvolit kartu pro
zaznam snimkU podle nasledujicich pokyna:

1 Stisknéte tlaéitko <FUNC.>. ($6)
@ Jednim nebo dvojim stisknutim tlagitka
<FUNC.> zobrazte pamétovou kartu
a velikost snimku na levé strané
zadniho panelu LCD.

[Card/Image size/Karta/Velikost snimku]
2 [WB/Vyvazeni bilé]

2 Vyberte pamét'ovou kartu.
I ® Otacenim volice <> zvolte
pamétovou kartu pro zaznam snimkd.

M2 : zaznam na kartu SD
® Otagenim volige <€) > zvolte velikost
snimku. (str. 52)

El ® Pokud byl zpisob zaznamu (str. 74) nastaven na moznost [Rec.
separately/Samostatny zaznam] [Rec. to multiple/Zaznam na vice],
snimek se zaznamena na kartu CF i SD. Volbou pak Ize urgit, ktera karta
bude slouzit pro prehravani snimku.

® Pro volbu pamétové karty pouZzité pro zaznam a prehravani snimku
Ize pouzit i nabidku [I¥" Record func+media/folder sel./Funkce
zdznamu+volba média a slozky], moznost [Record/play/Zaznam/
pfehravani] ([Playback/Pfehravani]).
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Volba média, slozky a zptsobu zaznamu

MW Nastaveni zpasobu zaznamu

Lze nastavit zplsob zaznamu snimku na pamétovou kartu.

Zvolte moznost [Record func+media/
folder sel./Funkce zaznamu+volba

e média a slozky].

File na e Na karté [I¥'] zvolte moZnost

.:.u:o rotate Ony [Record func+media/folder sel./
ormat

Funkce zaznamu+volba média
a slozky] a stisknéte tlagitko <G>,

Vyberte polozku [Record func./

Record_ func. Funkce zdznamul].

e Otagenim volice <> zvolte
moznost [Record func./Funkce
zdznamu] a stisknéte tlacitko <G>,

Zvolte zplsob zaznamu.
@ Otadenim volite <> zvolte zplsob
zaznamu a stisknéte tlaéitko <G>,

@ [Standard/Standardni]
Pokud jsou ve fotoaparatu vioZzeny obé pamétové karty, budou
se snimky zaznamenévat na zvolenou kartu.

@ [Auto switch media/Automatické prepinani média]
Pokud jsou ve fotoaparatu vioZzeny obé pamétové karty, budou se
snimky zaznamenavat na zvolenou kartu. Po zaplnéni karty fotoaparat
automaticky prepne zaznam snimk( na druhou kartu.

® [Rec. separately/Samostatny zaznam]
Kazdy snimek se zaznamena na kartu CF i SD. Velikost snimku
(L/M1/M2/S/[D/SED) pro zaznam Ize pro kazdou kartu nastavit
samostatné. (str. 52) Lze napfiklad zaznamenat snimek typu JPEG
na obé karty nebo snimek typu RAW na jednu kartu a typu SRAW
na druhou.

® [Rec. to multiple/Zdznam na vice]
V8echny snimky se soubézné zaznamenavaji na kartu CF i SD.
Lze zvolit i moZnosti @) +JPEG nebo SN +JPEG. (str. 52)
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Volba média, slozky a zplsobu zaznamu

@ ® P¥ivolbé moznosti [Auto switch media/Automatické pfepinani média]

se karta pro zaznam prepne z [i] na [@.
® P¥ivolbé moZnosti [Rec. separately/Samostatny zdznam] nebo [Rec. to

multiple/Zaznam na vice] se snimek zaznamena se stejnym ¢islem souboru
na kartu CF i SD. Pocet zbyvajicich snimku zobrazeny na hornim panelu LCD
a v hledacku vychazi z karty, na které zbyva méné snimkd nez na druhé karté.
Pokud se jedna z karet zaplni, zobrazi se zprava [Card* full/Karta zapInéna]
a fotografovani bude deaktivovano. Pokud nastane tato situace, vymérite kartu
nebo nastavte zplisob zd&znamu na moznost [Standard/Standardni] nebo .
[Auto switch media/Automatické pfepinani média] a zvolte kartu
s volnym prostorem. Poté Ize pokracovat ve fotografovani.

AW Vytvofeni slozky

Record funcenedia/folder sel, 1 Zvolte moznost [Folder/Slozka].

Record func. Standard ® V kroku 2 &asti ,Nastaveni zplsobu
o zdznamu“ zvolte moznost [Folder/
Slozka] a stisknéte tlacitko <G>,

] 2 Vyberte polozku [Create folder/
Vytvofit slozku].
e Otagenim volite <> zvolte moznost
[Create folder/Vytvofit slozku]
a stisknéte tlagitko <G>,

3 Vyberte polozku [OK].
P Viytvoli se nova slozka s ¢islem o jedno
vy§§im neZ mé predchozi slozka.

AW Volba slozky

Nejnizsi &islo souboru e Otacenim volie <€3> zvolte slozku
Pocet snimkd ve sloZce a stisknéte tlacitko <en>,
Select folder ® P¥i vybéru poZzadované slozky
To0e0810) (525 . pomUze pohled na snimky vpravo.
weostn| | z8| @ Nasledné vyfotografované snimky
RS , se budou zaznamenévat do zvolené
- slozky.
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Volba média, slozky a zptsobu zaznamu
|

Slozky

V prikladu ,100EOS1D* nazev slozky zac¢ina tremi ¢islicemi (Cislem slozky),
po nich nasleduje pét znakl. SloZzka mGze obsahovat az 9999 snimku (¢isla
soubor(i 0001 - 9999). Po zapInéni slozky se automaticky vytvari nova slozka

s ¢islem o jedno vy$Sim. Nova slozka se vytvofi automaticky i po provedeni
ruéniho nulovani (str. 80). Lze vytvorit slozky s ¢isly 100 az 999.

Vytvoreni slozky pomoci poéitace

S pamétovou kartou otevienou na displeji vytvofte novou slozku s nazvem
,DCIM*. Oteviete slozku DCIM a vytvorte tolik sloZek, kolik je tfeba pro
ukladani a usporadani snimkd. Format ndzvu slozky musi odpovidat vzoru
,100ABC_D*, kde prvni tfi ¢islice jsou v rozsahu 100 - 999, po nich nasleduje
pét alfanumerickych znakd. Pét znak( muZze byt libovolna kombinace malych
nebo velkych pismen od A do Z, ¢islic a podtrzitek ,_*“. V ndzvu slozky nelze
pouzit mezery. Nazvy sloZzek nemohou mit shodné tfimistné &islo, napf.
,100ABC_D* a ,100W_XYZ* ani v pfipadé, Ze jsou pismena odliSna.
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(I3 Zména ndzvu souboru me———

Nézev souboru se sklada ze ¢tyr alfanumerickych
znakd, po kterych nasleduje ¢tyfmistné &islo
snimku (str. 79) a pfipona. Prvni étyfi alfanumerické
znaky se nastavuji u vyrobce a jsou jedine¢né pro
kazdy fotoaparat. Lze je vSak zménit.

Pomoci moZznosti ,User settingl (UZivatelské nastaveni 1)“ Ize podle

potfeby zménit a ulozit ¢tyfi znaky. Pomoci moznosti ,User setting2
(Uzivatelské nastaveni 2)“ se po uloZeni ti znak ctvrty zleva pridava .
automaticky pro oznaceni velikosti snimku.

(Pfiklad) 7TE3B0001.JPG

UloZeni nazvu souboru (prvni 4 znaky)
Zvolte moznost [File name setting/

Auto power off Nastaveni ndzvu souborul].
gl o LeE ® Na kart& [I¥'] zvolte moZnost [File

. name setting/Nastaveni nazvu
Ato rotate - souboru] a stisknéte tladitko <G>,

Format

Zvolte moznost [Change User
setting/Zménit uzivatelské

nastaveni].
Preset code  7E3E ® Otagenim volice <D> zvolte
User settingl INMG_ moznost [Change User setting/
User setting? IMG + image size Zménit uzivatelské nastaveni*|
[MENUB) a stisknéte tlacitko <6en>.

Zadejte libovolné alfanumerické

znaky.

@ P¥i pouziti moznosti [User settingl/
UZivatelské nastaveni 1] zadejte
4 znaky. P¥i pouZziti moznosti [User
setting2/Uzivatelské nastaveni 2]
zadejte 3 znaky.

File fiaiié SAtting ® Pomoci volige <> nebo <>
= presunte kurzor vpravo od mazaného
=m znaku. Stisknutim tlacitka <> Ize

znak odstranit.
z ® Stisknéte tladitko <om/@®>.

V barevném ramecku se zvyrazni
textova paleta a Ize zadat text.
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[EM Zména nazvu souboru

File riais satting e Pomoci volie <€)> nebo <>

presurite [Ja zvolte poZadovany znak.

Stisknutim tlagitka <> jej zadejte.
® Zadejte poZadovany pocet

z alfanumerickych znaku a stisknéte

tlagitko <MENU>.

[ECancel  DEIWOK P UloZzi se novy nazev souboru a znovu

se zobrazi obrazovka zobrazena
v kroku 2.

File name setting Zvolte nazev ulozeného souboru.

Preset code 7E38

User settingt

e Otacenim volice <> zvolte
moZznost [File name/Nézev souboru]
a stisknéte tlagitko <G>,

10%3 e Otacenim volite <> zvolte nazev

mage size

User setting? IMG + image size uloZzeného souboru.

&

&
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RS ® Pokud byla moznost [User setting2/
Nastaveni Uzivatelské nastaveni 2] ulozena,
zvolte moznost [*** + image size/*** +
velikost snimku], kde fetézec ,****
zastupuje 3 uloZené znaky).

MozZnost [User setting2/Uzivatelské nastaveni 2]

P¥i volbé moZnosti ,*** + image size/*** + velikost snimku“ uloZzené pomoci
funkce [User setting2/UZivatelské nastaveni 2] a po vyfotografovani snimku
se znak velikosti snimku bude automaticky pridavat jako ¢tvrty znak zleva
v ndzvu souboru. Vyznam znakd n4dzvu souboru je nésledujici:

o L4 = | (JPEG Velky), XD % M* = M1 (JPEG Stiednil)

L% N“= M2 (JPEG Stfedni2) L% S*=§ (JPEG Maly), SEAD

P¥i pfenosu snimku do pocitace se prenasi i automaticky pridany Gtvrty
znak. Velikost snimku tak Ize zjistit i bez toho, aby bylo tfeba snimek
otevirat. Typy snimku (RAW, sRAW, JPEG) Ize odlisit podle pfipony.

® Prvni znak nesmi byt podtrzitko ,_*“.
® Pfipona bude ,.JPG* u snimku typu JPEG a ,.CR2“ pro snimky RAW
a sRAW.



(MM Zpuasob éislovani souborl me—

4mistné &islo souboru Ize pfirovnat k ¢islu
snimku na roli¢ce filmu. Vyfotografovanym
snimkdm jsou postupné pfifazena ¢isla od 0001
do 9999 a snimky jsou uloZeny do jedné slozky.
Zpusob pfifazovani ¢isel soubor( Ize také zménit.

(Pfiklad) 7E3B0001.JPG

1 Vyberte poloZku [File numbering/
Cislovani soubory].
® Na karté [I"] vyberte polozku [File
numbering/Cislovani souborty]
a stisknéte tlacitko <G>,

Vyberte zplsob éislovani

souboru.

e Otadenim volite <> vyberte
poZadovany zplsob a stisknéte

Manual reset tlagitko <G>,

[File numberin:

[Continuous/Priibézné]

Rada éislovani soubort pokraéuje i po vyméné pamétové karty
nebo vytvoreni nové slozky.

| v pfipadé, Ze do fotoaparatu vioZite jinou pamétovou kartu nebo vytvorite
novou slozku, bude ¢islovani soubort pokracovat v nastavené fadé az do
hodnoty 9999. Tento zpUsob je vhodny v pfipadé, Ze chcete ukladat snimky
s Cisly od 0001 do 9999 z vice karet nebo sloZek do jedné sloZzky v poéitaci.
Pokud jina pamétova karta nebo stavajici slozka jiz obsahuje zaznamenané
snimky, ¢islovani soubort novych snimk mdze navazat na ¢isla soubord
snimka, které jsou jiz na karté nebo ve slozce uloZeny. Pokud si prejete
ulozit snimky s pribéznym ¢islovanim soubort, pouZzijte pokazdé nové
naformatovanou pamétovou kartu.

Cislovani soubori po vyméné Cislovani souboru
pamétové karty po zméné slozky
Karta A Karta B Karta A

. 100 101
XXXX0051 XXXX0052 XXXX0051 XXXX0052
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[EM Zplsob &islovani soubord

[Auto Reset/Automatické nulovani]

Cislovani soubori zaéina znovu od 0001 pfi kazdé vyméné
pamétové karty nebo vytvoreni nové slozky.

PFi kazdé vyméné pamétové karty nebo vytvofeni nové slozky Eislovani
soubor(l za¢ina od 0001. Tento zpUsob je vhodny v situacich, kdy chcete
snimky usporadat podle jednotlivych pamétovych karet nebo slozek.
Pokud jind pamétova karta nebo stavajici sloZka jiz obsahuje
zaznamenané snimky, ¢islovani soubord novych snimkd muzZe navazat
na ¢isla soubor( snimku, které jsou jiz na karté nebo ve slozce ulozeny.
Pokud si pfejete ukladat snimky s €islovanim soubord od 0001, pouzijte
vZdy nové naformatovanou pamétovou kartu.

Cislovani soubord po vyméné Cislovani souboru
pamétové karty po zméné slozky
KartaA Karta B Karta A

l 100 101
X><X)<0051 XXXX0051 XXX%OOM’

[Manual Reset/Ruéni nulovani]

Cislovani bude zahajeno v nové sloZce od hodnoty 0001.

Pokud vynulujete ¢islovani souborud ruéné, bude automaticky vytvorena
nova slozka a ¢&islovani soubord snimkd ulozenych do dané slozky
bude zahéjeno od 0001. Tento zpGsob muZete pouZzit, chcete-li pouzit
samostatné slozky podle data pofizeni snimku, napfiklad jednu sloZzku
pro snimky vyfotografované v€era a jinou pro snimky vytvofené dnes.
Po ruénim nulovani se zpasob &islovani soubort vréati na pribézné
¢islovani nebo automatické nulovani.

0 Pokud je ¢islo slozky 999 a ¢islo souboru dosédhne hodnoty 9999, nebude
mozné fotografovat ani v piipade, ze pamétova karta neni plna. Na displeji
LCD se zobrazi zprava s vyzvou k vyméné pamétové karty. Vymérite
pamétovou kartu nebo prepnéte na jinou pamétovou kartu viozenou do
fotoaparatu.
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Nastaveni rezimu
AF a snimani

Na ploSe automatického
zaostfovani je umisténo 45 bodu
AF (19 vysoce presnych kfizovych
bodd a 26 pomocnych bodu AF).
Podle kompozice Ize zvolit
libovolny z 19 kfizovych bodu.

Lze také zvolit takovy rezim automatického zaostfovani,
ktery odpovida podminkam pfi fotografovani

a pfedmétu a zvolit nejvhodnéjsi rezim snimani.

@ <AF > oznaduje automatické zaostfovani. Zkratka <MF > oznaguje
ruéni zaostreni.




AF: Vybér rezimu AF s

Vyberte rezim AF odpovidajici podminkam fotografovani a motivu.

1 Na objektivu presuiite
pfepinaé rezimu zaostfovani
do polohy <AF>.

2 Stisknéte tlaéitko < AF-DRIVE>.
(®6)

3 Vyberte rezim AF.
@ Otacenim volice <% > zvolte rezim AF.

AISERVO = ONESHOT

Jednosnimkové automatické zaostfovani u nepohyblivych objektd

Je vhodné pro statické objekty.
Po stisknuti tlaéitka spousté do

ONE SHOT poloviny zaostfi fotoaparat pouze
o jednorazové.
— @ Jakmile bude dosaZeno spravného

zaostfeni, za¢ne bod AF, pomoci
kterého bylo zaostieno, blikat
Cervené a v hledacku se rozsviti
indikator spravného zaostieni <@>.

® P¥i pouziti pomérového méfeni bude
soucasné se zaostfenim nastavena
expozice.

® Dokud budete drzet tlagitko spousté
stisknuté do poloviny, bude zaostreni
blokovéano. V pfipadé potfeby pak
muZzete zménit kompozici snimku.

® Automatické zaostfeni Ize proveést
i stisknutim tlagitka < AF-ON>.




AF: Vybér rezimu AF
|

@ @ Pokud nelze dosahnout spravného zaostteni, bude indikator spravného
zaostfeni <@ > v hledacku blikat. Jestlize k této situaci dojde, nelze snimek
vyfotografovat ani po Uplném stisknuti tlagitka spousté. Zmérite kompozici
snimku a zkuste znovu zaostfit. Nebo si pfectéte informace v ¢asti ,Situace,
kdy automatické zaostfovani nefunguje” (str. 86).

® Pokud je nabidka [0¥* Beep/Zvukova signalizace] nastavena na hodnotu
[Off/Vyp], nezazni pfi dosaZeni spravného zaostieni zvukova signalizace.

ﬁ| Blokovani zaostfeni

Po zaostieni pomoci jednosnimkového automatického zaostiovani Ize
zablokovat zaostfeni na predmét a upravit kompozici zabéru. Pro tuto funkci
se pouziva termin ,blokovani zaostfeni“. Funkce je uzite¢na tehdy, pokud si
prejete zaostiit na predmét nepokryty plochou automatického zaostfovani.

Inteligentni prabézné automatické zaostrovani

Tento rezim AF je vhodny pro pohybujici
se objekty, jejichZ zaostfovaci vzdalenost

(L AISERVO) se stale méni. Dokud budete drzet
o tlaéitko spousté stisknuté do poloviny,
—

bude stéle probihat zaostfovani na

fotografovany objekt.

® Expozice je nastavena v okamziku
vyfotografovani snimku.

® Automatické zaostfeni Ize provést
i stisknutim tlagitka < AF-ON>.

Sledovani zaostieni pomoci inteligentniho pribézného

automatického zaostfovani

Pokud se pfedmeét pfiblizuje nebo oddaluje od fotoaparatu konstantni

rychlosti, fotoaparat sleduje predmét a tésné pred pofizenim snimku

predvida pfedmétovou vzdalenost. Cilem je zajistit spravné zaostreni

v okamziku expozice.

@ Pfi automatickém vybéru bodu AF (str. 84), pouZije fotoaparat k zaostfeni
nejdrive stfedovy bod AF. Pokud se v pribéhu automatického zaostfovani
zacne fotografovany objekt pohybovat mimo dosah stfedového bodu AF,
bude zaostfovani plynule pokracovat za predpokladu, Ze objekt bude
prikryt plochou automatického zaostfovani.

® U rucné zvoleného bodu AF sleduje zaostfeni pfedmeétu zvoleny bod AF.

V rezimu inteligentniho prabézného zaostfovani nezazni zvukova signalizace
ani po dosazeni spravného zaostteni. Nerozsviti se ani indikator spravného
zaostieni <@> v hledacku.
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Vybér bodu AF meesssssssss—

Automaticky vybér bodu AF

Fotoaparat z 45 bodu AF voli automaticky bod AF tak, aby odpovidal
podminkam fotografovani.

Ruéni vybér bodu AF

Ruéné lze zvolit libovolny z 19 kfizovych bodd AF. To je nejvhodnéjsi
tehdy, pokud si prejete zaostfit cilovy pfedmét podle viastni Gvahy nebo
provést rychlé automatické zaostfeni béhem kompozice snimku.

Stisknéte tlagitko <E3>. ($6)
P Aktualni bod AF se v hledacku rozsviti.

2 Vyberte poZzadovany bod AF.
® Chcete-li vybrat vodorovny bod AF,
otodte volicem <% >. Pokud se
rozsviti vSechny okrajové body AF,
probéhne automaticky vybér bodu AF.
® Vybér bodu AF bude probihat po
ooooooo obvodu pfi otageni volice <€)>. Pokud
d je aktuélni bod AF blizko stfedu, vybér
bodu AF bude probihat po ovalu. Pokud

e m Y,
.QO 7
Automaticky vybér bodu AF:
[ZZ1 Automatické

o 0oooooo je aktualni bod AF na obvodu, vybér
bodu AF bude sledovat obvod a zastavi
Ru¢ni vybér bodu AF: se na hornim nebo dolnim okraji.
SEL [1/SEL AF @ Stisknutim tlagitka < 32> Ize zvolit
automaticky vybér stfedniho bodu
AF 2.

® Po stisknuti tla¢itka spousté do
poloviny je fotoaparat pfipraven
k fotografovani.

E] ® 26 pomocnych bod( AF neni uréeno pro volbu uZivatelem.

® Tlagitko <> nelze pouzit k ruénimu vybéru Zadného bodu AF s vyjimkou
stfedniho bodu AF.

® Pomoci funkce [C.Fn IIl -9/Uziv. funkce IIl -9] [Selectable AF point/
Volitelny bod AF] Ize omezit volitelné body AF na devét vnitfnich nebo
vnéjsich bodl AF. (str. 170)

® Pomoci funkce [C.Fn Ill -8/UzZiv. funkce 11l -8] [AF expansion w/selected pt/
Roz§ifeni AF zvolenym bodem] Ize aktivovat body vpravo a vlevo od ruéné
zvoleného bodu AF nebo okolni body AF. (str. 170)

® Po uloZeni ¢asto pouZivaného bodu AF Ize na tento bod rychle prepnout
nastavenim funkce [C.Fn IIl -10-1/UZiv. funkce I -10-1] nebo [C.Fn Il -6-6/
Uziv. funkce IIl -6-6] (str. 171, 168).
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Vybér bodu AF
.|
Svételnost objektivu a citlivost AF

Fotoaparat EOS-1Ds Mark Il mUZe provést vysoce presné automatické
zaostfeni objektivy o svételnosti nejméné /2,8.

Objektivy se svételnosti f/2,8 a vySSi*
Pomoci 19 bodt AF oznacenych ll je
mozné vysoce presné, kfiZzové automatické
zaostfeni (s vodorovnou i svislou citlivosti).
P¥i kiizovém automatickém zaostfeni je
detekce na svislé ¢are zhruba 2 x citlivéjsi
- nez detekce na vodorovné &are.
[1 Pomocné body AF PR , . ;
v Zbyvajicich 26 pomocnych bodl AF je

1 Kfizové body . e

citlivych pouze na vodorovné céare.

* S vyjimkou objektivi EF 24 mm /2,8 a EF 28 mm /2,8.

Objektivy se svételnosti nejméné f/4

Pokud je svételnost objektivu nebo kombinace objektivu s konvertorem
vySSi nez f/4, automatické zaostfeni se stfednim bodem bude pracovat
jako vysoce presné zaostieni a kiizovy bod bude citlivy na vodorovné

i svislé ¢are. Zbyvajicich 18 bodu AF a 26 pomocnych bodl AF bude

citlivych na vodorovné &are.
Objektivy se svételnosti nejméné /5,6

U objektiva se svételnosti nizsi nez /5,6 budou vSechny body AF véetné

pomocnych bod( AF citlivé pouze na vodorovné ¢ére.
Objektivy se svételnosti nejméné f/8

U objektivil se svételnosti niz§i nez /8 bude automatické zaostreni
moZzné pomoci stfedniho bodu AF, ktery bude citlivy pouze na vodorovné

¢are. Automatické zaostfeni nebude pracovat s ostatnimi body AF.

poomgOm

O Fii pouZiti objektivu EF 70 - 200 mm f/2,8L USM s konvertorem pouzivejte
pouze automatické zaostreni se stfednim bodem. Pouziti jinych bodu AF
muZe vést k nespravnému zaostfeni.

@ PFi pouziti objektivu EF 24 mm /2,8 nebo EF 28 mm
/2,8 I1ze 13 bodli AF zvyraznénych vpravo pouZzit jako
kfizové body. U zbyvajicich 6 bodd AF bude citliva
pouze vodorovna ¢ara.




Situace, kdy automatické zaostrovani nefunguje mm

U nékterych fotografovanych objektd, jako jsou napfiklad nasledujici,
muze automatické zaostfovani selhat (indikator spravného zaostreni
<@> blika):

Objekty, na které se obtizné zaostruje
@ Objekty s nizkym kontrastem
Priklad: Modra obloha, jednobarevné zdi apod.
® Objekty fotografované pfi nedostatku svétla
@ Objekty fotografované v silném protisvétle a lesklé ¢i reflexni objekty
Pfiklad: Automobil s lesklym lakem apod.
@ Prekryvajici se objekty v popfedi a pozadi
Ptiklad: Zvite v kleci apod.
@ Objekty vytvéarejici opakujici se vzorek
Pfiklad: Okna mrakodrapu, klavesnice pocitace apod.

V takovych pfipadech postupujte nékterym z nésledujicich zplGsobu:

(1) U jednosnimkového automatického zaostfovani zaostfete na objekt
ve stejné vzdalenosti, jako je fotografovany objekt, a pfed zménou
kompozice zablokujte zaostfeni. (str. 83)

(2) Presunte prepinac reZzimu zaostfovani na objektivu do polohy
<MF > a zaostiete ru¢né.

Ruéni zaostfovani

Presunte prepinaé rezimu
zaostfovani na objektivu
do polohy <MF>.

Zaostrete na fotografovany objekt.

® Zaostfete otdenim zaostfovaciho
krouzku objektivu, dokud nebude
fotografovany objekt v hledacku ostry.

@ Po stisknuti tla¢itka spousté do poloviny v rezimu ru¢niho zaostfovani
se po dosazeni spravného zaostieni rozsviti aktivni bod AF a indikator
spravného zaostreni <@>.

86



Canon

@) o Pokud pii sekvenénim sniméni dojde k zapln&ni vnitini vyrovnavac
paméti, zobrazi se na hornim panelu LCD a v hledacku zprava
L,buSY*a snimani bude do¢asné pozastaveno. Po zaznamenani
vyfotografovanych snimkd na pamétovou kartu budete opét moci
fotografovat dalSi snimky. Stisknéte tlacitko spousté do poloviny
a v pravém rohu hledacku si prectéte aktualni maximalni pocet

2

Stisknéte tlaéitko <AF<DRIVE>.

(®6)

Viyberte rezim snimani.

@ Sledujte horni panel LCD a otacejte
voliéem <€)>.
O : Jednotlivy snimek

oyH:

o
E

Po Uplném stisknuti tlacitka
spousté bude vyfotografovan
jeden snimek.
Vysokorychlostni sekvenéni
sniméni (max. 5 snimkud

za sekundu)

: Nizkorychlostni sekvenéni

sniméni (max. 3 snimky

za sekundu)

Vrezimu E4H a &y bude
fotoaparat stale vytvaret snimky
po celou dobu, kdy budete drzet
tlagitko spousté Uplné stisknuté.

: Samospoust’ (10s prodleva)
: Samospoust’ (2s prodleva)

Postup pfi praci se samospousti
naleznete na nasledujici strané.

: Tiché fotografovani jednoho

snimku

Zvuk fotografovani je

u fotografovani jednoho snimku
tiSSi nez u rezimu <O>.

snimkd sekvence. Jedna se o maximalini pocet snimkd, které Ize Maximalni
vyfotografovat v jedné sekvenci. pocetsnimkl
@ Pokud se v hledagku a na hornim panelu LCD zobrazuje zprava sekvence

JCard * Full/Karta zaplnéna]*, vyckejte, dokud indikator pristupu
na kartu nepfestane blikat, a vymérite pamétovou kartu.

Jakmile drover nabiti baterie klesne na zhruba 10 % (str. 29), ikona reZimu snimani

(2H, By ,O) bude blikat.
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O Prace se samospousti me—

Stisknéte tlaéitko <AF<DRIVE>.
(®6)

Zvolte moznost <> nebo < 2>,
® Sledujte horni panel LCD a ota¢enim
volise <> zvolte moZnost <g°>

nebo <® 2>.
®°:10s2s
®2: Samospoust' 2 s

Canon

3 Vyfotografujte snimek.

® Zaostfete na objekt a Uplné stisknéte
tlagitko spousté.

P Indikator samospousté bude blikat
a0 10 s pfipadné 2 s pozdéji bude
vyfotografovan snimek.

P Pfi pouzivani samospousté na hornim
panelu LCD probiha odpocitavani
sekund do pofizeni snimku.

p Blikani kontrolky se dvé sekundy pred
pofizenim snimku zrychli.

0 Pi stisknuti tlacitka spousté k aktivaci samospousté nestujte
pred fotoaparatem. Brani to fotoaparatu brani v zaostieni predmétu.

@ ® P¥i pouziti samospousté upevnéte fotoaparat na stativ.

® Pred aktivaci samospousté se divejte do hledacku nebo uzaviete uzaveér
okularu (str. 103).

® Chcete-li funkci samospousté zrusit po jeji aktivaci, presurite vypinac
napéjeni do polohy <OFF>.

® Pokud pomoci samospousté fotografujete jen sebe sama, pouzijte
blokovani zaostteni (str. 83) pomoci objektu, ktery se nachazi v pfiblizné
stejné vzdalenosti, v jaké se budete nachazet vy.

® Samospoust s prodlevou 2 s Ize s vyhodou pouZzivat pfi fotografovani
detailti nebo pfi kopirovani pomoci fotoaparatu, protoze umoZriuje predejit
rozhybéani fotoaparatu (pohnuti fotoaparatem pfi stisknuti spousté).
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Rizeni expozice

Vyberte vhodny rezim fotografovani pro dany motiv
nebo objektiv. Podle potfeby miZete nastavit ¢as
zavérky a clonu pro dosazeni poZzadované expozice.
Pomoci blesku Speedlite fady EX Ize fotografovat

s bleskem stejné snadno jako pfi normalnim
fotografovani bez blesku.

J Nejdfive pFesurite vypina¢ napajeni do polohy < J>.

ON
OFF




(] Rezimy méfeni m—

1 Stisknéte tlaéitko <[@)-@&>. ($6)

2 Vyberte rezim méreni.
® Sledujte horni panel LCD a otacejte
volicem <% >,
(): Pomérové méfeni
R3J: Casteéné méreni
[<]: Bodové méfeni
CJ: Celoplosné méieni se
zdraznénym stiredem

() Pomérové méfeni

[o] o] o] Standardni rezim méfeni vhodny pro vétsinu
f ]D“ I ‘E(D‘ o ﬁ]‘ I ‘ FD I predmét i pro objekty v protisvétle. Po zjisténi
R polohy predmétu v hledagku, jasu, pozadi,

osvétleni, popredi a pozadi a dalSich slozitych
aspektu osvétleni fotoaparéat nastavuje
spravnou expozici pro hlavni predmét.

& Casteéné méreni

Tento zpusob méfenti je vhodny v situacich, kdy
je pozadi vyrazné jasnéjsi nez fotografovany
objekt, napfiklad pfi protisvétle apod. Tento
zpusob méfeni vychazi ze stfedu, ktery zabira
zhruba 8,5 % plochy hledacku.

(] Bodové méfeni

Slouzi k méfeni expozice pro uritou ¢ast
fotografovaného objektu nebo scény. Tento
zpusob méfeni vychazi ze stfedu, ktery zabira
zhruba 2,4 % plochy hledacku.

@ P¥i nastaveni funkce [C.Fn | -7/UzZiv. funkce | -7] [Spot meter. link to AF
point/Propojeni bodového méfeni s bodem AF] na moznost [1:Enable
(use active AF point)/Zapnout (pouZzit aktivni bod AF)] Ize bodové
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(¥ ReZimy méfeni

CJ Celoplosné se zdaraznénym
stiredem

Méreni je provadéno ve stfedu pole
a namérené hodnoty jsou pak
zprilmérovany s ohledem na celou scénu.

Vicebodové méreni

Pomoci odeétu expozi¢nich hodnot z vice bodovych méreni Ize odecist
Grovné expozice v rtznych plochach snimku a pak nastavit expozici pro
dosazeni optimalniho vysledku.

1 Nastaveni rezimu méfeni na bodové méfeni <]

2 Stisknéte tlagitko <FEL>. (316)
® Zaméite kruh bodového méfeni na plochu, ze které si prejete ziskat
relativni odedet expozice, a stisknéte tlatitko <FEL >.
P> V pravé ¢asti hledacku se zobrazi ziskana relativni Groveri expozice pro
bodové méfeni. Pro expozici se nastavi primér odectt bodového mérent.

@ Podle tff znacek bodového méfeni indikatoru Urovné expozice Ize nastavit kompenzaci
expozice pro nastaveni vysledné expozice a ziskani poZzadovaného vysledku.

ﬁl ® Pro jeden snimek Ize ziskat az osm odectt bodového méreni.

@ Nastaveni expozice ziskané pomoci odectl vicebodového méreni se
rusi v nasledujicich pfipadech:
« Po ziskani odec¢tu bodového méfeni uplynulo 16 sekund.
« Stiskli jste tlagitko <MODE>, < AF<DRIVE>, <(€)}-83>, <ISO>, <>

nebo <(4>.

* Po pofizeni snimku jste uvolnili tlaéitko spoustée.

® Vicebodové méfeni je mozné i pomoci bodu bodového méfeni
spojeného s bodem AF ([C.Fn I -7-1/UZiv. funkce | -7-1]).
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P: Programovéa automaticka expozice s

Fotoaparat automaticky nastavi ¢as zavérky a clonu na zakladé jasu
fotografovaného objektu. Tato funkce se oznacuje jako programova
automaticka expozice (Program AE).

* <P> oznacuje Program.
* Zkratka AE oznacuje automatickou expozici (Auto Exposure).

1 Stisknéte tlagitko <MODE>. ($6)

2 Zvolte moznost <P>.
@ Otéadenim volige <%/€)> zvolte
moznost <P>.

Zaostrete na fotografovany objekt.

® Podivejte se do hleda¢ku a zamérte
vybrany bod AF na objekt. Potom
stisknéte tlagitko spousté do poloviny.

» Bod AF, pomoci kterého bylo
zaostfeno, zacne blikat ervené
a v hledac¢ku se vpravo dole rozsviti
indikator spravného zaostieni <@>.
(Pfi jednosnimkovém automatickém
zaostfovani a rezimu automatického
vybéru bodu AF.)

» Cas zavérky a clona budou nastaveny
automaticky a zobrazi se v hledacku
a na hornim panelu LCD.

Zkontrolujte zobrazené hodnoty
€asu zaveérky a clony.
® Spravné expozice bude dosazeno

v pfipadé, Ze zobrazené hodnoty
Gasu zaveérky a clony neblikaji.
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P: Programova automaticka expozice
.|

Vyfotografujte snimek.
@ Upravte kompozici snimku a uplné
stisknéte tlacitko spousté.

® Pokud blikd hodnota ¢asu zavérky ,30"“
a maximalniho otvoru clony, hrozi podexpozice.
Zvyste citlivost ISO nebo pouZijte blesk.

® Pokud blikd hodnota ¢asu zavérky ,8000"
a minimalniho otvoru clony, signalizuje se
pfeexpozice.
Snizte citlivost ISO nebo pouZijte neutralni Sedy filtr
(ND — prodavan samostatné) ke snizeni mnozstvi
svétla dopadajiciho do objektivu.

I:Eﬁl ® Pokud blika indikator spravného zaostieni <@ >, zavérka se uzamkne
a nelze pofidit snimek. (str. 86)
® P¥i pouziti automatického vybéru bodu AF (str. 84) muZe po zaostfeni
soucasné blikat vice bodu AF.

ﬁl Funkce Flexibilni program

® Vrezimu programové automatické expozice Ize libovolné ménit
kombinaci ¢asu zavérky a clony (Program) nastavenou fotoaparatem
a zachovat pfitom stejnou expozici. Tato funkce se oznacuje jako
flexibilni program (Program Shift).

® Chcete-li tuto funkci pouzit, stisknéte tla¢itko spousté do poloviny
a otacejte volicem <>, dokud se nezobrazi poZadovany ¢as zavérky
aclona.

® Funkce flexibilniho programu je automaticky deaktivovana
po vyfotografovani snimku.

® Flexibilni program nelze pouZit v kombinaci s bleskem.
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Tv: Automaticka expozice s pfedvolbou ¢asu s

V tomto reZzimu nastavite ¢as zavérky a fotoaparat automaticky nastavi
clonu tak, aby bylo dosazeno spravné expozice odpovidajici jasu
fotografovaného objektu. Tato funkce se oznacuje jako automaticka
expozice s predvolbou ¢asu.

Pomoci kratSiho ¢asu zavérky Ize zachytit rychly pohyb. DelSim ¢asem
zaveérky Ize dosahnout efektu rozmazani a umocnit tak dojem pohybu.
* <Tv> oznaduje hodnotu ¢asu (Time value).

Kratky ¢as zavérky Dlouhy ¢as zavérky

1 Zvolte moznost <Tv>.
v ® Stisknéte tlagitko <MODE>
I I a otodenim volide <£%/€3> zvolte

moznost <Tv>.

2 Nastavte pozadovany €as zavérky.

® Sledujte horni panel LCD a otacejte
% voliGem <s7%>.
[
P e T I N R

(250

ONE SHOT

3 Zaostrete na fotografovany objekt.
o Stisknéte tlacitko spousté do poloviny.
» Clona je nastavena automaticky.

Zkontrolujte zabér v hledacku
a fotografujte.

® Pokud udaj clony neblika, bude
expozice spravna.
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Tv: Automatické expozice s predvolbou Sasu

0 : @ Jestlize blikd hodnota maximalniho otvoru
T ;. ._g clony, hrozi podexpozice.
o (A} e . 'Y v v
Z208S Otéacenim volice <¢~%:> nastavte del3i ¢as

zavérky, dokud neprestane Gdaj clony

blikat, nebo nastavte vyssi citlivost ISO.

® Jestlize blikd hodnota minimélniho otvoru

~ | 4 I - a

i % 2, clony, hrozi pfeexpozice.

o U z % . Ly xr o
Z205S Otagenim volice <> nastavte kratsi ¢as

zaveérky, dokud nepfestane Udaj clony
blikat, nebo nastavte nizsi citlivost 1ISO.

@ Zobrazeny Udaj €asu zavérky
Hodnoty ¢asl zavérky od ,8000“ do ,4“ predstavuji jmenovatel zlomku
oznacujiciho expozi¢ni dobu. Napfiklad udaj ,125“ oznacuje ¢as zavérky
1/125 s. Udaj ,0"5" poznaduje &as 0,5 s a (daj ,15"* oznaduje éas 15 s.
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Av: Automaticka expozice s predvolbou clony mm

V tomto reZimu nastavite poZzadovanou clonu a fotoaparat automaticky
nastavi ¢as zaveérky tak, aby bylo dosazeno spravné expozice na zakladé
jasu fotografovaného objektu. Tato funkce se oznacuje jako automaticka
expozice s pl"edvolbou clony.

-
== -

Velky otvor clony Maly otvor clony

1 Zvolte moznost <Av>.
Av e Stisknéte <MODE > tlagitko
a otoéenim volige <%/ > zvolte
moznost < Av>.

Nastavte pozadovanou clonu.

® Sledujte horni panel LCD a otacejte
voliGem <% >,

Zaostrete na fotografovany objekt.

o Stisknéte tlaCitko spousté do poloviny.
» Cas zavérky je nastaven automaticky.

Zkontrolujte zabér v hledacku
a fotografujte.

® Pokud Udaj ¢asu zaverky neblika,
bude expozice spravna.
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Av: Automaticka expozice s piedvolbou clony

0 I o Jestlize blika hodnota ¢asu zavérky ,30"¢,
hrozi podexpozice.
y' ' R C Otagenim voli¢e <% > nastavte v&tsi otvor

clony (mensi ¢&islo f/), dokud Udaj ¢asu
neprestane blikat, nebo nastavte vyssi
citlivost ISO.

® Jestlize blika hodnota ¢asu zavérky ,8000“,
U hrozi pfeexpozice.
Otacenim volie <> nastavte mensi
otvor clony (vétsi ¢islo f/), dokud Udaj casu
nepiestane blikat, nebo nastavte nizsi
citlivost ISO.

ﬁl Zobrazeny Udaj clony
Cim vétsi je &islo f/, tim mensi je otvor clony. Zobrazené hodnoty clony
se budou u rtznych objektivt lisit. Pokud nenfi na fotoaparat nasazen zadny
objektiv, zobrazi se jako hodnota clony Gdaj ,00".

Kontrola hloubky ostrosti

Stisknutim tlagitka kontroly hloubky
ostrosti zaclonite objektiv na aktualné
nastavenou hodnotu. Timto zpusobem
muzete v hleda¢ku ovéfit hloubku ostrosti
(rozsah zobrazeni s pfijatelnou ostrosti).

J

Cast popredi a pozadi. Obraz v hledacku vSak bude tmavsi.

@ Pokud je hloubku ostrosti obtizné posoudit, podrzte tla¢itko kontroly
hloubky ostrosti stisknuté a otaceijte volicem <&=%>.

® Po dobu stisknuti tlagitka kontroly hloubky ostrosti bude uloZzena
expozice do paméti (AE lock).
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M: Ruéni nastaveni expozice

V tomto rezimu nastavujete ¢as zavérky i clonu podle svych pozadavka.
K uréeni expozice pouzijte indikator Urovné expozice v hledacku nebo
ruéni externi expozimetr, ktery Ize zakoupit jako pfisluSenstvi. Tato
funkce se oznacuje jako ru¢ni nastaveni expozice.

* <M> oznauje ruéni nastaveni (Manual).

1 Zvolte moznost <M>.
M ® Stisknéte tlagitko <MODE>
a otodenim volide <£%/€3> zvolte
moznost <M>.

2 Nastavte poZzadovany ¢as zavérky.

® Sledujte horni panel LCD a otacejte
volicem <% >,

3 Nastavte poZzadovanou clonu.
® Zkontrolujte, zda je vypina¢ napajeni
nastaven do polohy < J>.
® Sledujte horni panel LCD a otacejte
voligem <€)>.
Al ® Lze nastavit i pomoci tlacitka <E4>
a volite <" /€)>.

4 Zaostrete na fotografovany objekt.

o Stisknéte tlacitko spousté do poloviny.

P Zobrazi se nastavené hodnoty
expozice.

® V pravé ¢asti hledacku oznacuje
indikator Urovné expozice <m>
aktuélni Uroven expozice ve vztahu
k zna¢ce standardni expozice < >.

5 Nastavte expozici
a vyfotografujte snimek.

® Zkontrolujte Urover expozice
a nastavte pozadovanou hodnotu
Gasu zavérky a clony.
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Kompenzace expozice

Kompenzace expozice slouzi k Upravam standardni expozice nastavené
fotoaparatem. Mazete tak dosahnout svétlejSich snimku (zvySena
expozice) nebo tmavsich snimkd (snizena expozice). Kompenzaci
expozice Ize nastavit v krocich po + 3 EV v pfirdstcich po 1/3 EV.

1 Zkontrolujte indikator Grovné
expozice.
e Stisknéte tlacitko spousté do poloviny
a zkontrolujte indikator drovné
expozice.

2 Nastavte hodnotu kompenzace

expozice.

@ Zkontrolujte, zda je vypina¢ napajeni
nastaven do polohy < J>.

@ Sledujte hleda¢ek nebo horni panel
LCD a otoéte volicem <()>.

e Otadejte volisem <) > s tlagitkem
spousté stisknutym do poloviny nebo
v pribéhu (&6) po stisknuti tlagitka
spousté do poloviny.

P Po nastaveni kompenzace expozice
se zobrazi v hledacku ikona <¥%>.

® Chcete-li funkci kompenzace
expozice zrusit, nastavte indikator
kompenzace expozice <m> na
znacku standardni expozice
(<> nebo <@>),

ZvySené expozice

3 Vyfotografujte snimek.

ﬁl @ Hodnota kompenzace expozice zlistane nastavena i po pfesunuti
vypinace napéjeni do polohy <OFF>.
® Dejte pozor, abyste neotogili voliéem <€)> a nezménili hodnotu
kompenzace expozice neimysIné. Chcete-li tomu zabranit, presurite
vypina¢ napéajeni do polohy <ON>.
® Lze nastavit i pomoci tlacitka <E4> a volice < /)>.
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@ Automaticky bracketing expozice (AEB) mm

Automatickou zménou ¢asu zavérky nebo clony mize fotoaparat vytvorit
sérii tfi po sobé nasledujicich snimkd s riznou expozici v rozsahu + 3 EV
a s pfirastky po 1/3 EV. Tato funkce se oznacuje jako ,bracketing“). Tato
funkce se také oznacuje zkratkou AEB.

* AEB oznacuje automaticky bracketing expozice (Auto Exposure Bracketing).

Podrzte souéasné tlagitka<MODE>

a<AF<DRIVE>. (#6)

» Na hornim panelu LCD se zobrazi
ikona <% > a ,0.0".

2 Nastavte pozZzadovanou hodnotu AEB.
e Otagenim volice <s7%/€)> nastavte
hodnotu automatického bracketingu
expozice (AEB).
® Hodnota ,1.0" je pfirastek
automatického bracketingu expozice
(AEB), <m> je jeho hodnota.

3 Vyfotografujte snimek.
® Vaktualnim reZimu sniméni budou
vyfotografovany snimky v nasledujicim
poradi: standardni expozice, sniZzena
expozice a zvySena expozice.

® Po pofizeni tfi snimkd s rdznou expozici
Standardni  Snizend ~ Zvysena se funkce AEB nezrusi. Pro zruSeni
expozice  expozice  expozice funkce AEB nastavte pfirtstek hodnoty
funkce AEB na hodnotu ,,0.0".

E] ® Pii fotografovani s automatickym bracketingem expozice bude blikat ikona

<% > v hleda¢ku a <@4> na hornim panelu LCD.

® Nastaveni automatického bracketingu expozice (AEB) se zrusi automaticky
po nastaveni vypinage napajeni do polohy <OFF > nebo po pfipraveni
blesku k €innosti.

® P¥i pouziti rezimu fotografovani s dlouhou expozici (bulb) a pfi pouZiti blesku
nelze automaticky bracketing expozice (AEB) pouZzit.

® Pokud je reZim sniméani nastaven na fotografovani jednoho snimku <>
nebo <S>, je tfeba stisknout tlacitko spousté trikrat. Jestlize nastavite rezim
<EyH> nebo <By; > a podrzite tlagitko spousté Gplné stisknuté, dojde
k vytvoreni tfi snimkd s rdznou expozici v jednom kroku. Potom fotoaparat
porizovani snimku zastavi. Je-li nastaven rezim <" > nebo <® 2>, budou
tfi snimky s rozdilnou expozici pofizeny po uplynuti 10 s nebo 2 s prodlevy.

® Funkci AEB Ize kombinovat s kompenzaci expozice.
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% Expoziéni pamét’ (AE lock) m—

Expoziéni pamét se pouZiva v pfipadech, kdy je oblast zaostfeni jina nez
oblast, na zakladé které probiha méfeni expozice, nebo v situacich, kdy
chcete pofidit nékolik snimkU se stejné nastavenou expozici. Stisknutim
tlaGitka <% > expoziéni pamét aktivujete, pak mizete zménit kompozici
a vyfotografovat snimek. Tato funkce se oznacuje jako expozi¢ni pamét
(AE lock). Lze ji u¢inné pouzit u objektt fotografovanych v protisvétle.

1 Zaostrete na fotografovany objekt.
o Stisknéte tlacitko spousté do poloviny.
P Zobrazi se nastavené hodnoty expozice.

Stisknéte tlaéitko <¥>. (»6)

P V hledacku se rozsviti ikona <% >,
ktera oznacuje, Ze je funkce expozi¢ni
pameéti aktivni (AE lock).

e P¥i kazdém stisknuti tladitka <% >
dojde k uloZeni aktualniho nastaveni
expozice do paméti.

3 Zménte kompozici a vyfotografujte
snimek.

@ Indikator Urovné expozice zobrazi
uloZenou Urover expozice a aktualni
Groven expozice v redlném Case.

® Pokud chcete hodnoty expozice
uchovat v paméti pro dalSi snimky,
podrZte tlacitko <% > stisknuté
a opétovnym stisknutim tlacitka
spousté vyfotografujte dalSi snimek.

Jéinek expoziéni paméti

Zpusob vybéru bodu AF
Automaticky vybér Ruéni vybér
Funkce expozicni paméti je
(€] Pomérové méfeni* | pouZita v nvaznosti na bod AF,
pomoci kterého bylo zaostfeno.

Rezim méfeni

Funkce expoziéni paméti je
pouZita u vybraného bodu AF.

[C] Casteéné méfeni

-] Bodové méfeni

CJ Celoplodné méfeni Funkce expoziéni paméti je pouZita u stfedového bodu AF.
se zddraznénym
stfedem

* Pokud je prepinad reZimu zaostfovani na objektivu presunut do polohy <MF >, je funkce
expozicni paméti pouZita u stfedového bodu AF.
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Dlouhé expoziéni doby (Bulb) s

PFi nastaveni velmi dlouhé expozi¢ni doby (funkce Bulb) zustane
zaveérka oteviena po dobu, kdy budete drzet tladitko spousté Upiné
stisknuté. Po uvolnéni tlaCitka spousté se zavérka uzavre. Tato funkce
se oznacuje jako expozice typu Bulb. Funkci dlouhé expozice (Bulb) Ize
pouzit u no¢nich snimku, snimk{ ohriostrojl, oblohy a dalSich objektu,
které vyZaduji dlouhé expozice.

1 Zvolte moznost [buLb/
bulh (Dlouha expozice)].
® Stisknéte tla¢itko <MODE >

a otodenim volide <£%/€3> zvolte
moznost [buLb/(Dlouh& expozice)].

2 Nastavte poZzadovanou clonu.
bul -@’ 290) e Sledujte horni panel LCD a otagejte
so {00 ONESHOT volidem <s#%/(D>.

® ® 3 Vyfotografujte snimek.
® Stisknéte Uplné tlacitko spouste.

Vet

o328 B0 ! > Uplynuly &as expozice se zobrazi na
O oNEsHOT) hornim panelu LCD.
=Y 1: min. 2: s 3: hodin

=] o

| R

@ ® P¥i pouziti dlouhych expozi¢nich dob (Bulb) dochazi k zvySenému

vyskytu Sumu a snimek mize byt zrnity.

@ U dlouhych expozic typu Bulb doporucujeme pouzit nasledujici
pFisluSenstvi: Dalkova spoust RS-80N3 nebo Dalkovy ovladac
s ¢asovacem TC-80N3 (prodavany samostatné).

® Pokud je funkce [C.Fn Il -1/UzZiv. funkce Il -1] [Long exp. noise
reduction/Redukce Sumu u dlouhych expozic]) nastavena
na hodnotu [1:Auto] nebo [2:0n/Zap], Ize snizit mnozstvi Sumu
vznikajici pfi dlouhych expozicich. (str. 163)

:6: Podsviceni panelu LCD

P¥i kazdém stisknuti tla¢itka <:8:> se
zapne nebo vypne podsviceni horniho
a zadniho panelu LCD (&6).

PFi expozicich typu Bulb se tuplnym
stisknutim tlacitka spousté podsviceni
panelu LCD vypne.




Dlouhé expozi¢ni doby (Bulb)

Uzaveér okularu

Pokud se nedivate do hleda¢ku, muze
odrazené svétlo vnikajici do okularu
ovlivnit spravné nastaveni expozice.

Pro prevenci tohoto jevu uzaviete okular
posunutim packy uzavér okularu ve
sméru Sipky.

Pripojeni dalkové spousté
K fotoaparétu Ize pfipojit dalkovou spoust RS-80N3 nebo dalkovy ovladac
s Casovacem TC-80N3 (prodavany samostatné) nebo libovolné jiné
prisluSenstvi uréené pro fotoaparaty fady EOS vybavené konektorem
typu N3 a fotografovat s jejich pomoci.
Pokyny k obsluze pfisluSenstvi naleznete v jejich navodu k pouZziti.

Otevrete kryt konektoru.
e Oteviete horni kryt.

Pripojte zastréku do konektoru

déalkového ovladani.

® Pfipojte zastréku zplisobem
znazornénym na obrazku.

® Pokud budete chtit zastréku odpojit,
uchopte ji za stfibrnou ¢ast
a vytahnéte ji ven.
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Predsklopeni zrcatka m——

Pomoci samospousté ¢i dalkové spousté Ize do znacné miry predejit
rozhybani fotoaparatu. Funkce predsklopeni zrcatka vSak umoznuje
dale omezit vibrace fotoaparatu pfi pouZiti teleobjektivd s velmi dlouhou
ohniskovou vzdalenosti nebo fotografovani v rozsahu makro.

Pfi nastaveni funkce [C.Fn Il -15/Uziv. funkce Il -15] [Mirror lockup/
Predsklopeni zrcatka] na hodnotu [1:Enable/Zapnuto] nebo [2:Enable:
Down with SET/Zapnuto: Dolu pfi volbé SET] (str. 172) Ize fotografovat
s predsklopenim zrcéatka.

1 Zaosttete na fotografovany objekt, Uplné stisknéte tlacitko
spousté a uvolnéte jej.
» Zrcatko se zablokuje a na hornim panelu LCD bude blikat
ikona <A7 >.

2 Opét Uplné stisknéte tlaéitko spousté.

» Snimek bude vyfotografovan.

® Pfi nastaveni moznosti [1] se zrcatko vréati zpét dolt po
vyfotografovani snimku.

@ Pfi nastaveni moznosti [2] zrcatko zUstane zablokované i po
vyfotografovani snimku. Pfedsklopeni zrcatka Ize zruSit
stisknutim tlagitka <G>,

O o Privemi vysoké hladiné okolniho osvétleni, napiiklad na plazi nebo
na lyZafské sjezdovce za slunného dne, vyfotografujte snimek
bezprostfedné po predsklopeni zrcatka.

® Béhem predsklopeni zrcatka nemifte objektivem fotoaparatu do slunce.
Sluneéni zar by mohl spalit a poskodit lamely zavérky.

® P¥i pouziti kombinace funkci dlouhé expozice (Bulb), samospousté
a predsklopeni zrcatka drzte tlaéitko spousté UplIné stisknuté (doba
prodlevy samospousté + doba dlouhé expozice Bulb). Pokud uvolnite
tlacitko spousté béhem intervalu 10 s nebo 2 s prodlevy samospousté,
uslySite zvuk zavérky. Nejedna se vSak o skute¢nou aktivaci zavérky
(neni vyfotografovan Zadny snimek).

@ ® Pokud nastavite hodnotu [1:Enable/1: Zapnuto], bude nastaven rezim
jednotlivych snimku i v reZimu sekvenéniho sniméani. Pokud nastavite
hodnotu [2:Enable: Down with SET/Zapnuto: Dola pfi volbé SET],
pouzije se pro fotografovani aktualni rezim snimani.

® Pfi nastaveni samospousté na hodnotu <'°> nebo <& 2> je snimek
vyfotografovan po uplynuti 10 s pfipadné 2 s prodlevy.

® Zrcatko se sklopi a po 30 sekundach se automaticky vréati zpét.

® U expozic s pouZzitim predsklopeni zrcatka doporu¢ujeme pouzit
nésledujici pfislusenstvi: Dalkova spoust RS-80N3 nebo Dalkovy
ovlada¢ s asovacem TC-80N3 (prodavany samostatne).
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Fotografovani s bleskem m———

Pouziti blesku Speedlite fady EX

S bleskem Speedlite fady EX (prodavéa se samostatne) je fotografovani
s bleskem stejné snadné jako normalni fotografovani bez blesku. Lze
shadno provést nasledujici operace s bleskem. Podrobné pokyny
naleznete v navodu k pouZiti pro blesky Speedlite fady EX.

® Automaticky blesk E-TTL Il
Systém automatické zableskové expozice E-TTL Il je vybaven
zdokonalenym systémem fizeni zableskové expozice a vzdalenosti,
na kterou je zaostfen objektiv. Systém je proto presnéjsi nez predchozi
systém E-TTL (ktery vyuzivd pomérové méreni zableskové expozice
s predbleskem). Fotoaparat maze provadét funkce automatického
blesku E-TTL Il s libovolnym bleskem Speedlite fady EX.

« Vlysokorychlostni synchronizace blesku (blesk FP)
S vysokorychlostni synchronizaci blesku Ize nastavit ¢as zavérky
pro synchronizaci s bleskem kratSi nez 1/250 s.

* Blokovani zableskové expozice
Stisknutim tlagitka <FEL > na fotoaparéatu Ize zablokovat
zableskovou expozici podle pozadované ¢asti predmétu.

« Kompenzace zableskové expozice

Podobné jako u normalni kompenzace expozice je moZné nastavit
kompenzaci pro zableskovou expozici. Kompenzaci zableskové
expozice lze nastavit v rozsahu az + 3 EV v pfirustcich po 1/3 EV.
Na fotoaparatu ji nastavte stisknutim moznosti <(€)-€# > a oto¢enim
volie <()>.

* Bracketing zdbleskové expozice (FEB)
Vykon blesku se méni automaticky pro tfi po sobé jdouci zabéry
(pouze u bleskli Speedlite kompatibilnich s funkci FEB). Bracketing
zableskové expozice Ize nastavit v rozsahu az + 3 EV v pfirastcich
po 1/3 EV. P¥i fotografovani s funkci FEB bude v hledac¢ku blikat
ikona <§*>.

* Automaticky bezdratovy zableskovy rezim E-TTL Il s vice

blesky Speedlite

Stejné jako u pfipojeni kabelem, i bezdratovy automaticky blesk E-
TTL Il s vice blesky Speedlite (kompatibilnimi s bezdratovym
bleskem) zajiStuje vSechny uvedené funkce. Lze dosahnout
slozitych efektd osvétleni, protoze nejsou tfeba spojovaci kabely.
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Fotografovani s bleskem
.|

AWM Nastaveni funkci blesku a uzivatelské funkce blesku

Po pfipojeni blesku Speedlite fady EX (napf. 580EX 1), ktery je mozné
ovladat fotoaparatem, Ize pouzit obrazovku fotoaparatu s nabidkou
nastaveni funkci blesku Speedlite, napf. reZimu blesku, funkce FEB,
synchronizace na 1. nebo 2. lamelu zavérky a bezdratového blesku.
Uzivatelské funkce blesku Ize zapnout nebo vypnout.

Pred nastavenim funkci blesku Speedlite jej zapnéte.

Podrobné informace o polozkach, které Ize pro blesky Speedlite pomoci
fotoaparatu nastavit, naleznete v navodu k pouZziti pro blesky Speedlite.

1 Zvolte moznost [External Speedlite
control/Rizeni externiho blesku

Speedlite].

® Na karté [I¥'] zvolte moZnost
[External Speedlite control/Rizeni
externiho blesku Speedlite]
a stisknéte tladitko <G>,

Zvolte moznost [Flash function
settings/Nastaveni funkce blesku]
nebo [Flash C.Fn settings/Nastaveni
uzivatelskych funkci blesku].
e Otadenim volite <> vyberte

v nabidce poZadovanou polozku

a stisknéte tlacgitko <6 >.

Nastaveni funkce blesku 3 Nastavte funkce blesku.
® Vyberte funkci blesku a nastavte ji
pozadovanym zpusobem. Postup je
stejny jako u nastaveni funkce

Flash exp. com nabidky.
E-TTL II Evaluat @ Na fotoaparatu mohou polozky, které
Zoom Auto Ize nastavit, nastaveni rezimu blesku
ICGER Clear Speedlite se a nastaveni uzivatelskych funkci

L . blesku na obrazovce nastaveni funkci
Nastaveni uzivatelskych blesku vypadat jinak nez na obrazku.
funkei blesku @ Nastaveni blesku Ize vrétit na vychozi
Flash C.Fn settings 5 hodnoty stisknutim tlagitka <INFO.>

Auto er off v . .
— pfi zobrazeni obrazovky nastaveni

funkce blesku.
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Fotografovani s bleskem
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ﬁl Mérena ruéni zableskovéa expozice

Nastaveni je uréeno pro makrofotografii s bleskem v pfipadé, kdy si prejete
nastavit Groven blesku ruéné. PouZijte Sedou kartu s hustotou 18 % a blesk
Speedlite fady EX vybaveny ruénim rezimem blesku. Postupuijte podle
nasledujicich pokynu:
1. Nastavte nastaveni fotoaparatu a blesku Speedlite.
» Nastavte rezim fotografovani ve fotoaparatu na <M> nebo <Av >.
» Nastavte blesk Speedlite na ru¢ni rezim blesku.
2. Zaostrete na fotografovany objekt.
* Ru¢né zaostfete.
3. Nastavte Sedou kartu s hustotou 18 %.
* Umistéte Sedou kartu na misto predmétu.
 V hledacku musi cely kruh bodového méfeni ve stfedu pokryvat Sedou
kartu.
Stisknéte tlagitko <FEL>. (&16)
. Nastavte Uroven zableskové expozice.
« Upravte ruéni troven blesku Speedlite a clonu na
fotoaparatu tak, aby se Urover zableskové expozice
srovnala se znackou standardni expozice. »
6. Vyfotografujte snimek.
« Odstrarite Sedou kartu a vyfotografujte snimek.

SES

&1

Pokud kompenzaci zableskové expozice jiz nastavil blesk Speedlite,
nelze pro nastaveni kompenzace zableskové expozice pouZit tlaéitko
fotoaparatu <[€)-&4> ani nabidku nastaveni funkci blesku. Pokud ji
nastavuje fotoaparat i blesk Speedlite, nastaveni blesku Speedlite
prepiSe nastaveni fotoaparatu.

Pokud nelze doséhnout automatického zaostfeni, zapne se automaticky
externi pomocny reflektor blesku Speedlite uréeny pro fotoaparaty EOS
(pokud je blesk touto funkci vybaven).

Pokud nelze dosahnout spravného zaostieni prostfednictvim pomocného
reflektoru AF externiho blesku Speedlite, vyberte stfedovy bod AF. U
nékterych externich bleskti Speedlite automatické zaostfeni s pomocnym
reflektorem AF pracuje pouze s automatickym zaostfenim se stfednim
bodem.

Tento fotoaparat patfi do skupiny Type-A a umozriuje vyuzivat vSechny
funkce blesku Speedlite fady EX.

Nastaveni funkce blesku [E-TTL 1] bude spolupracovat s funkci [C.Fn Il -4/
Uziv. funkce Il -4] (str. 164). Funkce [Flash firing/Aktivace blesku] bude
spolupracovat s funkci [C.Fn Il -6/Uziv. funkce Il -6] (str. 165).

P¥i pouziti blesku Speedlite fady EX, ktery neni mozné ovladat
fotoaparatem, mohou byt v nastavenich funkce blesku nastavitelné pouze
polozky [E-TTL Il] a [Flash exp. comp/Kompenzace zableskové
expozice]. (U nékterych blesku Speedlite fady EX muze byt nastavitelna
rovnéz polozka [Shutter sync./Synchronizace zavérky].)
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Fotografovani s bleskem

Pouziti bleskti Canon Speedlite jiné fady nez EX

@ Blesky Speedlite fady EZ/E/EG/ML/TL nastavené do automatického
zableskového rezimu TTL nebo A-TTL Ize provozovat pouze
na plny vykon. Nastavte na fotoaparatu ruéni rezim fotografovani nebo
reZim automatické expozice s predvolbou clony a fotografujte.

@ Pri pouziti blesku Speedlite umoZznujiciho nastaveni ruéniho
zableskového rezimu fotografujte v tomto rezimu.

® U bleskd Speedlite fady EX nastavenych pomoci uzivatelského
nastaveni do automatického zableskového rezimu TTL Ize blesk

aktivovat pouze na plny vykon.
Pouziti bleska jiné znaéky nez Canon

Cas synchronizace

Fotoaparat umozriuje synchronizaci s kompaktnimi zableskovymi
jednotkami jiné znac¢ky nez Canon pfi pouziti €asu zavérky 1/ 250 s

a delSich. U velkych studiovych zableskovych zafizeni, kde zablesk trva
déle, je ¢as synchronizace od 1/30 do 1/125 s. Pfed fotografovanim
vyzkousSejte synchronizaci blesku.

Synchronizaéni konektor blesku PC
R ru ® Synchronizaéni konektor blesku PC
frs

na fotoaparatu slouzi k pfipojeni
zableskovych zafizeni pomoci
synchronizaéniho kabelu. Je opatfen
zavitem, aby se predeslo
nedmysinému odpojeni.

® Synchronizaéni konektor blesku PC
na fotoaparatu nema rozliSenu
polaritu. Je mozné pfipojit libovolny
synchronizaéni kabel bez ohledu
na polaritu.

@) o Pokud je fotoaparat pouzit se zableskovym zafizenim nebo
pfislusenstvim uréenym pro fotoaparaty jiné znacky, nemusi fotoaparat
fungovat spravné a maze dojit k jeho poruse.

® K synchronizaé¢nimu konektor blesku PC na fotoaparatu nepfipojujte
zableskové zatizeni vyzadujici napéti 250 V a vySSi.

@ Do sanék pro pfisluSenstvi nezasunujte vysokonapétové blesky.
Pravdépodobné by nepracovaly spravné.

Blesk zasunuty do sanék pro prislusSenstvi a zableskové zafizeni pfipojené
k synchroniza¢nimu konektoru blesku PC Ize pouZivat souc¢asné.
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Rezim Live View

Tento fotoaparat umoznuje snimani pfi zobrazeni
realného obrazu na displeji LCD fotoaparatu nebo na
obrazovce osobniho pocitace. Tato funkce se oznacuje
jako rezim Live View.

O o Pouziti karty s Uloznym zafizenim tvofenym pevnym diskem se
nedoporuduje. Pouzijte pamétovou kartu.

@ P¥i delSim fotografovani v rezimu Live View muZe stoupnout
vnitfni teplota fotoaparatu a tim klesnout kvalita snimku.
Fotografovani v rezimu Live View ukoncete vzdy, kdy pravé
neporizujete snimky.

@ Pro dlouhou expozici do¢asné ukonéete fotografovani v rezimu
Live View a pred fotografovanim nékolik minut vyckejte.

® Pokud se zobrazuje ikona <§f§ > (upozornéni na vysokou teplotu
ve fotoaparatu), ukoncete fotografovani v rezimu Live View.

® Pokud je ve fotoaparatu vloZena karta s Gloznym zafizenim
tvofenym pevnym diskem a pokud fotografovani v rezimu Live
View pokracuje i po zobrazeni ikony <ff§ >, funkce Live View
se mUze automaticky vypnout. Fotografovani v reZzimu Live
View bude deaktivovano do doby, kdy se vnitini teplota ve
fotoaparatu snizi.




Rezim Live View meesssssssssssssssssss

Namisto obrazu v hledac¢ku Ize pfi fotografovani sledovat reélny obraz

na displeji LCD fotoaparatu. Snimek zobrazeny v realném ¢ase na displeji
LCD Ize pro pfesnéjSi zaostfeni zvétSit 5x nebo 10x. Tato funkce je uziteCna
tehdy, kdy je fotoaparat umistén na stativu pfi fotografovani napf. zatisi.

Pfiprava na fotografovani v rezimu Live View

Nastavte prepinaé rezimu zaostfovani

na objektivu do polohy <MF>.

® P¥i fotografovani v rezimu Live View
automatické zaostfeni neni mozné.

Vyberte poloZku [Live View
function settings/Nastaveni funkci
rezimu zivého nahledul].

o Na karté [I¥*] vyberte polozku
[Live View function settings/
Nastaveni funkci rezimu Zivého
nahledu] a stisknéte tlagitko <G>,

: tion settings Viyberte polozku [Live View shoot./
External Speedlite control i v 2 .
ReZim Zivého nahledul].
® Otagenim volice <€)> vyberte polozku
[Live View shoot./ReZim Zivého
nahledu] a stisknéte tlagitko <G>,

Live Yiew function settings 4 Viyberte moznost [Enable/Zapnuto].
e Otacenim volite <> vyberte
polozku [Enable/Zapnuto]
a stisknéte tlacitko <G>,

O Fii fotografovani v rezimu Live View nemifte fotoaparatem na slunce.
Sluneéni zar by mohl poskodit vnitfni sou¢asti fotoaparatu.

@ Pokud budete fotoaparat drzet v rukou podobné jako kompaktni digitalni
fotoaparat a fotografovat pfi pohledu na displej LCD, muZze dojit v disledku
rozhybani fotoaparatu ke vzniku rozmazanych snimkd. Pfi fotografovani
Vv rezimu Live View doporu€ujeme upevnit fotoaparat na stativ.

@ Dalkové fotografovani v rezimu Live View
Pomoci softwaru, ktery je soucasti dodavky, nainstalovaného do osobniho pocitace
Ize propojit fotoaparat s osobnim pocitacem a fotografovat na dalku pfi sledovani
obrazovky pocitate misto hledacku fotoaparatu. Podrobné informace naleznete
v navodu k pouZziti softwaru ve formatu PDF uloZzeném na disku CD-ROM.
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Rezim Live View

Zobrazeni obrazu Live View na displeji LCD

Kdyz je fotoaparat pfipraven

k fotografovani, stisknéte

tlagitko <Gen>.

p Obraz Live View se zobrazi
na displeji LCD v realném Case
s pokrytim odpovidajicim 100 %.

® Pokud pomoci videokabelu
(soucast dodavky) pfipojite
fotoaparat k televizoru, mazete
snimky sledovat na televizoru.
(str. 122)

@) Pokud v priibdhu zobrazeni obrazu Live View namifite fotoaparat jinym
smérem, mUze dojit ke chvilkovému zobrazeni nespravného jasu a obraz
nemusi vypadat spravné. Pred fotografovanim vyckejte, dokud se obraz
nestabilizuje na spravny jas.

Pokud vyfotografujete snimek v dobé, kdy se jas obrazu dosud nestabilizoval,
muze byt vysledny snimek pfeexponovany nebo podexponovany.

@ Pokud se zméni svételny zdroj v obrazu, mizZe obraz zobrazeny na displeji
blikat. Dojde-li k této situaci, ukoncete fotografovani stisknutim tlacitka
<G> a po umisténi nového svételného zdroje opét stisknutim tladitka <>
pokracuijte ve fotografovani.

Nastaveni funkci pro fotografovani

Stejné jako pfi fotografovani s pouZitim hledacku mizete nastavovat funkce
pro fotografovani (rezim fotografovani a snimani, volbu pamétové karty,
velikost snimku, citlivost ISO, styl Picture Style, vyvazeni bilé, kompenzaci
expozice, AEB, expozi¢ni pamét, kompenzaci zableskové expozice apod.)
pfi sledovani horniho nebo zadniho displeje nebo panelu LCD.

@ ® Nelze zménit pouze rezim méfeni. Bude pouzito pomérového méreni

v oblasti obrazového snimace oznacené rameckem zaostreni.

® Sekvenéni snimani je mozné.

® Méfeni a expoziéni pamét aktivovana pomoci tlagitka <> zlstane
aktivni po dobu 16 s.

® Pro nastaveni vyvazeni bilé, volbu pamétova karty nebo velikosti
snimku stisknéte tlacitko <FUNC.> a pozadovanou volbu nastavte
voliem <€)> nebo < %>,

® Funkci prfednastaveni zaostieni u silnych teleobjektivii nelze pouzit.
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ReZim Live View

ZvétSeni obrazu pro ruéni zaostrovani

Presunte rameéek zaostreni

na misto, kam chcete zaostfit.

® Pomoci volige <4 > zvolte v Uplném
zobrazeni ramecek zaostreni. Jestlize
voli¢ <4 > stisknete ve stfedu,
vrati se ramecek zaostfeni do stredu.

2 Stisknéte tlagitko <& >.
» Oblast v rdmecku zaostreni se zvétsi.
P Nastaveni ¢asu zavérky a clony se
zobrazi oranzové.
® Po kazdém stisknuti tlagitka <® >
se zmeéni format zobrazeni
nasledujicim zptsobem:

|—> Cely zabér — piiblizné 5x — pfiblizné 10x—|

Ruéné zaostrete.

® Sledujte obraz Live View na displeji
LCD a otac¢enim zaostfovaciho
krouZku objektivu ruéné zaostrete.

Expoziéni pamét
ZvétSena oblast

Zvétseni

0. Viysoké teploty, vysokeé citlivosti ISO nebo dlouhé expozice mohou mit za nasledek

Sum nebo nerovnomérnost barev na snimku vyfotografovaném v rezimu Live View.

@ P¥i sekvenénim snimani bude expozice nastavena pro prvni snimek pouZita i pro
nasledujici snimky. Pokud v priibéhu sekvenéniho snimani zménite kompozici
snimku, nemusi byt expozice pro nasledujici snimky spravna.

® Pokud nebude na fotoaparatu delsi dobu pouzit Zadny ovladaci prvek, napéjeni
se automaticky vypne v souladu s nastavenim funkce [I" Auto power off/
Automatické vypnuti]. (str. 47)

I:Ei] ® Pokud je obraz zvétSen, nedojde stisknutim tlacitka <> k obnoveni nastaven expozice.
® Pii zobrazeni 5x nebo 10x zvétSeného obrazu se miZe ostrost obrazu jevit vySsi, nez je
ve skutecnosti nastavena. Tato funkce slouzi k usnadnéni ruéniho zaostfovani.
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Rezim Live View

Vyfotografovani snimku

1 Zkontrolujte kompozici snimku.

) e Stisknutim tlagitka <& > zkontrolujte
"'s kompozici snimku v rezimu celého
Q zabéru.

Podivejte se na disple;j.

Vyfotografujte snimek.

e Stisknéte Uplné tlacitko spousté.

P Snimek bude vyfotografovan
a zobrazi se na displeji LCD.

» Po ukonéeni zobrazeni snimku
se fotoaparat automaticky vréati do
rezimu Live View.

@ Chcete-li fotografovani ukondit,
stisknéte tlacitko <&n> v dobé, kdy
je zobrazen obraz Live View.

Stisknutim tla¢itka kontroly hloubky ostrosti Ize ovéfit simulaci expozice
a hloubku ostrosti.

Je mozné i fotografovani s bleskem. Nelze v8ak pouZit funkce blokovani
zableskové expozice (FE lock), modelovaci ani testovaci zablesky.

U bleskl Speedlite také nelze nastavit uzivatelské funkce bleskt Speediite.
U blesku 580EX Il neni mozné zménit nastaveni pro bezdratové fizeni.
Pfi nedostatku nebo naopak prebytku svétla se na obrazu Live View
nemusi projevit spravny jas. Po stisknuti tlacitka kontroly hloubky ostrosti
snimek nemusi ukazovat jas odpovidajici nastaveni expozice (ikona
<@ > blikd). Snimek vSak bude vyfotografovan s nastavenou expozici.
Pokud se v obrazu nachazi velmi silny svételny zdroj, napfiklad

slunce, mize se oblast vysokého jasu na displeji LCD jevit ¢erna.

Na vyfotografovaném snimku vSak ve skute¢nosti bude spravné
zobrazena jasna oblast.

Doba nutnd k vlastnimu vyfotografovani snimku po Gplném stisknuti
tlacitka spousté je ponékud delSi nez pii fotografovani s hledackem.
Po Uplném stisknuti tlacitka spousté se ozvou dva zvuky zavérky
(fotografovani s bleskem, odrazné zrcéatko a zavérka vydavaji vice
zvukU). Vyfotografuje se vSak pouze jeden snimek.
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ReZim Live View
|

Informace na displeji

® Po kazdém stisknuti tlacitka <INFO.> se zméni informace
zobrazené na displeji.

Histogram

Simulace expozice (Jas/RGB)

Live View

Stav baterie Réamecek zaostreni

Styl Picture Style Uroven expozice

Expoziéni pamét

Pfipravenost blesku Citlivost ISO
Expozi¢ni doba ] Pocet zbyvajicich snimka
(Cas zaveérky) Clona Uroven zableskové expozice

@ ® Jestlize nastavite v nabidce [I¥ Live View function settings/Nastaveni
funkci reZzimu Zivého néhledu] polozku [Grid display/Zobrazeni miizky]
na hodnotu [On/Zap), zobrazi se mfizka usnadriujici zarovnani vodorovnych
a svislych linii na snimku.

® Nastavenim funkce [C.Fn IV -14/UZiv. funkce IV -14] [Add aspect ratio information/
Pridani informaci o poméru stran] Ize fotografovat se stejnym pomérem stran jako
u fotoaparatt pro stfedni a velky format, napr. 6 x 6 cm, 6 x 4,5 cm a 4 x 5 palcd.
Zobrazi se svislé ¢ary odpovidajici zvolenému poméru stran. (str. 178)

® Pokud je funkce [C.Fn IV -16/UzZiv. funkce IV -16] [Live View exposure
simulation/Simulace expozice Zivého nahledu] nastavena na moznost
[1:Enable(simulates exposure)/1:Zapnuto(simulace expozice)], bude
obraz Live View zobrazen s Urovni jasu simulujici nastaveni expozice. Tak
mizZete pred vyfotografovanim snimku posoudit U¢inek expozice. (str. 178)

® Histogram (str. 118) se zobrazi pouze pfi nastaveni uZivatelske funkce
[C.Fn IV -16-1/UzZiv. funkce IV -16-1]. PFi pouZziti blesku nebo nastaveni
dlouhé expozice (Bulb) bude histogram zobrazen Sedé. Pfi nedostatku
¢i prebytku svétla se nemusi histogram zobrazit spravné.

@ Po stisknuti tlagitka kontroly hloubky ostrosti nebo nastaveni funkce
[C.Fn IV -16-1/UzZiv. funkce IV -16-1] se zobrazi ikona <G >, ktera
signalizuje aktivni simulaci expozice.

@ Pokud se pri fotografovani v rezimu Live View zobrazi ikona <{f§ >
(upozornéni na zvySeni teploty), vyhledejte informace na strané 109.

@ MoZné snimky pfi fotografovani v rezimu Live View
[ Teplota [ PFi 23 °C [ PFi0 °C
[ Moznésnimky | PFiblizné 300 | Priblizng 230 |
* Hodnoty uvedené vy3e plati pro pIné nabitou baterii LP-E4 a vychazi ze zptsobu
méfeni stanoveného asociaci CIPA (Camera & Imaging Products Association).
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Prehravani snimku

Pokyny k zobrazeni nebo vymazani snimku
a kopirovani snimka mezi kartami CF a SD.

Upozornéni tykajici se snimka vyfotografovanych jinym
fotoaparatem:

Fotoaparat nemusi spravné zobrazit snimky vyfotografované jinym
fotoaparatem nebo snimky upravené pomoci osobniho pocitace,
ptipadné snimky, jejichz nazev se zménil.




] Pfehravani snimkld me—
Prehravani jednoho snimku

Zobrazte snimek.

e Stisknéte tlacitko <[®]>.
P Zobrazi se posledni vyfotografovany
nebo prohlizeny snimek.

Vyberte pozadovany snimek.

® Chcete-li zagit prehravat snimky
od posledniho snimku, otacejte
volisem <> proti sméru hodinovych
ru¢icek. Pokud chcete prehravat
snimky od prvniho vyfotografovaného
snimku, otacejte voli¢em <5>
ve sméru hodinovych rucicek.

e Stisknutim tlacéitka <INFO.> muzete
zménit format zobrazeni.

Zobrazeni jednoho snimku

a velikosti snimku

Zobrazent histogramu Zobrazent informaci o snimku

3 Ukonéete pFehravani snimkua.

e Stisknutim tlagitka <[®]1> pfehravani
snimkd ukongite a vratite se
do rezimu fotografovani.
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] Prehravani snimka

Zobrazeni informaci o snimku
Zobrazeni jednoho snimku a velikosti snimku

Z&znam zvuku
Cislo slozky — &islo souboru
Pamétova karta

Ochrana

Hodnota kompenzace expozice

Expozi¢ni doba
(Cas zaverky)

Kvalita zaznamu
snimkud

Cislo prehravaného
snimku/Celkovy pocet
zaznamenanych

Zobrazeni informaci o snimku

Styl Picture Style

Jemnd Uprava
automatického zaostteni

Hodnota kompenzace
zébleskové expozice
Korekce vyvazeni bilé

Metering mode
(Rezim méfeni)
ReZim fotografovani
Teplota chromati¢nosti

pokud je nastavena
moZznost <[4>

Histogram
(Jas/RGB)

Citlivost ISO
Nastaveni Picture Style

Kvalita zdznamu
snimku

Color space
(Barevny prostor)
Cislo prehravaného Datum a ¢as
snimku/Celkovy pocet
zaznamenanych snimku
White balance
(Vyvazeni bilé)

Pfipojena data uréeni originalu
(ovéreni snimku)

Velikost souboru

I:Eil P¥i fotografovani v rezZimu RAW+JPEG nebo sSRAW+JPEG se zobrazi
velikost souboru snimku typu JPEG.
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[®] PFehravani snimkd
|

® Zobrazeniindikace prepald
Je-li polozka nabidky [B) Highlight alert/Indikace pfepald] nastavena
na hodnou [Enable/Zapnuto], budou blikat oblasti s pfeexponovanymi
prepaly. Chcete-li dosahnout zobrazeni vétSiho poétu podrobnosti
v pfeexponovanych oblastech, nastavte kompenzaci expozice
na zapornou hodnotu a vyfotografujte snimek znovu.

® Zobrazenibodu AF
Pokud nastavite polozku nabidky [E)* AF point disp./Zobrazenf
bodu AF] na hodnotu [Enable/Zapnuto], zobrazi se ¢ervené v poli
zobrazeni informaci a histogramu bod AF, pomoci kterého bylo
zaostfeno. Jestlize byl pouzit automaticky vybér bodu AF, maze
se ¢ervené zobrazit vice bodu AF.

® Histogram
Jasovy histogram znézorruje rozlozeni Urovni expozice, celkovy
jas a gradaci. Histogram RGB slouzi ke kontrole sytosti barev
a gradace. Typ zobrazeného histogramu Ize nastavit pomoci
nabidky [E)* Histogram].

Histogram typu [Brightness/Jas] Ukazky histogrami
Jedna se o graf znazorfiujici rozloZeni Grovni jasu
na snimku. Na vodorovnou osu jsou vyneseny Urovné jasu
(tmavsi vlevo, s,vétlejSi vpravo) a na svislé ose pocet
pixell v jednotlivych Grovnich jasu. Cim vice pixell
se nachdazi v levé ¢asti grafu, tim tmavsi je snimek. A ¢im
vice pixell je v pravé ¢asti grafu, tim svétlejsi je snimek.
Pokud se vlevo nachazi pfilis§ mnoho pixeld, ztrati se
podrobnosti obrazu ve stinech. Naopak, jestlize se pfili§
mnoho pixell nachazi vpravo, ztrati se podrobnosti Normaini snimek
ve svétlech. Stupné gradace mezi témito krajnimi
hodnotami budou reprodukovany spravné. Kontrolou
snimku a jeho histogramu Ize zjistit sklon Urovné expozice
a celkovy tonalni charakter reprodukce na snimku.

Histogram typu [RGB]
Tento histogram pfedstavuje graf znazornujici Grovné jasu na snimku pro
jednotlivé primarni barvy (RGB — ¢ervend, modra a zelend). Na vodorovné ose
jsou urovné jasu dané barvy (tmavsi vlevo, svétlejSi vpravo) a na svislé ose
podet pixeld v jednotlivych Grovnich jasu pro kazdou z barev. Cim vice pixelt
se nachazi v levé Casti grafu, tim tmavsi a méné vyrazna bude dana barva
na snimku. Cim vice pixelu je v pravé ¢asti grafu, tim je barva svétlejsi a sytéjsi.
Pokud se vlevo nachazi pfilis mnoho pixeld, bude chybét kresba v pfislusné
barvé. V piipadé pfili§ velkého poctu pixelt vpravo bude barva nadmérné
saturovana a kresba bude postradat podrobnosti. Kontrolou RGB histogramu
snimku Ize ovéfit saturaci barev, gradaci a pfipadny posun vyvazeni bilé.

Svétly snimek

118



] Prehravani snimka

Zobrazeni nahleda

1 Zapnéte zobrazeni nahleda.
® Béhem prehravani snimkl stisknéte
tlacitko <& >.

P Zobrazi se nahled 4 snimka.
Aktualné vybrany snimek bude
zvyraznén v modrém ramecku.

® Opétovnym stisknutim tlagitka <@ >
pfepnete na zobrazeni nahledu
9 snimka.

2 Vyberte snimek.
e Otadenim volice <€) > presurite
modry ramecek.
® Chcete-li snimek zobrazit, stisknéte
tlagitko <& >,

Pfeskocéeni snimku

PF¥i zobrazeni jednoho snimku, zobrazeni nahledu a zvétSeném
zobrazeni Ize otaenim voliGe <% > preskakovat snimky.

Prochazeni snimk

Pomoci nabidky [B* Image jump w/Pfeskoéeni snimku s %]

a moznosti [1 image (1 snimek)/10 Images (10 snimk)/100 Images
(100 snimku)/Srceen (Obrazovka)/Date (Datum)/Folder (Slozka)] Ize
nastavit poZzadovany zpusob preskakovani.

Pfi zobrazeni nahledu miZzete pfeskakovat po jedné obrazovce vybérem
polozky [1 Image/l snimek]. Chcete-li pfeskakovat na zakladé data
fotografovani, vyberte polozku [Date/Datum]. Chcete-li pfeskakovat

na zakladé slozky, zvolte moznost [Folder/Slozka].

® Béhem prehravani snimku otocte
voliGem <% >,

P Preskakovani snimkd bude provedeno
na zékladé vybraného zpusobu
preskoceni.

» Zplsob preskoceni a umisténi
aktualniho snimku se zobrazi vpravo
dole.

Umisténi
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[®] PFehravani snimkd

&/ Zvétseni zobrazeného snimku

Snimek Ize na displeji LCD zvétsit 1,5x az 10x.

1 ZvétSete snimek.

® Béhem prehravani snimku stisknéte
tlacitko <& >,

P Snimek se zvétsi.

® ZvétSeni lze zvySit podrzenim tlacitka
<@ >, Snimek se bude zvétSovat az
do dosaZeni maximalniho zvétSeni.

® ZvétSeni Ize snizit stisknutim tlacitka
<@ >. Pokud tla¢itko podrzite
stisknuté, snimek se bude zmenSovat
az do zobrazeni jednoho snimku.

Posouvejte se po snimku.

® Pomoci volite <> se muzete
po zvétSeném snimku posouvat.

® ZvétSené zobrazeni Ize ukongit
stisknutim tla¢itka <[®]1>. Obnovi se
zobrazeni jednoho snimku.

Pocateéni poloha zvétSeného zobrazeni

ZvétSené zobrazeni obvykle zacina ve stfedu snimku. Pokud je nabidka
[B Enlarge display/Zobrazeni zvét$eni] nastavena na hodnotu
[Enlarge from selected AF point/ZvétSeni ze zvoleného bodu AF],
zvétSené zobrazeni zac¢ina na zvoleném bodu AF. To je uzite¢né pro
rychlou kontrolu zaostteni.

&

ZvétSena oblast

@ ® P¥i zvétSeném zobrazeni Ize otoenim volice <€ > nebo <> zobrazit
jiny snimek ve stejném zvétSeni a se stejnou polohou (zobrazeni snimku
preskakuje podle zvoleného zpusobu preskakovani).

® U snimku vyfotografovanych s automatickym vybérem bodu AF nebo
s ruénim zaostfenim <MF > zvétSeni zacne ve stfedu snimku.
® ZvétSeni zobrazeného snimku nelze pouZit pfi zobrazeni snimku
bezprostfedné po jeho vyfotografovani.
® P¥i pouziti moznosti [Enlarge from selected AF point/ZvétSeni ze
zvoleného bodu AF]:
 Pocatecni zvétSeni se lisi podle nastavené velikosti snimku.
« Pfi nastaveni funkce [C.Fn Il -8-1/2/UZiv. funkce Il -8-1/2] bude oblast
bodu zaostteni rozsifena, proto bod AF, pomoci kterého bylo dosazeno
zaostieni, nemusi spadat do pavodni obrazovky zvétSeného zobrazeni.
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] Prehravani snimka

@ Otoéeni snimku

Snimek Ize otodit do pozadované orientace.

Viyberte poloZku [Rotate/Otaéeni].
® Na karté [B] vyberte polozku [Rotate/
Otaceni] a stisknéte tlacitko <Gen>.

Iy 2 Viyberte pozadovany snimek.

® Otagenim volige <€) > zvolte snimek,
ktery chcete otocit.

® Snimek Ize vybrat i v zobrazeni
nahledu.

3 Otoéte snimek.
® P¥i kazdém stisknuti tlacitka <&)> se
snimek oto¢i doprava v nasledujicim
poradi:
90° — 270° — 0°
@ Pro otoc¢eni dalSich snimk( zopakujte
kroky 2 a 3.

® Pro ukonceni ota¢eni snimku
a navrat na obrazovku s nabidkou
stisknéte tlagitko <MENU>.

@ ® Pokud byla pred fotografovanim na vysku nastavena moznost [I¥* Auto
rotate/Automatické otaéeni] na hodnotu [On/Zap €3 @8] (str. 130),
je tfeba oto¢it snimek postupem podle shora uvedenych pokynu.
® Pokud neni pfi pfehravani otoceny snimek zobrazen ve spravné
orientaci, nastavte polozku nabidky [I¥" Auto rotate/Automatické
otaéeni] na hodnotu [On/Zap K @],
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[®] PFehravani snimkd

Zobrazeni snimkl na televizoru

Po pfipojeni fotoaparatu k televizoru pomoci videokabelu (soucast
dodavky) mizete vyfotografované snimky prohlizet na televizoru. Pred
propojenim fotoaparat a televizor vypnéte.

1 Pripojte fotoaparat k televizoru.

e Otevrete kryt konektort na fotoaparéatu.

® Pomocivideokabelu (souc¢ast dodavky)
propojte konektor Video OUT <5 >
na fotoaparatu s konektorem VIDEO IN
na televizoru.

® Zasurite obé zastréky videokabelu
fadné az na doraz.

.
)

2 Zapnéte televizor a prepnéte jej
na linkovy vstup VIDEO IN.
3 Pfesunte vypina€ napajeni
na fotoaparatu do polohy <ON>.
4 Stisknéte tlagitko <[>]>.
P Snimek se objevi na obrazovce

o televizoru. (Na displeji LCD
: 2 : fotoaparatu nebude nic zobrazeno.)
l | O O=* ® Po ukonéeni prohliZzeni pfesurite
vypina¢ napéjeni na fotoaparatu

do polohy <OFF>, vypnéte televizor
a odpojte videokabel.

0 ® Jestlize formét videosystému neodpovidé televizoru, nezobrazi se
snimek spravné. Nastavte spravny format videosystému pomoci polozky
[I¥* Video system/Videosystém].
® Nepouzivejte jiny videokabel neZ kabel, ktery je soucasti dodavky.
Pokud pouZijete jiny videokabel, nemusi se snimky zobrazit.

@ V zavislosti na forméatu obrazovky pouzitého televizoru muze byt ¢ast snimku
orezana.
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on Ochrana snimkll m———

Ochranou snimku se snimek chrani pfed neimyslnym vymazanim.

Ochrana jednoho snimku

1 Prehrajte snimek, ktery chcete
chranit.

Nastavte ochranu snimku.

® Béhem prehravani snimku stisknéte
tladitko <o/ @ >.

» Pokud je ochrana snimku nastavena,
zobrazi se nad snimkem ikona <[e=]>.

@ Jestlize chcete ochranu snimku
zrusit, stisknéte znovu tlacitko
<on/®>. |kona <[=]> zmizi.

® Chcete-li nastavit ochranu u jiného
snimku, zopakujte kroky 1 a 2.

® Pokud chcete nastavovani ochrany
snimkd ukongit, stisknéte tlacitko
<MENU>. Opét se zobrazi nabidka.

AWM Ochrana viech snimk ve sloZce nebo na karté

Lze chranit vSechny snimky ve sloZce nebo na pamétoveé karté soucasné.
Pokud je v nabidce [E]" Protect images/Ochrana snimku] zvolena
moznost [All images in folder/VSechny snimky ve slozce] nebo

[All images on card/VSechny snimky na karté], budou chranény
vSechny snimky ve slozZce nebo na karté.

Pro zruSeni ochrany snimku zvolte moznost [Clear All images in
folder/ZrusSit u vSech snimku ve sloZce] nebo [Clear All images

on card/ZrusSit u vSech snimkd na karté].

(1) ® Po naforméatovani pamétové karty se vymazou i chranéné snimky.
® Pro ochranu snimku stisknéte a uvolnéte tlagitko <o=/&>. Podrzenim
stisknutého tlac¢itka po dobu zhruba 2 s se zah4ji zdznam zvuku.
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o= Ochrana snimku

E] ® Snimky Ize chrénit i jednotlivé nastavenim nabidky [B]° Protect images/
Ochrana snimku] na moznost [Select images/Vybér snimku].
Stisknutim tlagitka <G> zvolte nebo zruste volbu ochrany snimku.

@ Po nastaveni ochrany snimku jej nelze vymazat pomoci funkce
fotoaparatu vymazani. Chcete-li vymazat chranény snimek, je tfeba
nejdfive zrusit ochranu.

® Pokud vymazete vSechny snimky (str. 128), zlistanou uchovany pouze
chranéné snimky. Tento zpusob je vhodny v situaci, kdy chcete vymazat
vSechny nepotfebné snimky najednou.

® Zaznam zvuklu e

K snimkdm Ize pfidat zvukovy klip. Zvukovy klip se ulozi jako zvukovy
soubor (typu WAV) se stejnym ¢&islem souboru jako snimek. Zvuk Ize
prehrat pomoci dodaného softwaru.

1 Pfehrajte snimek, ke kterému
si prejete pFidat zvukovy klip.

Zaznamenejte zvuk.

® P¥i zobrazeném snimku stisknéte
tladitko <o=/®> po dobu zhruba 2 s.

® Po zobrazeni moznosti [Sound
recording/Zaznam zvuku] drzte
tlagitko stisknuté a hovorte do
vestavéného mikrofonu. Maximalni
doba zaznamu pro zvukovy klip je 30 s.

® Pro ukonéeni zvukového klipu
uvolnéte tlacitko.

P Zvuk se zaznamend a na displeji
se zobrazi ikona <[J]>.

E] ® Ve fotoaparatu nelze prehravat zvukovy klip.
® Z&aznam zvuku neni mozny u chranénych snimkad.
® Pro zdznam zvukového klipu delSiho nez 30 s zopakujte krok 2.
® Zvuklze zaznamenat i jednou, bezprostifedné po vyfotografovani snimku
béhem jeho zobrazeni snimku provedenim kroku 2.
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Kopirovani snimkl s

Snimky na pamétové karté Ize kopirovat na jinou pamétovou kartu.

AW Kopirovanijednotlivych snimka

images

images
rder
r order

EBInage copy
Copy source [

Freespace B 1.89 GB

Sel.m  All image

[MENU ]

rce folder
510 2 k -

Zvolte moznost [Image copy/

Kopirovani snimkul].

e Na karté [E1'] zvolte moznost [Image
copy/Kopirovani snimku] a stisknéte
tlagitko <Gen>.

2 Zvolte moznost [Sel.Image/
Vybrany snimek].
e Otagenim volite <()> zvolte
moznost [Sel.Image/Vybrany
snimek] a stisknéte tlacitko <G>,

3 Zvolte slozku.
® Otacenim volige <€)> zvolte sloZku,
ve které je uloZen snimek, ktery chcete
kopirovat, a stisknéte tlacitko <G>,
® P¥i vybéru poZzadované slozky se
fidte pohledem na snimky vpravo.
P Zobrazi se snimky ve zvolené sloZce.
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Kopirovani snimkd

Celkovy poget vybranych snimki 4 Vyberte pozadovany snimek.
0 0 ] ® Otadenim volige <€)> zvolte snimek,
ktery chcete kopirovat, a stisknéte
tlacitko <>,

P Vlevo nahote se na obrazovce
zobrazi ikona <v/>.

® Stisknutim tlagitka <@ > nastavite
zobrazeni po tfech snimcich. Chcete-
li se vratit k zobrazeni jednoho
snimku, stisknéte tlagitko <& >,

® Chcete-li pro kopirovani vybrat jiny
snimek, zopakujte krok 4.

5 Stisknéte tlaéitko <om/&>.
® Po vybéru vSech snimku pro
kopirovani stisknéte tladitko <on/@&>.
ooy target 6 Vyberte polozku [OK].
® Zkontrolujte cilovou pamétovou kartu
a stisknéte tlacitko <G>,

Zvolte cilovou slozku.

e Otagenim volie <> zvolte cilovou
sloZku, do které chcete kopirovat
snimky, a stisknéte tlagitko <G>,

® Pro vytvoreni nové slozky zvolte
moznost [Create folder/

Vytvofit slozku].

&1Inage copy Vyberte poloZzku [OK].
Copy source (1 101E0S1D ® Zkontrolujte informace o zdroji a cili
3 images 14.4 \B kopirovani.
Copy ‘target ? e e Otadenim volite <> vyberte
ree“m L polozku [OK] a stisknéte
Ca tlagitko <G>,

Cancel
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@ Kopirovani snimkd
|

@Inage copy P Zahdji se kopirovéani a zobrazi se
jeho postup.

Po dokonéeni kopirovani se zobrazi
Inages to copy vysledek. Volbou moznosti [OK] se

Copied images vratte na obrazovku uvedenou
Images not copied v kroku 2.

Copy finished

K
MW Kopirovani viech snimk ve sloZce

V kroku 2 zvolte moZnost [Sel. Ml /Zvolte IMl]. Zvolte zdrojovou slozZku,
kterou chcete kopirovat, pak cilovou slozku.

AW Kopirovani viech snimki na pamétové karté

V kroku 2 zvolte moznost [All image/VSechny snimky]. VSechny
slozky a snimky na zdrojové pamétové karté se zkopiruji do cilové
karty. (Cisla sloZek a nazvy souborl ztstanou v cilové sloZce stejné.)

ﬁl ® Zdroj kopirovani je pamétova karta zvolena pomoci nabidky [I¥" Record
func+media/folder sel./Funkce zdznamu+volba média a slozky]

a moznosti [Record/play/zaznam/piehravani] ([Playback/Pfehravani]).

® Nazev souboru kopirovaného snimku bude stejny jako ndzev souboru
zdrojového snimku.

® Pokud byla zvolena moznost [Sel.snimek/Vybrany snimek], nelze oznacit
snimky <v/ > ve vice sloZkach soucasné a kopirovat je. Zvolte snimky

v jednotlivych slozkach pro postupné kopirovani slozku po slozce.

® Pokud se snimek kopiruje do cilové slozky, kterd mé stejné ¢islo slozky jako
zdrojova slozka, a v cilové sloZce je jiz snimek se stejnym cislem souboru,
zobrazi se nasledujici zprava: [Skip image and continue/Pfeskoéit
snimek a pokrac¢ovat] [Replace existing image/Nahradit existujici
snimek] [Cancel copy/Storno kopirovani]. Zvolte zpUsob kopirovani

a stisknéte tlacitko <G>,

« [Skip image and continue/Pfeskog¢it snimek a pokraéovat]: VSechny
snimky v cilové sloZce se stejnym ¢islem souboru jako zdrojové snimky
se preskoci, nezkopiruji se.

« [Replace existing image/Nahradit existujici snimek]: VSechny snimky
v cilové sloZce se stejnym cislem souboru jako zdrojové snimky (véetné
chranénych) budou prepsany.

Pokud dojde k pfepsani snimku s oznac¢enim k tisku (str. 147) nebo pfenosu

(str. 154), je tfeba znovu nastavit oznaceni k tisku nebo prenosu.

@ Informace o oznaceni snimku k tisku nebo prenosu se pfi kopirovani snimku
neuchovava.

@ Béhem kopirovani neni mozné fotografovat. Pfed pokusem o fotografovani
zvolte moznost [Cancel/Storno].

127



m Mazani snimkl ee—

Snimky Ize vybirat a mazat po jednom nebo mazat vice snimk

soucasné. Chranéné snimky (str. 123) nebudou vymazany.

¢) Povymazanisnimku jej nelze obnovit. Pfed vymazanim snimku
ovéfte, Ze se skuteéné jedna o snimek, ktery jiz nebudete
potiebovat. Pomoci funkce ochrany lze dilezité snimky
ochranit pfed neiimyslnym vymazanim.

Vymazani jednotlivého snimku

o Q Zobrazte snimek, ktery chcete
vymazat.

2 Stisknéte tlaéitko <T>.
® V dolni ¢asti obrazovky se zobrazi
nabidka mazani snimku.
] 3 Vymazte snimek.

P Vyberte polozku [Erase/Vymazat],
a stisknéte tlagitko <& >. Zobrazeny
snimek bude vymazan.

e

Cancel

AW Oznaéeni <v/ > vice snimka k vymazani souéasné

Pomoci oznaceni snimkud k vymazani Ize vymazat vice snimkt
najednou. V nabidce [B]" Erase images/Vymazat snimky] vyberte
polozku [Select and erase images/Vybrat a vymazat snimky].
Pomoci tlagitka <& > oznacte <v > snimky, které chcete vymazat.
Potom stisknéte tlacitko <{7>.

AW Vymazani vSech snimku ve sloZce nebo na karté

Lze vymazat vSechny snimky ve slozce nebo na karté sou¢asné. Pokud
je v nabidce [B)" Erase images/Vymazat snimky] zvolena moZnost
[All images in folder/VSechny snimky ve slozce] nebo [All images
on card/VSechny snimky na karté], budou vymazany vSechny snimky
ve slozce nebo na karté.
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Zména nastaveni pro pfehravani snimki s

(AW Nastaveni jasu displeje LCD

Jas displeje LCD lIze nastavit a dosahnout tak optimalni ¢itelnosti.

1 Vyberte poloZzku [LCD brightness/
Jas displeje LCD].
eratish ® Na Kkarté [I¥] vyberte polozku
Vida0 systom PAL [LCD brightness/Jas displeje LCD]
a stisknéte tlacitko <G>,

2 Nastavte jas.

@ Sledujte gradient se zobrazenim
odstint od ¢erné po bilou a otacejte
voliéem <€) >. Potom stisknéte
tlagitko <G>,

ﬁl Chcete-li zkontrolovat expozici snimku, prohlédnéte si histogram (str. 118).

AW Nastaveni doby zobrazeni snimku

Je mozné nastavit dobu, po kterou budou snimky zobrazeny na displeji
LCD bezprostfedné po jejich vyfotografovani. Chcete-li nastavit trvalé
zobrazeni snimku, pouZijte polozku [Hold/Trvale]. Pokud nechcete,
aby se snimek zobrazoval, pouzijte nastaveni [Off/Vyp].

1 Vyberte poloZku [Review time/
Doba zobrazeni snimku].
e Na karté [0¥*] vyberte polozku

; [Review time/Doba zobrazeni

4 sec. snimku] a stisknéte tlacitko <G>,

IHOI; | 2 Nastavte poZzadovanou dobu
zobrazeni snimku.
e Otaéenim volite <> vyberte
poZadovanou dobu a stisknéte
tlagitko <G>,

{Review time Off

@ Pokud je nastavena hodnota [Hold/Trvale], bude snimek zobrazen, nez
uplyne doba do automatického vypnuti fotoaparatu.

129



Zména nastaveni pro prehravani snimka
.|

AW Automatické otaéeni snimka na vysku

Snimky na vy3ku jsou otaceny
automaticky tak, aby se zobrazily

na displeji LCD fotoaparatu a osobniho
pocitace na vysku, nikoli na Sifku.
Nastaveni této funkce Ize zménit.

Vlyberte poloZku [Auto rotate/
Automatické otaceni].
® NaKkarté [IY'] vyberte polozku [Auto
rotate/Automatické otaéeni]
a stisknéte tlacitko <G>,

Nastavte poZzadovany zpasob

zobrazeni automaticky otaéenych

snimka.

e Otacenim volite <> vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlagitko <>,

[On/Zap 3 @]
Snimek na vySku bude automaticky oto¢en jak na displeji LCD
fotoaparatu, tak v osobnim pocitaci.
[On/zZap =]
Snimek na vysku bude automaticky oto¢en pouze v osobnim poéitaéi.
[Off/Vyp]
Snimek na vySku nebude otocen.

@) Automatické otageni nebude fungovat u snimki na vysku, které byly
vyfotografovany pfi nastaveni funkce automatického otac¢eni na hodnotu
[Off/Vyp]. K oto€eni nedojde ani v pfipadé, Ze pfi jejich pfehravani nastavite
hodnotu [On/Zap].

ﬁ] ® Snimek na vysku se bezprostifedné po vyfotografovani pro prohlizeni

neotaci automaticky.

® Pokud je snimek na vysku fotografovan s fotoaparatem namifenym
smérem nahoru nebo doltl, nemusi k automatickému otoceni snimku
pfi prehravani dojit.

@ Neni-li snimek na vy$ku automaticky otocen pfi zobrazeni na obrazovce
osobniho pocitace, nedokaze pouzity software snimek otocit.
Doporucujeme pouzit software, ktery je soucasti dodavky.
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7 4

Cisténi snimaé

Fotoaparat je vybaven samodistici jednotkou senzoru
pfipojenou k jeho pfedni vrstvé (nizkopasmovému filtru),
ktera automaticky setfasa prachové ¢astice.

Do snimku lIze také vlozit referenéni data pro odstranéni
prachovych €astic, pomoci kterych je mozné automaticky
vyretuSovat pfipadné zbylé prachové ¢astice pomoci
programu Digital Photo Professional (softwaru, ktery je
soucasti dodavky).

Pokyny k minimalizaci vyskytu prachovych éastic

® Objektivy vyméniujte na mistech s minimalni prasnosti.

® P¥i ukladani fotoaparatu bez nasazeného objektivu nezapomeiite
nasadit na fotoaparat krytku téla.

e Pred nasazenim krytky téla z ni odstrarite prach.

ﬁl | v pribéhu aktivace samocistici jednotky senzoru muZete proces
¢isténi prerusit stisknutim tladitka spousté do poloviny a zagit
okamzité fotografovat.




[MEM Automatické €iSténi snimace m—
Kdykoli pfesunete vypina¢ napajeni do polohy <ON/ J> nebo <OFF>,
dojde k aktivaci samogistici jednotky senzoru (pfiblizné na dobu 3,5 s)
a k automatickému setfeseni prachu z pfedni ¢asti snimace. Obvykle
neni tfeba vénovat této ¢innosti pozornost. Je vSak mozné spustit
¢isténi snimace kdykoli potfebujete a také Ize tuto funkci zcela vypnout.

Cisténi snimacée na vyzadani
1 Zvolte moZnost [Sensor cleaning/
Cisténi snimace].
® Na karté [I¥:] vyberte polozku [Sensor
cleaning/Cisténi snimaée] a stisknéte
tlacitko <>,

Sensor cleaning Vyberte polozku [Clean now/

Auto cleaningts Enable Cisténi na vyzadani ‘= ].

C N now.e -~ . - .

CEAnTNaATY ® Otacenim voIvlc_:ve f€:3> vyb?(te 'po'lc‘Jzku
[Clean now/CiSténi na vyZzadani ']

a stisknéte tlagitko <G>,

Clean nowicsr Vyberte polozku [OK].

® Otagenim volige <€)> vyberte polozku
[OK] a stisknéte tlacitko <>,

P Pri ¢isténi snimace se na displeji LCD
zobrazi ikona < ' >. Po ukondéeni
¢isSténi se obrazovka vrati ke kroku 2.

Cancel

E] ® Doba cisténi spusténého uzivatelem je priblizné 4 s. Pri ¢isténi snimace
zavérka vyda 3 zvuky zavérky. Fotoaparat nefotografuje.
® Nejlepsich vysledkd doséhnete provadénim ¢isténi snimace s fotoaparatem
poloZenym dolni ¢asti na stole nebo jiném povrchu v pravém udhlu.
® Pii nékolikanasobném opakovani ¢isténi snimace se vysledek vyrazné
nezlepsi. Bezprosttedné po dokonéeni ¢isténi snimace bude docasné
deaktivovana volba [Clean now/Cisténi na vyzadani ‘= J.

Deaktivace automatického ¢iSténi snimace

® V kroku 2 vyberte polozku [Auto cleaning/Automatické €isténi ']
a nastavte ji na hodnotu [Disable/Vypnuto].

> Pii kazdém nastaveni vypina¢e napajeni do polohy <ON/ J> nebo
<OFF > se ¢isténi snimace neprovede.
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(XM Pripojeni referenénich dat pro odstranéni prachovych ¢astic m

Obvykle zajisti samogistici jednotka senzoru odstranéni vétSiny prachovych
¢astic viditelnych na vyfotografovanych snimcich. Pokud vSak presto
zlistanou nékteré prachové castice viditelné, mizete do snimku vloZit
referenéni data pro odstranéni prachovych ¢astic, ktera umozni pozdé;ji tyto
prachové &astice na snimku vyretuSovat. Referencni data pro odstranéni
prachovych ¢astic pouziva software Digital Photo Professional (dodany
software) pro automatické vymazani prachovych ¢astic.

Priprava

Pripravte si plny bily objekt (papir apod.).

Nastavte ohniskovou vzdalenost objektivu na 50 mm nebo delsi.
Nastavte prepinaé reZimu zaostfovani na objektivu do polohy <MF >,
zaostreni nastavte na nekone¢no (o0 ). Pokud neni objektiv opatfen
stupnici vzdalenosti, divejte se na pfedni ¢ast objektivu a otocte
zaostfovacim krouzkem ve sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz.

Ziskani referenénich dat pro odstranéni prachovych €astic

o] 1 Vlyberte poloZku [Dust Delete Data/
JPEG quality Referenéni data pro odstranéni
Image size 7 cActi
et . prachovych ?astlc]. )

Beep ® Na karté [&»*] vyberte polozku
Shoot /0 card i [Dust Delete Data/Referenéni data

Joust D Data

pro odstranéni prachovych €astic]
a stisknéte tladitko <>,
Dust Delete Data 2 Vyberte polozku [OK].
Obtaining the data for e Otacenim volite <)> vyberte
h s : polozku [OK] a stisknéte tlacitko
5 <&n>. Po dokonéeni automatického
Updated : 00/00/'00' 00:00 ¢isténi snimace se zobrazi zprava.

Ccancel OK Dust Delete Data

Sensor cleaning
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[EW Pripojeni referenénich dat pro odstranéni prachovych ¢astic

3 Vyfotografujte pIny bily objekt.
® Umistéte plny bily objekt, ktery neni
¢lenity, do vzdalenosti 20 - 30 cm tak,
aby vyplfioval celé zorné pole
v hledac¢ku a vyfotografujte snimek.
P Snimek bude vyfotografovan
Vv rezimu automatické expozice
s pfedvolbou clony a clonou f/22.
® Snimek nebude uloZen, data
Ize proto ziskat i v pfipadé, ze
do fotoaparatu neni vioZzena
pamétova karta.
Dust Delete Data P Po vyfotografovani snimku
jsou ziskana data. Po ziskani
dat se zobrazi zprava.
Vyberte polozku [OK], opét
se zobrazi nabidka.
® Pokud se nepodafilo ziskat data
spravné, zobrazi se odpovidajici
zprava. Postupujte podle pokynu
v €asti Priprava“ na pfedchozi strané
a potom vyberte poloZku [OK]. Znovu
vyfotografujte snimek.

Data obtained

Referenéni data pro odstranéni prachovych €éastic

Po ziskani referenénich dat pro odstranéni prachovych ¢astic jsou tato data
vloZena do vSech snimkd typu JPEG, RAW a sRAW vyfotografovanych

po okamziku ziskani dat. Pred fotografovanim dalezitych snimku
doporuéujeme aktualizovat referenéni data pro odstranéni prachovych
¢astic jejich opétovnym ziskanim.

Chcete-li automaticky vymazat prachové ¢astice pomoci softwaru

v dodéavce, vyhledejte informace v navodu k pouziti softwaru ve formatu
PDF uloZzeném na disku CD-ROM.

Referenéni data pro odstranéni prachovych ¢astic maji tak maly datovy
objem, Ze prakticky neovlivni velikost souboru snimku.

0 PouZzijte pouze plny bily objekt, napfiklad list bilého papiru. Pokud by byl
papir strukturovany nebo by byl opatfen jakymkoli potiskem, mohly by byt
tyto ¢asti povazovany za data pro odstranéni prachovych €astic a ovlivnit
pfesnost odstranéni prachovych ¢astic pomoci softwaru.
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A Ruéni éidténi snimaée m————
Prachové castice, které se nepodafilo odstranit automatickym cisténim
snimace, Ize odstranit ruéné pomoci ofukovaciho balonku ¢i podobnych
nastrojl.

Povrch obrazového snimace je extrémné jemny. Je-li tfeba ogistit
snimaé pfimo, doporuéujeme obrétit se na servisni stfedisko Canon.
Pred ¢isténim snimace sejméte z fotoaparatu objektiv.

1 Vyberte polozku [Sensor cleaning/
Cisténi snimace].
® Na karté [I¥] vyberte polozku
[Sensor cleaning/CiSténi snimace]
a stisknéte tlagitko <6en>.

Vyberte polozku [Clean manually/

Enable Ruéni ¢isténi].

e Otaéenim volite <> vyberte
polozku [Clean manually/Ruéni
¢isténi] a stisknéte tladitko <G>,

Clean nanually Vyberte polozku [OK].

e Otaéenim volice <> vyberte
polozku [OK] a stisknéte
tlacitko <G>,

» Béhem okamziku dojde ke sklopeni
zrcatka a otevie se zavérka.

@ Na hornim panelu LCD bude blikat
text ,CLn".

Dokongete ¢éisténi.
e Presunte vypinac napajeni
do polohy <OFF>.

@ ® Doporu¢ujeme pouzit napajeni pomoci sady napajeciho adaptéru ACK-E4.
® Pokud pouZzijete napjeni baterii, zkontrolujte, zda je pIné nabita.
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[EM Rugni &isténi snimace

0 ® Po vypnuti napéajeni dojde k uzavieni zavérky a mohlo by dojit

k poskozenilamel zavérky nebo obrazového snimace. P¥i €isténi
snimace neprovadéjte nasledujici €innosti.
« Nastavte vypinaé napajeni do polohy <OFF>.
* Vyjméte a vloZzte baterii. B

® Povrch obrazového snimace je extrémné jemny. Cistéte snimac opatrné.

® Pouzijte pouze ofukovaci balonek bez pfipadného nasazeného Stétce.
Stétcem by se mohl snimag poskrabat.

® Nezasunujte Spi¢ku ofukovaciho balonku do fotoaparatu za bajonet
pro uchyceni objektivu. Po vypnuti napajeni dojde k uzavieni zavérky
a mohlo by dojit k poskozeni lamel zavérky nebo zrcatka.

@ K ¢isténi snimace nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch nebo jiny plyn.
Tlak plynu by mohl snima¢ poskodit nebo by mohl aerosol na snimaci
primrznout.
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Primy tisk z fotoaparéatu/
Format Digital Print Order Format

Fotoaparat Ize pfipojit pfimo k tiskarné a vytisknout
snimky uloZzené na pamétové karté.

Fotoaparat je kompatibilni se specifikaci ,, A PictBridge*
predstavuijici standard pro pfimy tisk.

Lze také vybrat libovolné snimky na pamétové karté,
ktery chcete vytisknout. (str. 147)

Forméat DPOF

Forméat DPOF (Digital Print Order Format) predstavuje standard
specifikujici uloZeni pokynt k tisku (vybér snimkd, mnoZstvi kopif
apod.) na pamétové karté. Timto zplisobem je moZné vytisknout vice
snimk( souc¢asné nebo predat pokyny k tisku snimkd do fotolaboratore.

Webové stranky spoleénosti Canon vénované standardu PictBridge

Na adrese uvedené niZe najdete webové stranky obsahujici

dalSi informace o pouziti fotoaparatt znacky Canon s rGznymi

tiskarnami, tykajicimi se napfiklad vhodnych typG papirG.
http://canon.com/pictbridge/




Priprava k tisku messssss——

Primy tisk se provadi vyhradné pomoci fotoaparatu a jeho displeje LCD.

Pripojeni fotoaparatu k tiskarné

vl/"’ll“\\\\\\\‘}}i Presunte vypina€ napajeni na

i

fotoaparatu do polohy <OFF>.

Nastavte tiskarnu.
® Podrobné informace naleznete
v navodu k pouziti tiskarny.

Pfipojte fotoaparat k tiskarné.
® PouZijte propojovaci kabel dodany
s fotoaparatem.
® P¥i pfipojovani zastréky kabelu
do konektoru <+ > na fotoaparatu
musf ikona << > na zastréce kabelu
smérovat k pfedni strané fotoaparatu.
@ Tiskarnu pfipojte podle pokynu
v navodu k pouziti tiskarny.

4 Zapnéte tiskarnu.

Pfesunte vypina€ napajeni

na fotoaparatu do polohy <ON>.

P Nékteré tiskarny mohou vydavat
zvukovou signalizaci.
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Priprava k tisku

PictBridge Zobrazte snimek.

0.

® Stisknéte tlagitko <[>,

p Snimek se zobrazi a vlevo nahore
se zobrazi ikona </ >, ktera
oznacuje, Ze fotoaparat je pfipojen
k tiskarné.

Fotoaparat nelze pouzit s tiskarnami, které jsou kompatibilni pouze
se standardy CP Direct nebo Bubble Jet Direct.
Pfi propojovani fotoaparatu s tiskarnou nepouZzivejte jiny kabel nez
propojovaci kabel, ktery je sou¢asti dodavky.
Pokud se v kroku 5 ozve dlouhy signal zvukové signalizace, doslo
k potizim s tisk&rnou PictBridge. Chcete-li zjistit pFi¢inu potizi, postupujte
nasledujicim zpusobem:
Stisknutim tlagitka <[®1> zobrazte pozadovany snimek a provedte
kroky nize.

1. Stisknéte tlagitko <G>,

2. Na obrazovce nastaveni tisku vyberte polozku [Print/Tisk].
Na displeji LCD se zobrazi chybové zprava (str. 146).

Pokud pouZzijete k napajeni fotoaparatu baterii, zkontrolujte, zda je plné
nabita. S plné nabitou baterii je mozny tisk po dobu pfiblizné 7 hodin.
Pted odpojenim kabelu nejdfive vypnéte fotoaparat a tiskarnu.

Pfi vytahovani kabelu jej drzte za zastrcku, nikoli za kabel samotny.

Pfi pouziti funkce pfimého tisku doporucujeme pouzit k napajeni
fotoaparatu sadu napajeciho adaptéru ACK-E4.
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A( Tisk

Zobrazeni na obrazovce a moznosti nastaveni se u jednotlivych
tiskaren lisi. Néktera nastaveni nemusi byt k dispozici. Podrobné
informace naleznete v navodu k pouziti tiskarny.

1 Vyberte snimek, ktery chcete
vytisknout.
® Zkontrolujte, zda se na displeji vlevo
nahofe zobrazila ikona </ >.
e Otacenim volite <> vyberte
snimek, ktery chcete vytisknout.

2 Stisknéte tlagitko <@ >,
P> Zobrazi se obrazovka nastaveni tisku.

Obrazovka nastaveni tisku

Umoziiuje nastaveni efektd tisku.
SlouZi k zapnuti a vypnuti tisku data nebo
¢isla souboru na snimku.
1 copies UmozZnuje nastavit pocet kopii k tisku.
Trimming Nastaveni oblasti ofiznuti.
Paper settings Nastaveni velikosti papiru, typu a rozvrzeni.
Cancel
Print Néavrat na krok 1.
Zahéajeni tisku.
Zobrazi se velikost papiru, typ a rozvrzeni.
*V zévislosti na typu tiskarny nemusi byt néktera nastaveni, napf. tisk
data a €isla souboru nebo ofiznuti, k dispozici.

0ff 3 Vyberte polozku [Paper settings/

off Nastaveni papiru].

@ Otadenim volite <> vyberte

: polozku [Paper settings/Nastaveni

cancel papiru] a stisknéte tlagitko < e >.

Print P Zobrazi se obrazovka nastaveni
papiru.

4 1 copies
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A Tisk
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JNastaveni velikosti papiru

e Otacéenim volice <> vyberte
velikost papiru vioZzeného do tiskarny
a stisknéte tlagitko <G>,

p Zobrazi se obrazovka nastaveni typu
papiru.

BINastaveni typu papiru

e Otacenim volice <€3)> vyberte typ
papiru vioZeného do tiskarny

Fast photo a stisknéte tlacitko <>,

Default @ Pfi pouziti tiskarny zna¢ky Canon
a papiru Canon si prectéte v navodu
k pouZiti tiskarny informace o typech
papiru, které Ize pouZit.

P Zobrazi se obrazovka rozvrzeni stranky.

BJNastaveni rozvrzeni stranky

o e Otadenim volite <> vyberte

e pozadované rozvrzeni stranky
a stisknéte tlacitko <G>,

Borderedil p Znovu se zobrazi obrazovka

Default nastaveni tisku.

[Bordered/ Witisk bud sch fen bilvmi okraii

5 okraji] ytisk bude po stranach opatren bilymi okraji.

[Borderless/ | Na vytisku nebudou bilé okraje. Pokud tiskarna tisk bez okraju

Bez okraju] neumozriuje, budou na vytisku bilé okraje i v tomto pfipadé.
[Bordered/ Na okraji snimk{ formatu 9x13 cm a vétsich budou vytistény informace
S okraiji Hl] 0 snimku*.

[xx-up/xx plus] | MozZnost tisku 2, 4, 8, 9, 16 nebo 20 snimki na jeden list.

Na papiru velikosti A4 nebo Letter bude vytisténo 20 nebo 35 nahledu
snimkd, jejichz tisk byl nastaven prostiednictvim formatu DPOF.

[20-up/ . » Moznost [20-up/20 plus Bl ] umozZiiuje vytisknout informace o snimku*
20 plus Hl] po strané kazdého nahledu a &islo souboru a datum** v dolni Easti
[35-up/ jednotlivych nahled,

35plusE] |4 Moznost [35-up/35 plus E] umozfiuje vytisknout &islo souboru
a datum** v dolni ¢asti nahledu.

[Default/
Vychozi]

* Na zékladé dat Exif budou vytistény Udaje o ndzvu fotoaparatu, ndzvu objektivu, rezimu
fotografovani, €asu zavérky, cloné, hodnoté kompenzace expozice, citlivosti 1ISO, vyvazeni bilé apod.
** \lysledek zavisi na nastaveni moznosti <> tisku data a &isla souboru nastavené v kroku 5 (str. 143).

141

Rozvrzeni stranky se bude lisit podle typu a nastaveni tiskarny.




A Tisk

Paper setfings [ ]

— 4 Nastavte efekty tisku.

@ Nastavte podle potfeby. Pokud

nechcete nastavit zadné efekty tisku,

prejdéte ke kroku 5.

Otagenim volige <€) > vyberte

polozku vpravo nahore a stisknéte

tlagitko <>,

® Pokud se zobrazi ikona <[EJ> vedle
ikony <M >, Ize také nastavit
efekty tisku. (str. 144)

@ Dale otagenim volice <€2)> vyberte
poZzadovany efekt tisku a stisknéte
tlagitko <Gen>,

Cancel
Print

Polozka Popis

(RS Offvyp] Stejna situace jako pfi nastaveni charakteristiky tisku na hodnotu
[On/Zap]. Nebude aplikovana Zadna automaticka korekce.

[R5 on/zap] Snimek que vytiStén se zz_ékladnim nastavenim barev tisk_arny.
Budou aplikovany automatické korekce na zakladé dat Exif snimku.

A, Snimek bude vytiStén s vy3Si sytosti zajistujici zivé odstiny modré

[BIVividiZive] |2 selena barvy\{yr VySS syt ety y

[CSINRY « Pred tiskem dojde k redukci Sumu na snimku.

Redukce Sumu]

LBI W B/W / Cernobily tisk s redlnou ¢ernou.

Cernobile]

[B/W Cool tone/ | Cernobily tisk s ¢ernou barvou ladénou do studengjSiho, modrého

Studeny tén] odstinu.

(BIW War[n . Cernobily tisk s &ernou barvou ladénou do teplejiho Zlutého odstinu.

tone/Teply tén]

[ Natural/ Tisk snimku ve skute¢nych barvéach a s redinym kontrastem.

Pfirozené] Neni pouzita Zadna automaticka Gprava barev.

[ Natural M/ Charakteristika tisku je shodr_lé_jako u nastaveni ,,[I\I_aturaI/PFirozené]“.

PFi A Toto nastaveni vSak umozriuje jemnéjsi nastaveni tisku nez volba

firozené M] . 1

J[Natural/Pfirozené]"“.

[P Default/ Tisk se bude u jednotlivych tiskaren liSit. Podrobné informace

Vychozi] naleznete v navodu k pouZiti tiskarny.

* Zobrazeni na obrazovce se muze u jednotlivych tiskaren lisit.

* Zména efektu tisku se zobrazuje na snimku zobrazeném v levé horni éasti.
PovS§imnéte si, Ze vzhled vytisténého snimku se maze ponékud lisit od
zobrazeného snimku. Zobrazeny snimek je jen orientaéni.
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5 Nastavte tisk data a €éisla souboru.
@ Nastavte podle potfeby.
- e Otacenim volige <€)> vyberte
Trisming o . " “
FaiaE s polozku [©] a stisknéte tladitko <en>.
cancel e Otacenim volite <)> vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlagitko <G>,

6 Nastavte poéet kopif.
e Nastavte podle potreby.
YT e Otacenim voliée.<€:§> vyberte
PARRE st polozku [W] a stisknéte tlacitko <) >.
cancel e Otadenim volite <> vyberte podet
Print kopif a stisknéte tladitko <G>,

) 1 Ccopies

op1es

7 Spust'te tisk.
e Otagenim volige <€)> vyberte polozku
[Print/Tisk] a stisknéte tlacitko <>
P Spusti se tisk.

2 Both
4 1 copies
Trisming

Paper settings

@ ® Wtisknout Ize i snimky typu RAW a sRAW vyfotografované fotoaparatem.

® U snimkd typu RAW+JPEG se vytiskne snimek typu RAW. U snimku
typu SRAW+JPEG se vytiskne snimek typu JPEG.

@ Podrobné pokyny k ofiznuti jsou uvedeny na strance 145.

® Polozka [Default/Vychozi] u nastaveni efektd tisku a dalSich moznosti
predstavuje vychozi nastaveni tiskarny od vyrobce. Podrobné informace
0 nastaveni predstavovaném polozkou [Default/Vychozi] ziskate
v navodu k pouziti tiskarny.

® V zavislosti na velikosti souboru snimku a kvalité zaznamu mize zahajeni
tisku po vybéru polozky [Print/Tisk] chvili trvat.

® Pokud byla pouzita korekce natoceni snimku (str. 145), bude tisk snimku
trvat déle.

® Jakmile se prestane zobrazovat zprava [Do not disconnect cable/
Neodpojujte kabel], Ize odpojit kabel i béhem tisku.

® Chcete-li tisk zastavit, stisknéte tlagitko <> v dobé, kdy je zobrazena
polozka [Stop], a potom vyberte polozku [OK].
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Uprava nastaveni efektd tisku

V kroku 4 na strané 142 vyberte
pozadovany efekt. Jakmile se zobrazi
ikona <[El> vedle ikony < Nl >,
stisknéte tlacitko INFO.>. Pak muZzete
upravit nastaveni daného efektu tisku.
MoZznosti nastaveni a zobrazené polozky
zavisi na poloZce vybrané v kroku 4.

® [Brightness/Jas]

Je mozné upravit jas snimku.
® [Adjust levels/Nastavit Grovné]

=| Adjust levels

[0 F ] 0K

Pokud vyberete moZnost [Manual/Ruéné],
mUzete zménit rozloZeni na histogramu

a upravit jas a kontrast snimku.

Pfi zobrazené obrazovce nastaveni
arovni Ize stisknutim tlagitka <INFO.>
zménit polohu <@>. Otagenim volice
<D > mlzete libovolné nastavit Grovefi
stind (0 - 127) nebo svétel (128 - 255).

e [:&Brightener/Projasnéni]
Tato funkce je Uc¢inna u snimku v protisvétle, na kterych mohou byt
tvére fotografovanych osob prilis tmavé. Je-li nastavena mozZnost

[On/Zap], dojde pfi tisku k projasnéni tvari.

® [Red-eye corr./Korekce jevu €ervenych o¢€i]
Hodi se pro snimky s bleskem, na kterych maji fotografované objekty
Cervené oci. Pokud je nastavena moZznost [On/Zap], dojde pfi tisku
ke korekci jevu ¢ervenych oéi.

E] e Efekty [:&Brightener/Projasnéni] a [Red-eye corr./Korekce jevu

€ervenych o€i] se na displeji neprojevi.

@ Jestlize vyberete polozku [Detail set./Podrobné nastaveni], muzete
upravit nasledujici polozky: [Contrast/Kontrast], [Saturation/Sytost],
[Color tone/Barevny ton] a [Color balance/Vyvéazeni barev]. Chcete-li
nastavit polozku [Color balance/Vyvazeni barev], pouzijte voli¢ <4 >.
Pismeno B oznac¢uje modrou barvu, A Zlutou, M purpurovou a G zelenou.
Probéhne korekce barvy v daném sméru.

® Pokud vyberete polozku [Clear all/Vymazat vSe], budou veSkera
nastaveni efektl tisku vracena na vychozi nastaveni.
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OFiznuti snimku

Korekce natogeni Snimek mulzete ofiznout a vytisknout
pouze vyfez snimku, takze vysledek
bude obdobny, jako kdybyste upravili
kompozici pfi snimani. Ofiznuti
provadéjte bezprostiedné pred
tiskem. Pokud byste nastavili ofiznuti
a potom upravili nastaveni tisku, mohlo
by byt tfeba znovu ofiznuti nastavit.

1 Na obrazovce nastaveni tisku vyberte polozku

[Trimming/OfFiznuti].

Nastavte velikost vyfezu pro funkci ofiznuti, jeho polohu

a pomér stran.

® Vytiskne se oblast snimku ohrani¢ena ramec¢kem ofiznuti. Pomér

svislé a vodorovné strany ramecku ofiznuti Ize zménit pomoci
moznosti [Paper settings/Nastaveni papiru].

Zména velikosti rameéku ofiznuti
Stisknutim tla¢itka <® > nebo <& > mlzete zménit velikost
rdmecku ofiznuti. Cim mensi ramecek bude, tim vétsi bude
zvétSeni snimku pro tisk.

Presunuti ramecku ofiznuti
Pomoci voli¢e <> Ize rAmeéek ofiznuti po snimku posouvat
ve svislém nebo vodorovném sméru. Posouvejte ramecek
ofiznuti, dokud se nebude nachazet na pozadované oblasti
snimku nebo nebude tvofit pozadovanou kompozici.

Otac€eni rdmecku
Kazdym stisknutim tlagitka <INFO.> dojde k pfepnuti ramecku
offiznuti mezi formou na vysku a na Sirku. Timto zplisobem miZete
vytvofit ze snimku vyfotografovaného na Sitku snimek na vysku.

Korekce nato€eni snimku
Otacenim volice <€)> Ize nastavit Uhel otogeni snimku o +10 stuprid
v pfirdstcich po 0,5 stupné. Po provedeni korekce nato¢eni snimku
se barva ikony < > na displeji zméni na modrou.

3 Stisknutim tlagitka <G> rezim ofiznuti ukonéete.
P Znovu se zobrazi obrazovka nastaveni tisku.
® Ofiznuta oblast snimku je zndzornéna na obrazovce nastaveni
tisku vlevo nahore.
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0 ® U nékterych tiskaren se ofiznuté oblast snimku nemusi vytisknout tak,
jak byla nastavena.
o Cim mensi ramedek ofiznuti nastavite, tim zrnit&j$i bude snimek
na vytisku.
® P¥i pouziti funkce ofiznuti snimku sleduijte displej LCD na fotoaparéatu.
Pokud byste sledovali obraz na televizoru, rdmecek ofiznuti by nemusel
byt zobrazen presné.

[l Reseni chyb tiskarny
Pokud vyfeSite chybu tiskarny (dosly inkoust, chybéjici papir apod.)
a vyberete polozku [Continue/Pokraéovat], abyste dosahli pokragovani
tisku, ale k obnoveni tisku nedojde, opétovné spustte tisk pomoci tlacitek
na tiskarné. Podrobné informace naleznete v navodu k pouZziti tiskarny.

Chybové zpravy
Pokud dojde k potizim pfi tisku, zobrazi se na displeji LCD fotoaparatu
chybova zprava. Zastavte tisk stisknutim tlagitka <G >. Po vyfeSeni potizi
znovu tisk spustte. Podrobné informace o feSeni potizi pfi tisku naleznete
v navodu k pouziti tiskarny.
[Paper error/Chyba papiru]:
Zkontrolujte, zda je v tiskarné spravné vlozen papir.
[Ink error/Chyba inkoustu]:
Zkontrolujte hladinu inkoustu v tiskarné a odpadni nadobku inkoustu.
[Hardware error/Chyba hardwarul:
Zkontrolujte, zda se nevyskytly jiné potize s tiskarnou mimo dosly papir
&i inkoust.
[File error/Chyba souboru]:
Vybrany snimek nelze vytisknout pomoci standardu PictBridge. Nemusi
byt mozny tisk snimku vyfotografovanych jinym fotoaparatem nebo
snimku upravenych pomoci osobniho pocitace.
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™ Format Digital Print Order Format (DPOF) m

UmozZnuje nastavit typ tisku, tisk data a ¢isla souboru na snimku.
Nastaveni tisku budou aplikovana na vSechny snimky oznacené k tisku.
(Nelze pouzit jiné nastaveni pro kazdy ze snimku.)

Nastaveni moznosti tisku

1 Vyberte poloZku [Print order/
Oznaéeni snimk k tisku].
» Na karté [21'] vyberte poloZku [Print
order/Oznaéeni snimku k tisku]
a stisknéte tlagitko <>,

Protect images

PPrint order w Viyberte poloZzku [Set up/Nastavit].
[ standard 0 prints e Otacéenim volite <> vyberte
polozku [Set up/Nastavit] a stisknéte

Jate off v,
fare tlagitko <>,

File No. Off
Sel. Image Byim All image
[MENL ]

Nastavte pozadované moznosti.

@ Nastavte polozky [Print type/Typ
tisku], [Date/Datum] a [File No./
Cislo souborul].

e Otaéenim volice <> vyberte
pozadovanou moznost a stisknéte
tlagitko <Gen>,

e Otadenim volite <> vyberte
poZadované nastaveni a stisknéte
tlagitko <Gen>.

[Print type/Typ tisku] [Date/Datum] [File No./Cislo souboru]

PPrint ordar [ | APrint order [ g MPrint order

Print type




™ Forméat Digital Print Order Format (DPOF)

@ [Sstt:‘:g;rgéﬂ Tisk jednoho snimku na jeden list.
[I'lz/r[i)nttistiﬂfl [ll\ln;hel)efiiy] Na jeden list je vytisténo vice nahled(.

[Both/Oboji] Standardni tisk i tisk nahledd.
[Date/Datum] [On/Zap] |Pomoci moznosti [On/Zap] zajistite tisk data

[Offfvyp] | zaznamenani snimku na vytisk.

[File No./Cislo | [On/Zap] |Pomoci moZnosti [On/Zap] zajistite tisk &isla
souboru] [Off/Vyp] | souboru. na vytisk.
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4 Zaviete nabidku.

@ Stisknéte tlacitko <MENU>.
P Znovu se zobrazi obrazovka
oznaceni snimku k tisku.

o Dale vybérem polozky [Sel.Image/
Vybrany snimek], [By/Podle IM]
nebo [All image/VSechny snimky]
oznacte snimky k tisku.

| v pfipadé, Ze polozky [Date/Datum] a [File No./Cislo souboru] budou
nastaveny na hodnotu [On/Zap], nemusi se datum a ¢islo souboru
vytisknout, v zavislosti na nastaveni typu tisku a modelu tiskarny.

Pfi tisku pomoci formatu DPOF je tfeba pouzit pamétovou kartu, u které
byla nastavena specifikace oznac¢eni snimku k tisku. Pokud pouze
zkopirujete snimky z pamétové karty a pokusite se je vytisknout, nebude
tento postup funkéni.

Nékteré tiskarny a fotolaboratofe kompatibilni se standardem DPOF
nemusi umozrovat tisk fotografii podle vaSeho oznaceni k tisku. Pokud
k této situaci dojde u vasi tiskarny, vyhledejte informace v navodu

k pouziti tiskarny. Pfipadné se obratte na pracovniky fotolaboratore

a vyzadejte si informace o kompatibilité pfi objednavani snimku k tisku.
Nevkladejte do fotoaparatu pamétovou kartu, na které bylo nastaveno
oznaceni snimku k tisku v jiném fotoaparatu, a nepokousejte se pak
znovu nastavit oznaceni k tisku. Oznaceni snimku k tisku by nemuselo
fungovat nebo by mohlo byt pfepséano. V zavislosti na typu snimku také
oznaceni snimkul k tisku nemusi byt mozné.

Snimky typu RAW a sRAW nelze pro oznaceni k tisku vybrat.
U vytiskl typu [Index/Nahledy] nelze nastavit obé polozky [Date/Datum]
a [File No./Cislo souboru] sou¢asné na hodnotu [On/Zap].




™ Format Digital Print Order Format (DPOF)
.|

Oznacéeni snimku k tisku

@ [Sel.Image/Vybrany snimek]
OPrint order m Slouzi k vybéru a oznaceni snimkd po
Castandard 7 prints jednom.

= éjf:-* iﬂimﬂm Stisknutim tladitka <@ > nastavite
a3t i

oFf zobrazeni po tfech snimcich. Chcete-

li se vrétit k zobrazeni jednoho snimku,
stisknéte tladitko <& >.

Po dokonéeni oznacovani snimku k tisku
je uloZte stisknutim tlagitka <MENU>
na pamétovou kartu.

[Standard/Standardni] [Both/Oboji]
Stisknutim tlagitka <G> nastavite tisk
Mnozstvi Celkovy poget 1 kopie zobrazeného snimku. Potom

vybranych snimk( mizete otacenim volice <> nastavit
pozadovany pocet kopii k tisku (az 99)
daného snimku.

2 [Index/Néhledy]
D i & Stisknutim tlagitka < 6> zahrnete
Zatrzitko zobrazeny snimek do tisku nahledu. Vlevo

Ikona nahledl nahofe se také zobrazi ikona <v/>.

Bymm All image

[ WENL ]

e [By/Podle M)
Zvolte moznost [Mark all/Oznadit vSe] a vyberte slozku. Bude
nastaveno oznaceni k tisku 1 kopie vSech snimku ve sloZce. Pokud
vyberete moznost [Clear all/Vymazat vSe] a slozku, bude zruSeno
oznaceni snimku k tisku pro vSechny snimky ve sloZce.

@ [All image/VSechny snimky]
Pokud zvolite moznost [Mark all/Oznadit vSe], pfifadi se vSem
snimkdm na pamétové karté oznaceni k tisku 1 kopie vSech snimka.
Pokud vyberete moznost [Clear all/Vymazat vSe], bude zruSeno
oznaceni snimku k tisku pro vSechny snimky na karté.

[ | Ry pfipadé, Ze nastavite moznost ,[All image/VSechny snimky]“, nebudou
do snimkd oznacéenych k tisku zahrnuty snimky typu RAW a sSRAW.
® P¥i pouziti tiskarny kompatibilni se standardem PictBridge netisknéte
v jedné davce oznaceni k tisku vice nez 400 snimkd. Pokud byste oznadili
k tisku vice snimkd, nemusely by se vSechny snimky vytisknout.
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™ Piimy tisk pomoci formatu DPOF s

PPrint order m PFi pouziti tiskarny kompatibilni
CJ Standard 7 prints se standardem PictBridge Ize snimky
& Index 2 inages snadno vytisknout pomoci formatu

Date on
File Mo, off DPOF.

Sel, Image Byms All image

Sat up Print [hiE ra Y

1 Priprava k tisku.

@ Vyhledejte informace na strané 138.
Postupuijte podle pokynu v ¢asti ,Pfipojeni fotoaparatu k tiskarné“
aZ po krok 5.

2 Na karté [BX'] vyberte polozku [Print order/Oznaéeni
snimk k tisku].

3 Vyberte polozku [Print/Tisk].
® PoloZka [Print/Tisk] se zobrazi pouze v pfipadé, Ze je fotoaparat
pfipojen k tiskarné a je mozny tisk.
Nastavte jednotlivé polozky nabidky [Paper settings/
Nastaveni papiru]. (str. 140)
@ Podle potfeby nastavte efekty tisku (str. 142).

5 Viyberte polozku [OK].

@O o Pred tiskem nezapomerite nastavit velikost papiru.
® Nékteré tiskarny neumoznuji na snimcich vytisknout ¢islo souboru.
® Pokud je nastavena moznost [Bordered/S okraji], mize se v zavislosti
na pouzité tiskarné datum vytisknout na okraji.
® U nékterych tiskaren se datum muze vytisknout na svétlém pozadi nebo
na okraji.

E] ® U polozky [Adjust levels/Nastavit Grovné] nelze vybrat polozku
[Manual/Ruéné].
® Pokud jste tisk zastavili a chcete znovu spustit tisk zbyvajicich snimki,
vyberte polozku [Resume/Obnovit]. K opétovnému spusténi tisku
nedojde, pokud tisk zastavite a dojde k nékteré z nasledujicich situaci:
 Pfed obnovenim tisku jste zménili nastaveni oznaéeni snimku k tisku
nebo vymazali snimky vybrané k tisku. U tisku n&hledt jste pfed
opétovnym spusténim tisku zménili nastaveni papiru. Pfipadné bylo
na pamétové karté pfi zastaveni tisku pfili§ malo mista.
@ Jestlize dojde k potizim pfi tisku, vyhledejte informace na strané 146.
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Prenos snimku
do osobniho pogéita€e

Prostfednictvim fotoaparatu Ize vybrat snimky na
pamétové karté a prenést je pfimo do osobniho poéitace.
Pokud byl do osobniho
pocitaCe nainstalovan
software dodany

s fotoaparatem (ulozeny

na disku CD-ROM EOS
DIGITAL Solution Disk),
mizete snimky snadno
pfenéset bez nutnosti
nastaveni v osobnim pogitaci.

® Pokyny k instalaci softwaru v dodavce naleznete
na samostatném listu, Pfiru¢ka na disku CD-ROM.

® Pokud chcete k pfenosu snimku z fotoaparatu pouzit osobni
pocitac, vyhledejte informace v ,Navodu k pouZiti softwaru
ve formatu PDF* uloZzeném na disku CD-ROM.




[C» PFenos snimkd do osobniho poéitace m

¢) Pred pfipojenim fotoaparatu k osobnimu poé&itaéi nezapomeiite
do poéitaée nejdfive nainstalovat software ulozeny na disku
EOS DIGITAL Solution Disk (na disku CD-ROM dodaném
s fotoaparatem).

Pfiprava na pfenos snimku

Pripojte fotoaparat k osobnimu

pocitaéi.

® Presunte vypina¢ napajeni na
fotoaparatu do polohy <OFF>.

® PouZijte propojovaci kabel dodany
s fotoaparatem.

@ P¥i pfipojovani zastréky kabelu do
konektoru <+<+ > na fotoaparatu musi
ikona << > na zastréce kabelu
smérovat k pfedni strané fotoaparatu.

® Do portu USB pocitace pfipojte
zastréku na druhém konci kabelu.

2 Pfesunte vypina€ napajeni na
fotoaparatu do polohy <ON>.
® Jakmile se na osobnim pocitaci

zobrazi obrazovka vybéru programd,
vyberte polozku [EOS Utility].

Po zobrazeni obrazovky vybéru
modelu fotoaparatu vyberte svj
model.

P V pocitadi se zobrazi obrazovka
[EOS Utility] a na displeji LCD
fotoaparatu se zobrazi obrazovka
pfimého pfenosu snimka.

0 Pokud je zobrazena obrazovka pfimého prenosu snimkd, je fotografovani
deaktivovano.

@ @ Pokud se obrazovka [EOS Utility] nezobrazi, vyhledejte informace
v ,Navodu k pouziti softwaru“ ve formatu PDF uloZeném na disku CD-ROM.
@ Pred odpojenim kabelu nejdfive vypnéte fotoaparat a vytahnéte kabel
uchopenim za zastréku (nikoli za kabel).
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[G» PFenos snimkd do osobniho poéitate

Pfenos snimki do osobniho poéitace

@sDirect transfer i Snimky pfenesené do osobniho
pocitace budou usporadany na zakladé
! inage data fotografovani a uloZeny do slozky
Salect & transfer [My Pictures/Obréazky] v systému
Wallpaper Windows nebo [Pictures/Obrazky]

v systému Macintosh.

e [All images/VSechny snimky]
Budou pfeneseny vSechny snimky uloZzené na pamétoveé karté.

® [New images/Nové snimky]
Fotoaparat automaticky vybere snimky, které dosud nebyly
preneseny do osobniho pocitace, a prenese je.

e [Transfer order images/Snimky oznaéené k pfenosul]
Sami vyberete snimky, které budou pfeneseny do osobniho
pocitace v jedné davce. (str. 154)

® [Select & transfer/Vybrat a pfenést]

1 Snimky, které budou pfeneseny, vybirate
jednotlivé. Stisknutim tlagitka < 6>
probéhne prenos zobrazeného snimku.
Chcete-li tento rezim ukongit, stisknéte
tla¢itko <MENU>.

MENL K

® [Wallpaper/Tapeta]
Zvolte snimek a stisknéte tlagitko <& >. Zobrazeny snimek
se pfenese a zobrazi v pocitaci jako tapeta pracovni plochy.
Chcete-li tento rezim ukongit, stisknéte tlagitko <MENU>.

O o Bihem prenosu snimkd neodpojujte propojovaci kabel.
® Snimky typu RAW a sRAW nelze pfenést jako tapetu.
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[E» Pfenos snimki do osobniho pocitace

W Vvybér snimka k pienosu

GrTransfer order [ Na karté [E]'] mdzete pomoci polozky
Oty. of images 33 prints [Transfer order/Oznaéeni snimka
k pfenosu] vybrat snimky, které maji
byt pfeneseny do osobniho pocitace.
Pokud vyberete na pfedchozi strané
Byss  All image polozku [Transfer order images/
p— Snimky oznaéené k prenosu], miZete
prenést snimky oznacené k pfenosu.

@ [Sel.Image/Vybrany snimek]
) 1 SlouZi k vybéru a oznaceni snimku

po jednom. Stisknutim tlacitka <G>
zahrnete zobrazeny snimek do snimku
oznacenych k prenosu. Vlevo nahore
se také zobrazi ikona <v/>.
= Po dokonéeni oznagovani snimku

= k pfenosu je ulozte stisknutim tlacitka
<MENU> na pamétovou kartu.

e [By/Podle ]
Zvolte moznost [Mark all/Oznacit vSe] a vyberte slozku. Do oznaceni
k pfenosu budou zahrnuty vSechny snimky ve sloZce. Pokud
vyberete moznost [Clear all/Vymazat vSe] a slozku, bude zruSeno
oznaceni snimku k pfenosu pro vSechny snimky ve sloZce.

e [All image/VSechny snimky]
Pokud vyberete polozku [Mark all/Oznacit vSe], budou do snimku
oznacenych k prenosu zahrnuty vSechny snimky na pamétové
karté. Jestlize vyberete moZnost [Clear all/\Vymazat vSe], bude
zruSeno oznaceni snimkud k pfenosu pro vSechny snimky na karté.

@) Neukiadejte do fotoaparatu snimky, u kterych bylo nastaveno oznageni
snimk{ k pfenosu v jiném fotoaparatu, a nepokousejte se pak znovu
nastavit oznac¢eni k pfenosu. Snimky oznacené k pfenosu by mohly byt
zcela pfepsany. V zavislosti na typu snimku také oznaceni snimku
k pfenosu nemusi byt mozné.

® Pokud pfi pfenosu snimku vyberete snimek vyfotografovany jako typ
RAW+JPEG nebo sRAW+JPEG, bude pocitan za jeden snimek. Béhem
pfimého prenosu snimkd budou do osobniho pocitace preneseny
snimky typu RAW/sRAW i JPEG.

® Chcete-li sou¢asné prenést vice nez 999 snimku, vyberte na obrazovce
pfimého pfenosu snimkd polozku [All image/VSechny snimky].
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UZivatelské nastavenifotoaparat
a ulozeni nastaveni fotoaparatu

Funkce fotoaparatu Ize zménit tak, aby vyhovovaly
osobnim preferencim pfi fotografovani. Nastaveni
fotoaparatu Ize ulozit na pamétovou kartu. Ulozena
nastaveni Ize ulozit i do fotoaparatu.




(MM Nastaveni uzivatelskych funkci s

Vyberte kartu [ Q].
e Otagenim voliée <% > vyberte
kartu [%3.].

Vyberte skupinu.

® Otagenim volice <€)> vyberte skupinu
uzivatelskych funkci C.Fn | - IV
(Uziv. funkce | - 1V) a stisknéte
tlagitko <>,

Vyberte €islo uzivatelské funkce.
e Otacenim volite <> vyberte

Cislo uzivatelské funkce a stisknéte
. tladitko <G>,
top comp.
top comp.

C.FnI :Exposure |
Exposure level increments

C. Fn I :Exposure Zmeénte nastaveni poZzadovanym

Exposure level increments zpﬁsobem.

@ Otadenim volite <> vyberte
nastaveni (Cislo) a stisknéte
tlagitko <>,

® Pokud chcete nastavit dalSi uzivatelské
funkce, opakujte kroky 2 az 4.

® V dolni ¢asti obrazovky jsou pod
prislusnymi ¢isly zobrazena aktualni
nastaveni uzivatelskych funkci.

5 Ukonéete nastaveni.
® Stisknéte tlagitko <MENU>.

P Opét se zobrazi stejna obrazovka
jako v kroku 2.

Vymazani vSech uzivatelskych funkci

Chcete-li vymazat vSechna nastaveni uzivatelskych funkci, vyberte
v kroku 2 poloZku [Clear all Custom Func. (C.Fn)/Vymazat v§echny
uZzivatelské funkce (C.Fn)].

@ | po vymazani vSech uzivatelskych funkci zdstane uloZzeno nastaveni
funkce [C.Fn IV -11/UzZiv. funkce IV -11] [Focusing Screen/Matnice].
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[EW Nastaveni uzivatelskych funkci

UZivatelské funkce

[C.Fn I: Exposure/Uziv. funkce I:Expozice]

[C,

Fn llI: Auto focus/Drive/

Uziv. funkce ll:Automatické zaostfovani/Snimani]

[USH e eecoic VFIOEKGy USH s Sroncgm

1 | [Exposure level increments/Prirtstek hodnoty trovné expozice] 1
2 | 150 speedseting incremertsPiistekresiaven civost 0] R 11 ServntrakingsensindtyCivost sedvinirickgerrito
3 | [Set IS0 speed range/Nastavent rozsahu citivosti 1SO] 3 [AI_LS_e_rvqllstIan imege prirly] P_rion/ta"l‘lz s Tekgertrino
4 | [Bracketing auto cancel/Automatické zruen bracketingu] 4 | A Servo A tacking mehodZpisob Sedovan eigentio
5 | [Bracketing sequence/Poradi ingu] 5 | [Lens drive when AF impossible/Pohon objekiivu nejde-fi AF]
6 [ [Number of bracketed shots/Podet snimk( s riiznou expozici] 6 | [Lens AF stop button function/Funkce atitka AF stop na objekiivu]
7 | [Spot metering fink to AF point/Propojent bodového méfeni s bodem AF] I [AF MicroadjustmentJemnd (prava automatického zaostfen]
8 | [seety sitBezpeost posur] 8 [z%:n%nls}?gew selected point/Roz3ifent automatického zaostreni
9 | [Select usable shooting modesiVolba pouzitelnych rezimd fotografovan] 9 | [Selectable AF pointVoitelny bod AF]
10 | [Select usable metering modes/Volba pouzitelnych rezimd méfeni] 10 | [Switch to registered AF point/Prepnout na ulozeny bod AF]
il n?ﬁpg;‘;f e"x“l’g;'c';]ma"“a' exposureReZm expozie i rim 11| [AF point auto selection/Automaticky vibér bod AF]
12 | [Set shutter speed rangs i Tozsahu Casu zvrky] [ 12| TAF point display during focus/Zobrazenf bodu AF pii ]
13 | [Set aperture value range/Nastaven rozsahu clony] | 13 [ [AF point brightnesslJas bodu AF]
14 { [Apply shooting/metering mode/Pouit rezimu ameren] | T4 | [AF-assist beam fiinglFunkee p ho reflektoru AF]
15 [ [Flash sync. speed in Av modefCas synchronizace blesku v rezimu Av] 15 | [Mirror lockup/Predsklopen zrcétka]
16 | [Continuous shooting speed/Rychlost sekvenéniho sniméni]
17 Limit continuous shot countOmezent pogtu snimku sekvencnino
sniméni]
[C.Fn II: Image/Flash exposure/Display/Snimek/ [C.Fn IV: Operation/Others/UZiv. funkce IV:Ovladani
zébleskové expozice/zobrazeni] fotoaparétu/Ostatni]
1 [Long exposure noise reduction/Redukee Sumu u dlouhych expozic] [T ] [Shutter bution/AF-ON bution/Tiaditko spouSiE/AF-ON]
2| [Figh1S0 speed noise reducton/Redukce Sumu u vysoké cifivostTISO] | [ 2 [ [AF-ONJAE lock button switchiZ&mena funkef lacitek AF-ON/AE lock]
3 | [Highlight tone priority/Priornita svétljch tond] 3| [Quick Control Dial in metering/  oviadacf volic v méren(]
4 | [E-TTL Il fiash metering/Mefent blesku E-TTL] | 4| [SET bution when shoofing/Tiafko SET pi fotografovani]
5 | [Shuter curain sync/Synchvonizaceemelzév] 5 E[avs/gvv:ﬂelmg)%;ozrmlg]anual exposure/Nastaveni rezimu Tv/Av pro rucni
6 | [Flash firing/Akiivace blesku] 6 | [Dial direction during Tv/AvISmér otéent v rezimech TVIAV]
7 | [Mewfinder info. during exposure/informace hledacku pi expozic] 7 | [Av setting without i rezimu Av bez objekiv]
8 LCD panel lmination during BulbiPodsvicent panelu LCD béhem T WB + mediafimage size setingNastavent vyvéZeni b, médiaa
dlouhych expozic (Bulb)] velikosti snimku]
79" TINFO button when shoofing/TTacitko INFO i fotograt 9 [ To=/® buion funclionFurkoe TacTka H]
10 [Button function when €5 <OFF>IFunkce tiacitka pi tacitku 5
v poloze <OFF>]
11 | [Focusing Screen/Matnice]
@ Uzivatelské funkce s &isly na | 2 | imerlength for merDela Casoiae o cesnet]
Sedém pozadi nelze pouzit pfi 131 [Shorene relese el Zirioend prodkva ]
fotografovani v rezimu Live View. 14| Ao asped ral rfomalon P fomact o ponét s
r 15 | [Add original decision data/Pfipojent dat rcen originalu]
(Nastavent jsou vypnuta.) 16 | [Live View exposure simulation/Simulace expozice Zivého nahledu]
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XM Polozky nastaveni uzivatelskych funkci mm

Uzivatelské funkce jsou seskupeny do ¢tyf skupin podle typu:
[C.Fn I: Exposure/Uziv. funkce I:Expozice], [C.Fn II: Image/Flash exp
(exposure)/Disp (Display)/Snimek/zableskova expozice/zobrazeni],
[C.Fn 1lI: Auto focus/Drive/Uziv. funkce Ill:Automatické zaostfovani/
sniméni], [C.Fn IV: Operation/Others/UZiv. funkce IV:Ovladani
fotoaparatu/Ostatni].
PovSimnéte si, Ze €isla uzivatelskych funkci se lisi od
pfedchozich fotoaparéata fad EOS-1Ds.

[C.Fn I: Exposure/Uziv. funkce |:Expozice]

[CFnI-1/Uziv. funkce | -1] ~ [Exposure level increments/Pirdstek hodnoty Grovné expozice]

[0: 1/3-stop set/ [1/3-stop compensation/

0: Nastaveni na 1/3] EV Kompenzace 1/3]

[1: 1-stop set/ [1/3-stop compensation/

1: Nastaveni na 1] EV Kompenzace 1/3]
Nastavuje se pfirtstek celého EV pro ¢as zavérky a clonu.

[2: 1/2-stop set/ [1/2-stop compensation/

2: Nastaveni na 1/2] EV Kompenzace 1/2]

Nastavuje se pfirdstek 1/2 EV pro ¢as zavérky, clonu a kompenzaci
expozice.

[CFn1-2/Uziv. funkce|-2] [ISO speed setting increments/Pirstek nastaveni citlivosti 1SO]

[0: 1/3 stop/0: 1/3 EV]
[1: 1-stop/1: 1 EV]

[C.Fn1-3/Uziv. funkce I -3]  [Set ISO speed range/Nastaveni rozsahu citlivosti ISO]

[Disable/Vypnuto]: Lze nastavit citlivost ISO v rozsahu 100 - 1 600.
[Enable/Zapnuto]: Rozsah nastaveni citlivosti ISO bude od nejvyssi
citlivosti ISO po nejnizsi citlivost ISO nastavenou
pomoci moznosti [Register/UloZit].
[Register/Ulozit]: Nejvyssi citlivost ISO Ize uloZit od 100 do H (3 200),
nejnizsi citlivost ISO od L (50) do 1 600. Po zadani
nastaveni zvolte moznost [Apply/Pouzit].
@ Pokud je uloZena nejvyssi citlivost ISO H (3 200) a nejnizsi citlivost
ISO L (50), budou hodnoty shodné s hodnotami nastavenymi podle ¢asti
,Rozsireni citlivosti ISO*.
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[EMW Polozky nastaveni uZivatelskych funkci

[C.Fn I -4/Uziv. funkce | -4]  [Bracketing auto cancel/Automatické zruSeni bracketingu]

[0: On/0: Zap]
Nastaveni funkce automatického bracketingu expozice (AEB) a bracketingu
vyvazeni bilé (WB-BKT) bude po presunuti vypinace napajeni do polohy
<OFF> nebo vymazani nastaveni fotoaparatu zruseno. Funkce AEB bude
zruSena také po nastaveni dlouhé expozice a pfi pfipraveni blesku k ¢innosti.
[1: Off/1: Vyp]
Nastaveni funkce automatického bracketingu expozice (AEB) a bracketingu
vyvazeni bilé (WB-BKT) bude zachovano i po pfesunuti vypinace napajeni
do polohy <OFF>. (Po pfipraveni blesku k ¢innosti bude funkce AEB
zrusena. Hodnota AEB vSak zustane v paméti uloZena.)

[C.Fn | -5/UzZiv. funkce | -5]  [Bracketing sequence/Poradi bracketingu]

Poradi fotografovani snimku pfi pouziti funkce automatického bracketingu
expozice (AEB) a porfadi pfi bracketingu vyvazeni bilé Ize zménit.
[0:0, -, +]

[1:-,0,+4]
[2:+,0, ]
AEB (Automaticky WB bracketing (Bracketing vyvazeni bilé)
bracketing expozice) Smér B/A Smér M/G
0 : Standardni expozice |0 : Standardni vyvaZeni bilé |0 : Standardni vyvaZeni bilé
: Snizena expozice - 1 Vice modré - Vice purpurové
+ : ZvySena expozice + : Vice jantarové + : Vice zelené

[CFn 1-6/Uziv. funkce | -6]  [Number of bracketed shots/Pocet snimkl s riiznou expozici]

Pocet snimk vyfotografovanych s automatickym bracketingem expozice (AEB)
a vyvazeni bilé Ize zménit z obvyklych 3 zabérd na 2, 5, nebo 7 zabéru. Pri
nastaveni funkce [C.Fn | -5-0/Uziv. funkce | -5-0] se vyfotografuji odstupfiované
snimky tak, jak jsou zobrazeny v tabulce.

[0: 3 shots/0: 3 snimky]

[1: 2 shots/1: 2 snimky]

[2: 5 shots/2: 5 snimki]

[3: 7 shots/3: 7 snimkdi] (pfirastek po 1 EV)
1. snimek 2.snimek | 3.snimek | 4.snimek | 5.snimek | 6.snimek | 7.snimek

[0: 3 shots/ [Standard/ 1 a1

0:3snimky] | Standardni] (0)

[1: 2 shots/ [Standard/ 1

1:2snimky] | Standardni] (0)

[2:5 shots/ [Standard/ . j

2:5snimkd] | Standardni] (0) 2 1 +1 K

3.7 shots/ [Standard/

3.7 snimkdl] | Standardni] (0) 3 2 1 " K 3
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[EMW Polozky nastaveni uZivatelskych funkci
|

[C.Fn1-T/Uziv. funkce I -7) [Spot metering link to AF point/Propojeni bodového méfeni s bodem AF]

[O: Disable (use center AF point)/

0: Vypnuto (pouZit automatické zaostfeni se stfrednim bodem)]

[1: Enable (use active AF point)/1: Zapnuto (pouzit aktivni bod AF)]
Slouzi k zapnuti bodového méreni spojeného se zvolenym bodem AF.
PFi automatickém vybéru bodu AF bude bodové méfeni umisténo ve
stfedu hledacku.

[C.Fn | -8/Uziv. funkce | -8] [Safety shift/Bezpe€nostni posun]

[0: Disable/1: Vypnuto]

[1: Enable (Tv/Av)/1: Zapnuto (Tv/Av)]
Toto nastaveni je funkéni v rezimech automatické expozice s predvolbou
¢asu (Tv) a automatické expozice s predvolbou clony (Av). Pokud se jas
predmétu nepravidelné méni a nelze ziskat automatickou expozici,
fotoaparat automaticky zméni nastaveni expozice pro ziskani spravné
expozice.

[2: Enable (ISO speed)/2: Zapnuto (citlivost ISO)]
Toto nastaveni je funkéni v rezimech programové automatické expozice,
automatické expozice s predvolbou ¢asu a clony. Pokud se jas predmétu
nepravidelné méni a nelze ziskat automatickou expozici, fotoaparat
automaticky zméni nastaveni citlivosti 1ISO na 100 - 1 600 pro ziskani
spravné expozice.

@ Pokud je nastavena moznost 2, maximalni pocet snimkl pfi sekvenénim
snimani (str. 54) se snizi. Podle citlivosti ISO pouzité pfi fotografovani vSak
skute¢ny maximalni pocet snimkd pfi sekvenénim snimani maze byt vyssi
nez uvedeny v hledacku.

@ ® | pokud byl rozsah nastaveni citlivosti ISO zménén pomoci funkce
[C.Fn I -3, 12/13/UZiv. funkce | -3, 12/13], bezpec¢nostni posun jej
v piipadé potieby prepiSe pro ziskani spravné expozice.
® P¥i nastaveni na moznost 1 a 2 bezpecénostni posun pracuje i s bleskem.

[CFn-9/Uziv. funkee I-9]  [Select usable shoating modes/Volba pouzitelnych rezimd fotografovani]

[Disable/Vypnuto]:Bude mozné zvolit vSechny rezimy fotografovani
(M, Tv, Av, P adlouhé expozice (Bulb)).
[Enable/Zapnuto]: Bude mozné zvolit pouze rezimy fotografovani
nastavené pomoci moznosti [Register/Ulozit].
[Register/Ulozit]: Moznost volby daného rezimu fotografovani Ize vyloucit
zrudenim znaku zaskrtnuti <v/>. Po zadani nastaveni
zvolte moznost [Apply/Pouzit].
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[C.Fn1-10/UZiv. funkce [ -10]  [Select usable metering modes/Volba pouZzitelnych rezima méfeni]

[Disable/Vypnuto]: Bude mozné zvolit vS§echny rezimy méreni
(B8): pomérové méFeni, [&): castecné méfeni,
[2]: bodové méfeni, CJ: celoplosné méfeni
se zdUraznénym stiedem).
[Enable/Zapnuto]: Bude mozné zvolit pouze rezimy méfeni nastavené
pomoci moznosti [Register/UloZit].
[Register/Ulozit]: MoZnost volby daného reZimu méreni Ize vyloucit
zrudenim znaku zaskrtnuti <v/ >. Po zadani nastaveni
zvolte moznost [Apply/Pouzit].

[CFnI-10Uziv. funkee]-11] - [Exposure mode in manual exposure/Rezim expozice pfi ruénim nastaveni expozice]

MuzZete urcit reZim méfenti, ktery chcete pouzit v reZimu ruéniho nastaveni
expozice.

[0: Specified metering mode/0: Uréeny rezim méreni]

[1: Evaluative metering/1: Pomérové méreni]

[2: Partial metering/2: Casteéné méfeni]

[3: Spot metering/3: Bodové méreni]

[4: Center-weighted average/4: Celoplo$né se zdiraznénym stiedem]

@ PFi nastaveni moznosti 1 az 4 nelze ménit rezim méfeni stisknutim tlacitka
<[=)-B34> b&hem fotografovani.

[CFn1-12/Uziv. funkce [-12]  [Set shutter speed range/Nastaveni rozsahu ¢asu zaverky]

[Disable/Vypnuto]: Rozsah nastaveni ¢asu zavérky bude 1/8 000 s az 30 s.

[Enable/Zapnuto]: Rozsah nastaveni ¢asu zavérky bude od nejkratSiho
po nejdelSi podle nastaveni provedeného pomoci
moznosti [Register/UloZit].

[Register/Ulozit]: NejkratSi ¢as zavérky Ize ulozit v rozsahu 1/8 000 s az
1/250 s, nejdelsi od 30 s do 1/60 s. Po zadani nastaveni
zvolte moznost [Apply/PouZzit].

[CFn|-13/UzZiv. funkce | -13]  [Set aperture value range/Nastaveni rozsahu clony]

[Disable/Vypnuto]: Rozsah nastaveni clony bude sahat od nejmensi clony
objektivu pfipojeného k fotoaparatu k nejvyssi.

[Enable/Zapnuto]: Rozsah nastaveni clony bude od nejvyssi clony po
nejniz8i nastavenou pomoci moznosti [Register/UloZit].

[Register/Ulozit]:  Nejvyssi clonu Ize uloZzit v rozsahu od /1,4 do /91,
nejnizsi od /1,0 do f/64. Po zadani nastaveni zvolte
moznost [Apply/Pouzit].
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[C.Fn1-14/Uziv. funkce | -14] * [Apply shooting/metering mode/Poutiti rezimu fotografovani a méfeni]

Podrzenim tlacitka <% > (expozi¢ni pamét) Ize pfepnout na uloZena
nastaveni (rezimu fotografovani, reZimu méreni, Casu zaveérky, clony nebo
kompenzace expozice).

[Disable/Vypnuto]: Stisknutim tlacitka <% > dojde k zablokovani
expozice (funkce se oznacuje jako ,expozi¢ni pamét™).

[Enable/Zapnuto]: Podrzenim tlaéitka <% > Ize okamzité prepnout na
uloZena nastaveni.

[Register/UloZit]:  Nastavte poZadované nastaveni pro tlacitko expozi¢ni
paméti: rezim fotografovani, rezim méfeni, ¢as zavérky,
clonu nebo kompenzaci expozice.

Pfi volbé nabidky [Register/UloZit] se zobrazi moZnost
[With AE lock button (AF on/AF off)/S tlagitkem
expoziéni paméti (AF zapnuto/AF vypnuto)], pomoci
které Ize nastavit, zda se tlacitkem expozi¢ni paméti
provede i automatické zaostreni. Volbou moZnosti

[AF on/AF off/AF zapnuto/AF vypnuto] Ize ulozit
nastaveni do fotoaparatu.

[CFnI-15Uziv. funkce -15] ~ [Flash sync. speed in Av mode/Cas synchronizace blesku v rezimu Av]

[0: Auto/0: Automatické]

[1: 1/250 sec.(fixed)/1: 1/250 s (pevny)]
Nastaveni synchronizace blesku na 1/250 s v rezimu automatické expozice
s predvolbou clony (Av). (U snimkl s tmavym pozadim, napfiklad no¢ni
oblohou, bude pozadi fotografovaného objektu plsobit tmavé.)
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[C.Fn II: Image/Flash exposure/Display/Snimek/zableskova expozice/zobrazeni]

[CFn Il-1/UzZiv. funkee I-1] - [Long exposure noise reduction/Redukce Sumu u dlouhych expozic]

[0: Off/0: Vyp]

[1: Auto/O: Automatickeé]
U 1 s a delSich expozic bude automaticky pouZzita redukce Sumu
v pfipadech, kdy bude zjistén vyskyt Sumu typicky pro dlouhé expozice.
Toto nastaveni [Auto/Automatické] je Gicinné ve vétsiné situaci.

[2: On/2: Zap]
Redukce Sumu je uplatiiovana u vSech expozic s ¢asem 1 s a delSim.
Nastaveni [On/Zap] mGze byt G¢inné v piipadech, kdy nelze detekovat
nebo snizit Sum pfi pouZiti nastaveni [Auto/Automatické].

O pPokud je pouzito nastaveni 2 a je uskute¢néna dlouha expozice v rezimu Live
View, nezobrazi se béhem pouziti funkce redukce Sumu po vyfotografovani
snimku na displeji LCD zadny obraz (ani obraz Live View). V prabéhu procesu
redukce Sumu je mozné fotografovat. Na displeji LCD ani v hledacku vSak
neuvidite Zadny obraz. ProtoZze nemuZete zkontrolovat zaostfeni a kompozici
snimku, nedoporucujeme v pribéhu procesu redukce Sumu fotografovat.

ﬁl U nastaveni 1 a 2 muze po vyfotografovani snimku zabrat stejné dlouhou
dobu jako expozice proces redukce Sumu. V priibéhu redukce Sumu je
pfesto mozné fotografovat, za pfedpokladu, Ze indikator maximalniho poctu
snimk{ v hledacku zobrazuje hodnotu ,1“ nebo vyssi.

[C.Fn II-2/Uziv. funkee I1-2] ~ [High ISO speed noise reduction/Redukce Sumu u vysoké citlivosti ISO]

[0: Off/0: Vyp]

[1: On/1: Zap]
Zajisti snizeni Sumu generovaného na snimku. Redukce Sumu
je aplikovana pfi nastaveni jakékoli citlivosti ISO, je vSak G¢inna
predevsim u vysokych citlivosti ISO. Pfi pouziti nizkych citlivosti ISO
bude dale snizeno mnoZstvi Sumu ve stinech.

(1) Pokud pouzijete nastaveni 1, vyznamné se sniZi maximalni pocet snimka .
pfi sekvenénim snimani.
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[C.Fn I1-3/Uziv. funkce I1 -3]  [Highlight tone priority/Priorita svétlych tont]

[0: Disable/0: Vypnuto]

[1: Enable/1: Zapnuto]
ZlepSuje prokresleni podrobnosti ve svétlech. Dojde k rozsifeni
dynamického rozsahu od standardni 18% Sedé aZ po nejvyssi svétla.
Odstupriovani gradace mezi Sedou a svétly bude jemnéjsi.

O Fi pouziti nastaveni 1 se muZze v oblastech stinli vyskytovat o néco vyssi
mnozstvi Sumu.

E] U nastaveni 1 Ize nastavit citlivost ISO v rozsahu 200 - 1600. Také u citlivosti
ISO zobrazené na hornim panelu LCD a v hleda¢ku budou ¢islice ,0“ mensi,
napfiklad ,200". Pokud jsou zobrazeny informace o pofizeni snimku
(str. 117), budou ¢&islice ,,0“ v citlivosti ISO zobrazeny také menSim pismem.

[C.Fn Il -4/UzZiv. funkce Il -4]  [E-TTL Il flash metering/Méreni blesku E-TTL I1]

[0: Evaluative flash metering/0: Pomérové méreni blesku]
PIné automatické fotografovani s bleskem pro vSechny podminky,
od nizkého osvétleni po doplrikovy blesk pfi dennim svétle.

[1: Average flash metering/1: CeloploSné méreni blesku]
Blesk se priméruje pro celou oblast pokrytou bleskem. Protoze se
neprovede automatickd kompenzace zableskové expozice, budete
ji pravdépodobné muset nastavit sami podle scény. To plati i tehdy,
pokud pouzijete blokovani zableskové expozice.

[C.Fn Il -5/UzZiv. funkce 11 -5] ~ [Shutter curtain sync./Synchronizace lamel zavérky]

[0: 1st-curtain synchronization/0: Synchronizace na 1. lamelu]

[1: 2nd-curtain synchronization/1: Synchronizace na 2. lamelu]
Blesk se spusti tésné pred zavienim zavérky. Pfi nastaveni dlouhého
Casu zaveérky lIze zachytit svételnou stopu za pfedmétem.
Tuto uzivatelskou funkci Ize pouzit k ziskani efektt synchronizace na
2. lamelu zaveérky i s blesky Speedlite fady EX, které touto funkci nejsou
vybaveny. Pokud je blesk Speedlite fady EX touto funkci vybaven,
prepiSe blesk nastaveni této uzivatelské funkce.

0 PFi pouZiti nastaveni 1 se spusti predblesk pro fizeni méfeni blesku

bezprostiedné po Uplném stisknuti tlacitka spousté. Pamatuijte, Ze hlavni
blesk se pak spusti tésné pred uzavienim zavérky.
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[C.Fn Il -6/Uziv. funkce Il -6] [Flash firing/Aktivace blesku]

Funkce aktivuje a deaktivuje spusténi externiho blesku nebo blesku jiného
vyrobce nez Canon pfipojeného k synchroniza¢nimu konektoru blesku PC.
[0: Enable/0: Zapnuto]
[1: Disable/1: Vypnuto]
Tento zpUsob je uZitecny v piipadé, Ze si prejete pouZit funkci pomocného
reflektoru AF externiho blesku. PovSimnéte si, Ze vyslani paprsku pomocného
reflektoru AF zavisi na nastaveni funkce [C.Fn 11l -14/UzZiv. funkce III -14].

[CFnIl-7/UZiv. funkce Il-7) ~ [Viewfinder info. during exposure/informace hledacku pfi expozici]

[0: Disable/0: Vypnuto]
[1: Enable/1: Zapnuto]

Informace hledacku se zobrazi i béhem expozice. Zobrazuje se nastaveni
expozice, pocet zbyvajicich snimku atd. i béhem sekvenéniho snimani.

[CFn 11-8/Uzv. funkce Il-8]  [LCD panel illumination during Bulb/Podsvicenf panelu LCD béhem dlouhych expozic (Bulbj]

[0: Off/0: Vyp]

[1: On during Bulb/1: Zapnuto pfi dlouhé expozici (bulb)]
Pokud je podsviceni panelu zapnuto (str. 102) a fotografuje se s dlouhou
expozici, podsviceni je zapnuté az do ukonceni dlouhé expozice. To je
uzite¢né pfi fotografovani s dlouhou expozici pfi nedostatecném osvétlenti,
kdy si prejete zkontrolovat ¢as expozice.

[CFn l1-9/UzZiv. funkce I1-9]  [INFO button when shooting/Tlaéitko INFO pfi fotografovani]

Udaje zobrazené na displeji LCD pfi stisknuti tlagitka <INFO.> v situaci,

kdy je fotoaparat pfipraven k fotografovani, Ize zménit.

[0: Displays camera settings/0: Zobrazeni nastaveni fotoaparatu]
Zobrazuje se nastaveni fotoaparatu. (str. 186)

[1: Displays shooting functions/

1: Zobrazeni funkci pro fotografovani] 11’320 2.5 %5l -
Zobrazuji se funkce pro fotografovani zvolené na - [ gYAISOY[\[UR 35 1]
hornim panelu LCD a v hledacku. | pokud je = — :
zapnuto zobrazeni, Ize stisknout tlagitko <[> =0 % a7 :
a zvolit bod AF na displeji LCD. am Y 44 ( 290) -
To je uZiteCné tehdy, kdy Ize jen obtizné nastavit EEEEIEEEES 53
fotoaparat pfi pohledu na horni panel LCD, pfi
fotografovani pfimo nahoru, nebo pokud je poloha fotoaparatu nebo zaostfovaci
bod pevny a pFejete si pouze zménit nastaveni fotoaparatu béhem fotografovani.
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[C.Fn IlI: Auto focus/Drive/Uziv. funkce Ill:Automatické zaostfovani/Snimani]

[CFn lll-1Uziv. funkee IIl-1) - [USMIens electronic MF/Objektiv USM s elektronickym ruénim zaostiovanim]

Objektiv USM s elektronickym ruénim zaostfovanim Ize aktivovat a deaktivovat
pfi pouziti libovolného z nasledujicich objektivi.
EF 50 mm f/1,0L USM, EF 85 mm f/1,2L USM, EF 85 mm f/1,2L Il USM,
EF 200 mm f/1,8L USM, EF 300 mm f/2,8L USM, EF 400 mm f/2,8L USM,
EF 400 mm f/2,8L Il USM, EF 500 mm f/4,5L USM, EF 600 mm f/4L USM,
EF 1200 mm f/5,6L USM nebo EF 28-80 mm /2,8 - 4L USM
[0: Enable after One-Shot AF/
0: Zapnuto po jednosnimkovém automatické zaostfovani]
Po zaostfeni v jednosnimkovém automatickém zaostrfovani se aktivuje
elektronické rucni zaostreni. Pokud je nastavena funkce [C.Fn IV -1-2, 3/
Uziv. funkce IV - 1 - 2, 3], je zapnuto i pfed zaostfenim.
[1: Disable after One-Shot AF/
1: Vypnuto po jednosnimkovém automatické zaostfovani]
Po zaostieni v jednosnimkovém automatickém zaostfovani se
deaktivuje elektronické ru¢ni zaostfovani. Pokud je nastavena funkce
[C.Fn IV -1-2, 3/UzZiv. funkce IV - 1 - 2, 3], Ize provést i pfed zaostfenim.
[2: Disable in AF mode/2: Vypnuto v rezimu automatického zaostfovani]
Elektronické ruéni zaostfeni je v rezimu automatického zaostfovani
deaktivovano.

[CFn 11-20Uziv. funkee 11-2) [AI Servo tracking Sensitivty/Citivost sledovanf inteligentniho priloézného automatického zaostiovén]

P¥i zaostieni v rezimu inteligentniho pribézného automatického zaostrovani
Ize nastavit na jednu z péti Urovni citlivost automatického zaostfovani pro
sledovani predmétl (nebo prekazek) kizicich body AF.

Pokud je hodnota nastavena k moZnosti [Slow/Pomalu], pferuseni prekazkami
bude méné rusivé. Funkce usnadfuje sledovani cilového predmétu.

Pokud je hodnota nastavena k moznosti [Fast/Rychle], bude snazsi zaostfit
predmeéty, které necekané ze strany pronikly do zabéru. Tento zplsob je
vhodny v situaci, kdy si pfejete po sobé vyfotografovat vice predmétt
umisténych v nepravidelnych vzdalenostech.

[CFn 131Uz funkce 1-3]  [AlServo Lsti2nd image priority/Prioita 12, Snimku ineligentniho pribgingho automatického zaostiovéni]

Pro rezimy inteligentniho prubézného automatického zaostfovani
a sekvenéniho snimani Ize zménit charakteristiky funkce prabézného
automatického zaostfovani a nac¢asovani spusténi zaveérky.
[0: AF priority/Tracking priority/
0: Priorita automatického zaostfovani/sledovani]
Pro prvni snimek mé prednost zaostieni predmétu. Pro druhy a nasledujici
snimky pfi sekvenénim snimani ma prednost sledovani zaostreni.
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[1: AF priority/Drive speed priority/

1: Priorita automatického zaostfovani/rychlosti snimani]

Pro prvni snimek ma prednost zaostfeni predmétu. Pfi sekvenéni
snimani mé rychlost sekvenéniho snimani prednost pfed sledovanim
zaostreni pfedmétu.

[2: Release/Drive speed priority/2: Priorita zavérky/rychlosti snimani]
Pro prvni snimek ma prednost spusténi zavérky pred zaostfenim
predmétu. Pfi sekvenénim sniméni ma rychlost sekvenéniho sniméni
vySSi pfednost nez u nastaveni 1.

[CFn M-z funkee I1-4) - [AI Servo AF tracking method/Zpdsob sledovani inteligentniho prilbézného automatického zaostiovani]

V rezimu inteligentniho prabézného automatického zaostfovani pfi sledovani

zaostieni predmétu fotoaparat mize bud pokracovat v zaostfovani cilového

hlavni bod zaostfeni), nebo fotoaparat mize prepnout na zaostfeni bliz§iho
predmétu.

*Hlavni bod zaostfeni = S automatickym vybérem bodu AF: stfedni bod AF.

S ruénim vybérem bodu AF a rozSifenim bodu AF
([C.Fn 1l -8-1/2/UzZiv. funkce Il -8-1/2]): ru¢né
zvoleny bod AF.

[0: Main focus point priority/0: Priorita hlavniho bodu zaostfeni]
Aktivni bod AF se pfepne na hlavni bod AF a zahaji se zaostreni
bliz§iho pfedmétu. Tento zplsob je vhodny v situaci, kdy si vZzdy pfejete

[1: Continuous AF track priority/

1: Priorita prabézného sledovani automatického zaostfeni]

Hlavni bod zaostfeni nema prednost, miZze proto pokracovat sledovani
cilového pfedmétu a Ize pfepnout na pfilehly bod AF podle vysledku
predchoziho zaostfeni. Tento zpusob je vhodny v situaci, kdy se pfed
cilovym pfedmétem vyskytuji prekazky, napf. sloupy telefonniho vedeni.

[C.Fn Il -5/UZiv. funkce Il 5]  [Lens drive when AF impossible/Pohon objektivu nejde-li AF]

Dojde-li k aktivaci automatického zaostfovani, ale neni mozné zaostfit,
muZe se fotoaparat nadale pokouSet zaostfit, nebo zaostfovani ukongit. .
[0: Focus search on/0: Hledani zaostfeni zapnuto]
[1: Focus search off/1: Hledani zaostfeni vypnuto]
Zabrariuje fotoaparatu, aby se pfi pokusu o opétovné zaostfeni dostal
vyrazné mimo oblast ostrosti. Tato funkce je uzite¢né predevsim
pFi pouZiti silnych teleobjektiv(, u kterych mdze dojit k vyraznému
rozostreni.
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[C.Fnll-6/Uziv. funkce IIl-6] ~ [Lens AF stop button function/Funkce tlaéitka AF stop na objektivu]

[0: AF stop/0: Stop AF]

[1: AF start/1: Start AF]

Automatické zaostfovani (AF) funguje, pouze pokud je stisknuto toto
tlagitko. Je-li tlagitko stisknuto, je automatické zaostfovani pomoci
fotoaparatu deaktivovano.

[2: AE lock/2: Expoziéni pamét]

Po stisknuti tlacitka je pouzita funkce expozi¢ni paméti (AE lock). Tento
zpusob je uzite¢ny v pfipadé, Ze chcete zaostfit na jinou ¢ast zabéru,
nez ¢ast, na zakladé které chcete zméfit expozici.

[3: AF point: M — Auto/Auto — ctr/3: Bod AF:Rué¢. 9 Auto/Auto 9 stied.]
V rezimu ruéniho vybéru bodu AF Ize pomoci tohoto tlagitka ihned
prepinat jeho podrZzenim na automaticky vybér bodu AF (z 45 bodu AF).
To muZe byt vhodné v situaci, kdy u pohyblivého objektu jiz nejste
schopni udrzet zaostfeni pomoci ruéné vybraného bodu AF v rezimu
inteligentniho prlbézného automatického zaostfovani (Al Servo).

Lze ihned prepnout z ruéniho na automaticky rezim vybéru bodu AF.
V rezimu automatického vybéru bodu AF dojde k vybéru stfedového
bodu AF pouze pfi podrzeni tlagitka.

[4: ONE SHOT & Al SERVO]

V rezimu jednosnimkového AF piepne fotoaparat do rezimu inteligentniho
pribézného AF (Al Servo) pouze v piipadé, Ze podrzite toto tlacitko.

V rezimu inteligentniho prubézného AF prepne fotoaparat do rezimu
jednosnimkového AF (One-Shot), pouze pokud podrzite toto tlacitko.
Tento zpGsob mize byt uZite¢ny v situacich, kdy potfebujete stale
prepinat mezi rezimem jednosnimkového AF a rezimem inteligentniho
pribézného AF u objektu, ktery se stale dava do pohybu a zastavuije.

[5: IS start/5: Start IS]

Pokud je pfepinac IS na objektivu jiz pfesunut do polohy <ON>, bude
funkce Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) aktivovana po stisknuti
tohoto tlagitka.

[6: Switch to registered AF point/6: Pfepnout na uloZzeny bod AF]
Stisknéte a podrzte tladitko AF stop, stisknutim tlacitka <FEL > prepnéte
na ulozeny bod AF. DalSim stisknutim pfepnéte na predchozi bod AF.

@ e Tlacitko AF stop je k dispozici pouze na silnych teleobjektivech
se stabilizatorem obrazu (IS).
® P¥i pouziti nastaveni 5 nebude funkce Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) po stisknuti tlacitka spousté do poloviny aktivovana.
@ Informace o uloZeni bodu AF jsou uvedeny na strance 171.
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[CFn -7V icroadjustment/Jemna (prava automatického zaostreni]

¢) Tato uprava neni obvykle nutna. Provadéjte ji pouze v pfipadé
potfeby. Vezméte v Gvahu, Ze provedeni Upravy miiZe zabranit
v dosazeni spravného zaostfeni.

C.Fnll:Auto focus/Drive Lze provést drobné Gpravy bodu zaostreni
AF Microadjustment ziskaného automatickym zaostfenim. Lze jej
0 upravit v + 20 krocich

IR [-: Forward/-:Vpred] / [+:Backward /+:Vzad].
Adjust by lens Stupen Upravy provedené v jednom kroku zavisi
na svételnosti objektivu. Upravte, fotografujte
a zkontrolujte zaostfeni. Zopakujte pro
Upravu zaostfovaciho bodu ziskaného automatickym zaostrenim.
PFi volbé& nastaveni 1 nebo 2 stisknutim tlacitka <INFO.> zobrazte obrazovku
pro uloZeni. V&echny uloZené Upravy Ize zrusit stisknutim tlagitka <>.

[0: Disable/1: Vypnuto] C.Fnll:Auto focus/Drive
[1: Adjust all by same amount/ AF Microadjustment
1: Upravit vSe o stejnou hodnotu] Same amount for all
Pro v8echny objektivy se pouZije stejna
hodnota Upravy. Forward 4 Backvard
[2: Adjust by lens/2: Upravit podle objektivu] e EtRNNCENET
Upravu Ize nastavit samostatné pro kazdy C. Pl AUto fOCUS/Drive
jednotlivy objektiv. Do fotoaparatu Ize ulozit EIESEETEMIEUTEE
Upravy pro az 20 objektivu. Po pfipojeni EF508m /1.4 USM
objektivu s uloZzenou hodnotou Upravy

k fotoaparatu se jeho zaostfovaci bod Forward A Backward
automaticky upravi podle dané hodnoty. b
Pokud jiz byly ulozeny Gpravy pro 20 -

objektivl a prejete si uloZit Gpravu pro dalsi objektiv, zvolte objektiv, jehoz
Upravu Ize pfepsat nebo odstranit.

@ ® Pii Upravé vyfotografujte snimek a zkontrolujte zaostfeni pro provedeni
Upravy. Nastavte velikost snimku na [JPEG Large/Velky JPEG] a kvalitu
JPEG (kompresi) na hodnotu 8 nebo vyssi.

® Nejvhodngjsi je provést Upravu pfimo na misté, kde chcete fotografovat.
Uprava tak bude presnéjsi.

® Pii nastaveni 2 se pfi pouZziti konvertoru Uprava uloZi pro kombinaci
objektivu a konvertoru.

® Piinastaveni 1 a 2 Ize kontrolovat hodnotu Upravy na obrazovce nastaveni
fotoaparatu (str. 186). Hodnota Upravy se zobrazuje i po zobrazeni informaci
o fotografovani (str. 117).

® UloZené jemné Upravy automatického zaostfeni zstanou uloZeny, i pokud
pouzijete uZivatelské funkce pro vymazani vSech nastaveni (str. 156).
Nastaveni jako takové vSak bude mit hodnotu [0: Disable/0:Vypnuto].
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[CFn II-8/Uziv. funkce IIl-8]  [AF expansion with selected point/Rozsirent automatického zaostrent zvolenym bodem]

V rezimu inteligentniho pribézného automatického zaostfovani nebo
jednosnimkového automatické zaostfovani s ruénim vybérem bodu AF
Ize zvysit pocet bodu AF pouzitim pomocnych bod( AF.
Tato funkce je efektivni v situaci, kdy Ize jen obtizné sledovat pohyblivy
predmét pomoci jediného bodu AF.
[O: Disable/1: Vypnuto]
[1: Enable (left/right Assist AF points)/
1: Zapnuto (pomocné body AF levé/pravé)]
Aktivuji se body bezprostiedné vlevo a vpravo (nebo nahore a dole
u snimku na vySku) od bodu AF zvoleného uZzivatelem.
[2: Enable (surrounding Assist AF points)/
2: Zapnuto (okolni pomocné body AF)]
Aktivuji se body v bezprostfednim okoli bodu AF zvoleného uZzivatelem.
@ ® Rozsifeni bodu AF ma stied ve zvoleném bodu AF. Proto v pfipadé, Ze je zvolen
periferni bod AF, rozsifeni bodu AF bude mensi, jak je uvedeno na nasledujicim
obréazku.

Pomocny bod AF rozsifeny o 1 bod vievo a vpravo Pomocny bod AF rozsifeny o 1 bod okolo

(@ )#( 0 *(09)

[ Zvoleny bod AR [1Body rozsiteni
® Rozsifeni se projevi i pii nastaveni funkce [C.Fn IIl -9-1/2/UZiv. funkce 111 -9-1/2].

[C.Fn Il -9/UZiv. funkce Il -9]  [Selectable AF point/Volitelny bod AF]

[0: 19 points/0: 19 bodu]
[1: Inner 9 points/1: Vnitfnich 19 bod]

Pocet bodll AF volitelnych uzivatelem bude omezen na vnitfnich 9 bodu.
[2: Outer 9 points/2: VnéjSich 9 bodu]

Pocet bodu AF volitelnych uzivatelem bude omezen na vnéjSich 9 bodu.

@ PFi nastaveni moznosti 1 a 2 budou volitelné body AF a vzorec vybéru
odpovidat nasledujicimu vyobrazeni:

Vnitfnich 19 bod( Vnéjsich 9 bodu
]

%

Oe—D—C

O

/D—D |:|\
(&>

O——0—0

Automaticky vybér
Automaticky vybér

Automaticky vybér
o
=)
Automaticky vybér
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[C.Fn Il -10/Uziv. funkce Il -10]  [Switch to registered AF point/Pfepnout na ulozeny bod AF]

Pokud je aktivni ¢asova¢ méreni, Ize okamzité pfepnout na uloZzeny bod AF
pomoci tladitka <<% >. (V okamziku pfepnuti na bod AF se aktivuje
automatické zaostfovani.)
[0: Disable/0: Vypnuto]
[1: Enable/1: Zapnuto]
Stisknutim tlagitka < %> Ize pfepnout na uloZzeny bod AF. Dal$im
stisknutim prepnéte na prfedchozi bod AF.

UloZeni bodu AF (vice bod(i AF nelze ulozit.)
Lze uloZit asto pouzivany bod AF.
1. Zvolte bod AF, ktery chcete ulozit. (str. 84)
2. Podrzte stisknuté tlacitko <[Z> a stisknéte tlagitko <ISO>.
« [ZZ] HP : automaticky vybér, SEL [ ] : automatické zaostteni se stfednim
bodem, SEL HP : automatické zaostfeni mimo stfedni bod.
Pokud zménite nastaveni moznosti [C.Fn Il -9/UzZiv. funkce IlI -9], uloZzeny
bod AF se zrusi. Fotoaparat se pfepne na automatické zaostreni se
stfednim bodem.

[C.Fn Il -12/UZiv. funkce Il -11]  [AF point auto selection/Automaticky vybér bodu AF]

Pro vybér bodu AF Ize zapnout nebo vypnout automaticky vybér.
Nastaveni pfed lomitkem (/) plati pro funkce volite <> po nastaveni
funkce [C.Fn IV -3-1/UzZiv. funkce IV -3-1]. Nastaveni po lomitku plati pro
funkce voli¢e <=x> pfi stisknuti tlagitka <(EJ>.
[0: 5direct/0: piimo €):disable/vypnuto/s¥%:enable/zapnuto]
Pfi aktivnim méfeni nelze volitem <¢)> zvolit automaticky vybér.
Automaticky vybér Ize zvolit volicem <%z >.
[1: 5direct/1: pfimo €):disable/vypnuto/£=%::disable/vypnuto]
Automaticky vybér nelze zvolit.
[2: 5direct/2: pFimo €):enable/zapnuto/ =% :enable/zapnuto]
PFi aktivnim méFeni Ize voli¢em <€3> zvolit automaticky vybér.
Automaticky vybér Ize zvolit volicem <s7%>.

C.Fn lIl-12/Uziv. funkce Ill-12] ~ [AF point display during focus/Zobrazeni bodu AF pfi zaostrovani]

[0: On/0: Zap]

[1: Off/1: Vyp]
Bod AF bude svitit Cervené pouze béhem vybéru bodu AF.

[2: On (when focus achieved)/2: Zapnuto (po zaostfeni)]
Ruéné zvoleny bod AF nebude pfi automatickém zaostfovani slabé
svitit. (Bod AF bude svitit pouze pfi zahajeni automatického zaostfovani
nebo po dosazeni zaostreni.)
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[C.Fn NI -13/Uziv. funkce Il -13]  [AF point brightness/Jas bodu AF]

[0: Normal/0: Normalni]
[1: Brighter/1: Jasnéjsi]

[C.Fn Il -14/UZiv. funkce IIl -14]  [AF-assist beam firing/Funkce pomocného reflektoru AF]

Tato funkce umoznuje vypnout nebo zapnout pomocny reflektor AF blesku

fady Speedlite uréeného pro fotoaparaty EOS.

[0: Enable/0: Zapnuto]
Externi blesk Speedlite vySle v pfipadé potfeby paprsek pomocného
reflektoru AF.

[1: Disable/1: Vypnuto]

@ UZivatelska funkce externiho blesku Speedlite [AF-assist beam firing/
Funkce pomocného reflektoru AF] nastavena na moznost [Disable/
Vypnuto] pfepiSe nastaveni této uZzivatelské funkce na hodnotu 0.

[C.Fn 11 -15/UzZiv. funkce Il -15]  [Mirror lockup/Predsklopeni zrcatka]

Postup pfi pfedsklopeni zrcatka naleznete na strané 104.

[0: Disable/0: Vypnuto]

[1: Enable/1: Zapnuto]

[2: Enable/2: Zapnuto]: [Down with SET (button)/Dolt p¥i volbé

(tlagitka) SET]
@ Pfi nastaveni moznosti 1 a 2 se zobrazi na hornim panelu LCD ikona <A7 >.

[C.Fn Ill -16/UZiv. funkce Il -16]  [Continuous shooting speed/Rychlost sekvenéniho snimani]

[Disable/Vypnuto]: Bude zapnuto sekvenéni snimani: <2yH>: Pfiblizné
5 snimkd/s, <B >: Pfiblizné 3 snimky/s.

[Enable/Zapnuto]: Bude zapnuta rychlost sekvenéniho snimani nastavena
pomoci moZnosti [Register/UloZit].

[Register/Ulozit]: Moznost <&H> Ize nastavit v rozsahu 2 az 5 snimku/s,
moznost <Bj > v rozsahu 1 az 4 snimky/s. Po zadani
nastaveni zvolte moznost [Apply/PouZzit].

[CFn Ill-17/Uzv. funkce Ill-17]  [Limit continuous shot count/Omezeni poctu snimkdi sekvenénino sniméni]

[Disable/Vypnuto]: Pocet snimkl sekvenéniho snimani neni nijak
omezen. (Sekvenéni snimani bude mozné az do
dosazeni uvedeného maximalniho poc¢tu snimku
sekvenéniho snimani.)

[Enable/Zapnuto]: Sekvenéni snimani bude omezeno na pocet stanoveny
pomoci moznosti [Register/Ulozit]. Poté se
fotografovani automaticky zastavi.

[Register/Ulozit]: Pocet snimk sekvenéniho snimani Ize omezit
v rozsahu od 2 do 99. Po zadani nastaveni zvolte
moznost [Apply/PouZzit].
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[C.Fn IV: Operation/Others/UZiv. funkce IV:Ovladani fotoaparatu/Ostatni]

[C.Fn IV -1/UzZiv. funkce IV -1]  [Shutter button/AF-ON button/Tlaéitko spousté/AF-ON]

[0: Metering + AF start/0: Méfeni + Start AF]

[1: Metering + AF start/AF stop/1: Méfeni + Start AF/Stop AF]

Bé&hem automatického zaostrfovani muzete stisknutim tlacitka < AF-ON>
automatické zaostfovani zastavit.

[2: Metering start/Meter + AF start/Start méreni/2: Méfeni a start AF]
Toto nastaveni je vhodné v pfipadech, kdy se fotografovany objekt stale
pohybuje a zastavuje. V rezimu inteligentniho prabézného AF (Al Servo)
muzete stisknutim tlagitka < AF-ON> opakované rezim inteligentniho
pribézného AF aktivovat a deaktivovat. Expozice je nastavena
v okamziku vyfotografovani snimku. PFi ¢ekani na rozhodujici okamzik
tak mlzete vzdy dosahnout optimalniho zaostfeni a expozice.

[3: AE lock/Metering + AF start/3: Expoziéni pamét/Méfeni + Start AF]
Tento zpUsob je uZiteCny v pfipadé, Ze chcete zaostfit na jinou ¢ast zabéru,
nez ¢ast, na zakladé které chcete zméfit expozici. Stisknutim tlacitka
<AF-ON> aktivujete méfeni a automatické zaostiovani a stisknutim
tlacitka spousté do poloviny aktivujete funkci expoziéni paméti (AE lock).

[4: Metering + AF start / disable/4: Méfeni + Start AF / deaktivace]
Tlagitko < AF-ON> nebude funkéni.

[C.Fn IV -2/Uziv. funkce IV-2]  [AF-ON/AE lock button switch/Zamena funke tlacitek AF-ON/AE lock]

[0: Disable/0: Vypnuto]
[1: Enable/1: Zapnuto]
Funkce tlacitek < AF-ON> a <% /&> budou vzajemné zaménény.

[CFnIV-3/UZiv. funkce IV -3]  [Quick Control Dial in metering/Kruhovy ovldaci voli€ v méfeni]

Pfi aktivnim méfeni Ize zménit funkci kruhového ovladaciho volice v méreni.
[0: Exposure compensation/Aperture/0: Kompenzace expozice/Clona]
[1: AF point selection/1: Vybér bodu AF]
Bod AF Ize zvolit pfimo pomoci voli¢e <)> bez pfedchoziho stisknuti
tlagitka <EE1>. Pfi aktivnim méFeni se otoéenim volige <€2> zvoli
vodorovny bod AF. Automaticky vybér nelze zvolit. Pokud vSak byla
nastavena i funkce [C.Fn Il -11-2/UzZiv. funkce Il -11-2], Ize zvolit
i automaticky vybér.
Stisknutim tlagitka <> a otogenim volige <%/ > nastavte clonu pro
kompenzaci expozice nebo ruéni expozici.
[2: 1ISO speed/2: Citlivost I1SQ]
Pfi aktivnim méfeni Ize otodenim voli¢e <€)> zménit v redlném &ase
citlivost 1SO.
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[C.Fn IV -4/UZiv. funkce IV -4]  [SET button when shooting/Tlagitko SET pfi fotografovani]

Tlagitku <> mlzete piifadit nékterou z ¢asto pouzivanych funkci. Kdyz
je pak fotoaparat pripraven k fotografovani, stagi stisknout tlagitko < >.
[0: Normal (disabled)/0: Normalni (deaktivovano)]
[1: White balance/1: Vyvéazeni bilé]
PFi pohledu na zadni panel LCD Ize zménit vyvazeni bilé.
[2: Image size/2: Velikost snimku]
PFi pohledu na zadni panel LCD Ize zménit pamétovou kartu a velikost
snimku.
[3: 1ISO speed/2: Citlivost 1ISO]
Pfi pohledu na horni panel LCD nebo do hledacku Ize zménit citlivost 1ISO.
[4: Picture Style/4: Styl Picture Style]
Zobrazi se nabidka [@" Picture Style/Styl Picture Style].
[5: Record func./ + media/folder/5: Funkce zdznamu + volba média
a slozky]
Zobrazi se nabidka [IY" Record func+media/folder sel./Funkce
zdznamu+volba média a slozky].
[6: Menu display/6: Zobrazeni nabidky]
Zaijisti stejnou funkci jako tlagitko <MENU>.
[7: Image playback/7: Pfrehravani snimkaud]
Zaijisti stejnou funkci jako tlagitko <[®]>.

@ Pokud byla v nabidce [Live View shoot./Rezim Zivého n&hledu]
vybrana polozka [Enable/Zapnuto], prepiSe nastaveni rezimu Live View
vSechna nastaveni od 1 do 7 vySe. Misto toho se po stisknuti tlacitka <G>
zobrazi obraz Live View.

[CFn IV -5/Uziv. funkce V5] [TvlAv setting for Manual exposure/Nastaveni rezimu Tv/Av pro ruéni nastaveni expozice]

[0: Tv=R/Av=)]

[1: Tv=E)/AV=:"%]
Tento zpusob je vhodny v situaci, kdy se pouZiva studiovy blesk a ¢asto
méni clona.
Pfi pouZiti automatického bracketingu expozice (AEB) v reZzimu ruéni
expozice muze ¢as zavérky zustat pevny a pro automaticky bracketing
expozice (AEB) se méni pouze clona. Cas zavérky Ize nastavit i stisknutim
tlagitka <E4> a oto&enim volite <s7%/€)>.
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[C.Fn IV -6/Uziv. funkce IV -6]  [Dial direction during Tv/Av/Smér otaéeni v rezimech Tv/Av]

[0: Normal/0: Normalni]

[1: Reverse direction/1: Obraceny smér]
Smeér otaceni voliCe pro nastaveni ¢asu zavérky a clony Ize obratit.
V rezimu ruéniho nastaveni expozice bude obracen smér otaceni u volice
<s7%> a <€)>. V ostatnich rezimech fotografovani bude obracen smér
otaceni volice <% >. Smér otateni volice <¢)> bude stejny v rezimu
ruéniho nastaveni expozice a pro nastaveni kompenzace expozice.

[CFn IV-7/UZiv. funkce IV-7)  [Av setting without lens/Nastaveni rezimu Av bez objektivu]

[0: Disable/0: Vypnuto]

[1: Enable/1: Zapnuto]
Na fotoaparatu Ize nastavit clonu, i pokud k nému neni pfipojen objektiv.
Funkce je uzite¢na zejména pfi pouziti teleobjektivu s velmi dlouhou
ohniskovou vzdalenosti s vice nez jednim télem fotoaparatu EOS-1Ds

Mark I11.

[CFnIV-8lUzv. funkce V-8 - [WB +medialimage size setting/Nastaveni vyvazent bilé, média a velikosti snimku]

Po stisknuti tlagitka <FUNC.> pro nastaveni vyvazeni bilé, pamétové karty

nebo velikosti snimku Ize zvolit provedeni této akce pomoci zadniho panelu

LCD nebo obrazovky s nabidkou.

[0: Rear LCD panel/0: Zadni panel LCD]

[1: LCD monitor/1: Displej LCD]
Po stisknuti tlagitka <FUNC.> se zobrazi obrazovka s nabidkou. Pfi
kazdém stisknuti tladitka se obrazovka pfepne na zobrazeni moznosti
[White balance/VyvaZeni bilé], [Image size/Velikost snimku] a [Record
func+media/folder sel./Funkce zadznamu+volba média a slozky].

@ | pfi nastaveni moznosti 1 pfi stisknuti tlacitka <FUNC.> pfi fotografovani
v rezimu Live View Ize nastavit pfedchozi nastaveni pfi pohledu na zadni

panel LCD.

[C.Fn IV -9/UzZiv. funkce IV-9] [o=~/® button function/Funkce tlaéitka H]

[0: Protect (holding:sound rec.)/0: Chréanit (podrZzenim zaznam zvuku)]
Stisknéte tlacitko <em/®> po dobu 2 s. Zahaji se zdznam zvuku.

[1: Sound rec. (protect:disable)/1: Zaznam zvuku (ochrana vypnuta)]
Pro zahajeni zaznamu zvuku stisknéte tla¢itko <o=/&>. Pro ochranu
snimku pouzijte nabidku [B]" Protect images/Ochrana snimkau].
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[CFn IV-10/Uziv. funkee IV-10] ~ [Button function when 5 <OFF>/Funkee tlacitka pf taitku €23 v poloze <OFF3]

[0: Normal (enable)/0: Normalni (zapnuto)]

[1: [Disable %, €D, Multi-controller/1: Vypnuto 6, 5, multifunkéni voli&]
Pokud je vypina¢ napajeni v poloze <ON>, voli¢i <> <()> a <>
nebude mozné nastavit Zadné funkce. Tlacitkem spousté Ize i nadale
fotografovat. Brani se tim nelimysiné zméné nastaveni, proto je tento
zpUsob vhodny v situaci, kdy fotografujete se stejnym nastavenim.

@ | pfi nastaveni moznosti 1, pokud je vypina¢ napajeni v poloze < J>, Ize pro
zménu nastaveni pouzit volice <2 >, <€) > a <&3>.

[ C.Fn IV -11/UzZiv. funkce IV -11] [Focusing Screen/Matnice]

Po vyméné matnice zménte toto nastaveni podle typu matnice. ZajiStuje se
tak spravna expozice.
[0: [LJEc-C IV]
Standardni matnice (Laser-matte).
[1: LEc-A,B,C,CII, ClIl,D, H, I, L]
Pro matnice Laser-matte.
[2: [PIEC-S]
Pro matnice Super Precision Matte.
3: [NJEc-N,R]
Pro matnice New Laser-matte.

0 Matnice [P]Ec-S je optimalizovana pro objektivy se svételnosti /1,8 az f/2,8.
Pokud je svételnost objektivu vyssi nez f/1,8, stfedni kruh bodového méreni
a elipticka plocha AF moZna nebudou pfilis zietelné.
Pokud je svételnost objektivu nizsi nez /2,8, hledacek bude tmavsi.

@ ® | po vymazani vSech uzivatelskych funkci zlistane toto nastaveni

uloZeno.

® Vzhledem k tomu, Ze matnice Ec-A, Ec-B, Ec-I, a Ec-L jsou ve stfedu
vybaveny prizmatem, nelze dosahnout spravné expozice s pomérovym
méfenim a bodovym méfenim se stfednim bodem. PouZijte bud’
celoplo$né méfeni se zduraznénym stfedem, nebo bodové méreni
spojené s bodem AF (s vyjimkou stfedniho bodu AF).

® Chcete-li vyménit matnici za jinou, postupujte podle navodu dodaného
s matnici.
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[EMW Polozky nastaveni uZivatelskych funkci

[C.Fn IV -12/UzZiv. funkce IV -12]  [Timer length for timer/Délka €asovace pro €asovag]

Lze zménit dobu, po kterou zlstane aktivni nastaveni funkce po uvolnéni

prislusného tlacitka.

[Disable/Vypnuto]: Délka ¢asovace je nastavena na vychozi hodnotu.

[Enable/Zapnuto]: Délka ¢asovace je nastavena na ¢as nastaveny pomoci
moznosti [Register/UloZit].

[Register/Ulozit]: Lze nastavit délku casovace 6 s a 16 s a délku ¢asovace pro
dobu po spusténi zavérky. Délku ¢asovade Ize nastavit od 0 s
do 59 s nebo od 1 min. do 60 min. Po zad&ni nastaveni zvolte
moznost [Apply/PouZit].

* [6-sec. timer/

Casova& 6s]:  Pracuje s méfenim pi fotografovani
pomoci hledacku. Pracuje i po stisknuti
tlagitka <% > pro expozi¢ni pamét.

* [16-sec. timer/

Casovag 16 s]:  Pracuije po stisknuti tlagitka <FEL> pro
vicebodové méfeni a blokovani
zableskové expozice. Pracuje i pfi
fotografovani v rezimu Live View pro
méfeni a stisknuti tlagitka <% > pro
expoziéni pamét.

* [Timer after release/
Casovaé po
uvolnéni zavérky]: Casovaé po spusténi zavérky trva
obvykle 2 s od vyfotografovani
snimku. DelSi délka ¢asovace
usnadriuje pouZziti expozi¢ni paméti
pro stejnou expozici.

[C.Fn IV-13/Uziv. funkce IV -13]  [Shortened release time lag/Zkracend prodleva spusténi]

Obvykle se ovladani stabilizace provadi pro prodlevu spusténi zaverky.
Ovladani stabilizace Ize vynechat a zkratit tak prodlevu spusténi zavérky.

[0: Disable/0: Vypnuto]

[1: Enable/1: Zapnuto]
Pfi zastaveni clony do nejvySe 3 clonovych ¢isel od svételnosti je
prodleva spusténi zavérky az o zhruba 20 % kratSi nez obvykle.
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[EMW Polozky nastaveni uZivatelskych funkci

[C.FnIV-14/Uziv. funkce IV -14]  [Add aspect ratio information/Pridani informaci o poméru stran]

P¥i fotografovani v reZimu Live View se zobrazi svislé ¢ary odpovidajici
poméru stran. Lze tak simulovat pomér stran pfi fotografovani na stredni
a velky format, napf. 6 x 6 cm, 6 x 4,5 cm a 4 x 5 palcu. Informace

0 pomeéru stran se automaticky pripojuje k vyfotografovanému snimku.
(Snimek se na pamétovou kartu neuklada ofiznuty.) Po pfenosu snimku
do pocitace a pouziti softwaru Digital Photo Professional (dodaného
softwaru) se snimek zobrazi se zadanym pomérem stran.

[0: Off/0: Vypnuto] [4: Aspect ratio 6:7/4: Pomér stran 6:7]
[1: Aspect ratio 6:6/1: Pomér stran 6:6]  [5: Aspect ratio 10:12/5: Pomér stran 10:12]
[2: Aspect ratio 3:4/2: Pomér stran 3:4]  [6: Aspect ratio 5:7/6: Pomér stran 5:7]
[3: Aspect ratio 4:5/3: Pomér stran 4:5]

@ ® P¥i fotografovani pomoci hledacku se pfipoji i informace o poméru stran.
® P¥i pfehravani snimku na fotoaparatu se zobrazi svislé ¢ary odpovidajici
danému poméru stran.

[C.Fn IV -15/Uziv. funkce IV -15]  [Add original decision data/Pfipojeni dat uréenf originalu]

[0: Off/0: Vyp]

[1: On/1: Zap]
Ke snimkdm jsou automaticky pfipojovana data slouzici k ovéfenti, zda se jedna
o origindl. Pfi zobrazeni informaci o snimku, ke kterému jsou pfipojena data
urgeni originalu (str. 117), se zobrazi ikona < f>. Chcete-li ovéfit, zda se jedna
o originalni snimek, je nezbytné pouzit Sadu zabezpeceni originalnich dat
OSK-E3 (prodavana samostatné).

[CFn IV -16/UZiv. funkce IV -16]  [Live View exposure simulation/Simulace expozice Zivého nahledu]

[0: Disable (LCD auto adjust)/0: Vypnuto (autom. nastaveni LCD)]

[1: Enable (simulates exposure)/1: Zapnuto (simulace expozice)]
P¥i fotografovani v reZzimu Live View se na obraze v realném case
zobrazuje jas odpovidajici nastaveni expozice. Tak Ize zkontrolovat
expozici snimku bezprostfedné pred jeho pofizenim.

@ ® Po stisknuti tlacitka kontroly hloubky ostrosti se simulovana expozice
zobrazi bez ohledu na nastaveni funkce [C.Fn IV -16/UzZiv. funkce IV -16].
® | v pfipadé, Ze bude nastavena moznost 1, nebude simulace expozice
zobrazena pfi pouziti externiho blesku nebo dlouhych expozicich (Bulb).
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(=YY UloZeni a pouZiti nastaveni uzivatelskych funkci m

Lze uloZit az tfi sady nastaveni uzivatelskych funkci.

Lze ulozit odliSné nastaveni uzivatelskych funkci pro odlisné situace pfi
fotografovani, napf. pro fotografovani sportu, momentek a krajin.

Pak Ize okamzité pouzit uloZenou sadu nastaveni uzivatelskych funkci.

UloZeni nastaveni uzivatelskych funkci

Zvolte moznost [C.Fn setting

Fni:?xmsure register/apply/UloZit a pouZzit
+Image/ p/Disp

nastaveni uZivatelské funkce].
® Na karté [&] zvolte moZnost [C.Fn
setting register/apply/Ulozit
a pouzit nastaveni uzZivatelské
funkce] a stisknéte tlacitko <G>,

Vyberte poloZku [Register/UloZit].

» Otacenim volice <€ > vyberte
polozku [Register/Ulozit] a stisknéte
tlacitko <G>,

C.Fn setting register/apply Zvolte moznost [Set/Sada].
Registen e Otagenim volice <> zvolte
moznost [Set/Sada *] a stisknéte
tlacitko <G>,

C.Fn setting register/asply Vyberte polozku [OK].
e e Otacenim volice <€))> vyberte polozku
[OK] a stisknéte tlagitko <@ >,
P Nastaveni uzivatelskych funkci
se ulozi pod nazvem [Set/Sada *]
cancel | [ : a nastaveni uzivatelskych funkci
se zobrazi v seznamu. Stisknutim
tlacitka <Gn)>se vratte na obrazovku
uvedenou v kroku 2.
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[EMW UloZeni a pouZiti nastaveni uzivatelskych funkci

0 Nastaveni funkci [C.Fn Il -7/Uziv. funkce Il -7] [AF Microadjustment/Jemna
Uprava automatického zaostfeni] a [C.Fn IV -11/UzZiv. funkce IV -11]
[Focusing Screen/Matnice] se nezahrne do uloZzenych nastaveni
uZivatelskych funkci.

@ Pro zobrazeni uloZenych nastaveni uzivatelskych funkci zvolte moZnost
[Confirm settings/Potvrdit nastaveni].
Cisla moZznosti zménénych z vychoziho nastaveni se zobrazi modre.
Pokud nastaveni moznosti nabizi polozku [Disable/Enable/Register/
Vypnuto/zapnuto/uloZzit] a je nastaveno na moznost [Enable/Zapnuto],
zobrazi se modry znak [ * ]. (Modry znak [ * ] se zobrazi, i pokud bylo zménéno
nastaveni funkce [C.Fn Il -2/UZiv. funkce IIl -2].)

PouZziti nastaveni uzivatelskych funkci

V kroku 2 zvolte moznost [Apply/Pouzit] a moznost [Set/Sada *] pro
nastaveni uzivatelskych funkci, které chcete pouzit. Zvolte moznost
[OK], nastaveni uzivatelskych funkci se pfepne na nastaveni ulozena
v moZnosti [Set/Sada *].
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[MEM UloZeni uzivatelské nabidky s

P¥iklad Po uloZeni ¢asto ménénych poloZzek

nabidky a uzivatelskych funkci k nim Ize

rychle pfistupovat a ménit je pomoci

e funkce [My Menu/Uzivatelska nabidkal.
indges Je mozné ulozit polozky hlavnich nabidek

Dust Delete Data vSech karet i vSechny uzivatelské funkce.

External Speedlife control Pomoci funkce [My Menu/UzZivatelska

My Menu settings nabidka] Ize ulozit aZ Sest polozek.

UloZeni polozek funkce [My Menu/Uzivatelska nabidka]

1 Viyberte polozku [My Menu settings/
[ Nastaveni uZivatelské nabidky].
e Na karté [£3] vyberte poloZku
[My Menu settings/Nastaveni
uzivatelské nabidky] a stisknéte
tlagitko <G>,

My Menu settings 2 Vyberte polozku [Register/UloZit].
[Reaister | e Otacéenim volice <> vyberte
Sort polozku [Register/Ulozit] a stisknéte

Delete tlagitko <@en>.
Delete all items -
Display from My Menu Disable

3 Zvolte polozku.

[fite b e Otacéenim volite <> vyberte
poZzadovanou poloZzku a stisknéte
tlagitko <G>,

Vyberte polozku [OK].
e Otadenim volite <> vyberte
polozku [OK] a stisknéte
tlacitko <G>,
P Zvolena polozka se ulozi ve funkci .
[My Menu/Uzivatelska nabidka].
@ Pro uloZeni vice polozek zopakujte
kroky 3 a 4.

® Chcete-li se vrétit na obrazovku
v kroku 2, stisknéte tlagitko <MENU>.

4
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[EW UloZeni uzivatelské nabidky
|

Odstranéni polozek funkce [My Menu/UZivatelska nabidka]

V kroku 2 zvolte moznost [Delete/Odstranit] a zvolte polozku, kterou
chcete odstranit. Pro odstranéni vSech poloZek funkce [My Menu/
Uzivatelska nabidka] zvolte moznost [Delete all items/Odstranit
vSechny polozky].

Spusténi displeje s moznosti [My Menu/UZivatelska nabidka]

V kroku 2 zvolte moznost [Display from My Menu/Zobrazovat od
uzivatelské nabidky] a nastavte moznost [Enable/Zapnuto]. Pfi
fotoaparatu pfipraveném pro fotografovani se po stisknuti tlacitka
<MENU> zobrazi nejprve karta [43].

Serazeni polozek funkce [My Menu/Uzivatelska nabidka]

V kroku 2 zvolte moznost [Sort/Uspofadat]. Zvolte polozku, kterou
chcete usporadat, a stisknéte tladitko <6 >. Po zobrazeni ikony [$]
vpravo od polozky otoéenim voli¢em <> posufite polozku v nabidce
nahoru nebo dold. Potom stisknéte tlagitko <>,

@ Lze také ulozit polozky uZivatelské nabidky z dodaného softwaru.

(MM UloZeni a naéteni nastaveni fotoaparatu mm

Rezimy fotografovani, uZivatelské funkce a dalSi nastaveni fotoaparatu Ize
uloZit na pamétovou kartu jako soubor nastaveni fotoaparatu. Po nacteni
tohoto souboru do fotoaparatu se pouziji uloZzena nastaveni fotoaparatu.
Tento zpUsob je vhodny v situaci, kdy si pfejete nacist nastaveni fotoaparatu
Z jiného téla fotoaparatu EOS-1Ds Mark Ill a nastavit podle néj prvni
fotoaparat. Lze také uloZzit a nacist rizna nastaveni fotoaparatu pro razné
situace pfi fotografovani.

UloZeni nastaveni fotoaparatu

Zvolte moZznost [Save/load settings
on media/UloZit a na¢ist nastaveni

z médial.
Sensor cleaning ® Na karté [I¥] zvolte moZnost [Save/
Firmware Ver. 1.0.0 load settings on media/UloZit

a naéist nastaveni z média]
a stisknéte tladitko <6 >.
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[EW UloZeni a nadteni nastaveni fotoaparatu
|

save/load settings on nedia Zvolte moznost [Save/UloZit].

® Otéadenim volie <€) > zvolte
Loa

moznost [Save/UloZit] a stisknéte
tlagitko <G>,

Save canera settings to medialll Zvolte moznost [Start].
are saved to @ Otagenim volite <€ > zvolte moZnost
0’ [Start] a stisknéte tlagitko <>,
P Nastaveni fotoaparatu se ulozi na
pamétovou kartu a znovu se zobrazi
obrazovka zobrazena v kroku 2.

Save camera settings to media @ Pfivolbé moznosti [Change File
FOOTBALL) [ >-s [ name/Zména nazvu souboru]

Ize zménit ndzev souboru (8 znaku)
a ulozit soubor.

(Postup je popsan v ¢asti ,Zména
néazvu souboru“ na strance 77.
Pocet znak, které Ize zadat, se
bude lisit, ale postup pro zadani
néazvu souboru je stejny.)

Nacteni nastaveni fotoaparatu

V kroku 2 zvolte moznost [Load/Nacist]. Zobrazi se az 10 souboru
nastaveni fotoaparatu uloZzenych na pamétové karté. Po volbé
pozadovaného souboru se soubor naéte a pouziji se nastaveni fotoaparatu.

@ e Nastaveni data, ¢asu, jazyka, videosystému a funkci [C.Fn IIl -7/UZiv.
funkce IIl -7] a [C.Fn IV -11/UzZiv. funkce Il -7] se do souboru neukladaji.
® Na pamétovou kartu Ize uloZit az 10 soubord nastaveni fotoaparatu.
Pokud se na pamétové karté jiz nachazi 10 soubord nastaveni
fotoaparatu, Ize bud pfepsat stavajici soubor, nebo pouzit jinou kartu.
@ Soubory nastaveni fotoaparatu ulozené ve fotoaparatu jiného typu nez
EOS-1Ds Mark Ill nelze do fotoaparatu EOS-1Ds Mark Ill nagist.
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AW UloZeni zakladnich nastaveni fotoaparatu mm

funkci, napf. rezimu fotografovani, rezimu automatického zaostfovani,
rezimu méfeni a reZimu snimani.

To je uzite¢né, pokud si prejete okamzité prepnout na ¢asto pouzivana
nastaveni fotografovani.

Ulozeni zékladnich nastaveni

Zvolte moznost [Regist/apply

basic settings/Ulozit a pouzit

zakladni nastaveni].

® Na karté [I¥] zvolte moZnost
[Regist/apply basic settings/
Ulozit a pouzit zakladni nastaveni]
a stisknéte tlacitko <G>,

2 Vyberte poloZzku [Register/Ulozit].
® Otagenim volige <€) > vyberte
poloZku [Register/UloZit]
a stisknéte tladitko <G>,

Zvolte funkeci.

® Otadenim volige <€)> zvolte funkci
hite a stisknéte tlacitko <G>,

Drive mode ® Lze nastavit az devét nastaveni, napr.
letering mode G rezimu fotografovani, vyvazeni bilé

AF mode One-S a rezimu snimani.

AF point

Nastavte funkci podle poZzadavkd.

e Otadenim volite <> vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlagitko <Gen>.

Ukongéete nastaveni.

® Pro ukonéeni nastaveni a navrat na
obrazovku zobrazenou v kroku 2
stisknéte tlacitko <MENU>.

Pouziti zakladnich nastaveni

V kroku 2 zvolte moznost [Apply/Pouzit]. Nastaveni fotoaparatu se
prepne na uloZené nastaveni. Funkce [Record func./Funkce zdznamul]
bude nastavena na hodnotu [Standard/Standardni], funkce kompenzace
expozice, automatického bracketingu expozice (AEB), kompenzace
zébleskové expozice a bracketingu vyvazeni bilé budou zruSeny.
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Referenc¢ni informace

Tato kapitola obsahuje referenéni informace k funkcim
fotoaparatu, systému pfisluSenstvi apod. Na konci
kapitoly je dale rejstfik, pomoci kterého Ize v tomto
navodu snadnéji vyhledavat.




Nastaveni fotoaparatu a informace o baterii wm

INFO. Nastaveni fotoaparatu

Jakmile je fotoaparét pfipraven k fotografovani, Ize stisknutim tlacitka
<INFO.> zobrazit nastaveni funkce na displeji LCD.

Zobrazeni nastaveni fotoaparatu
e Stisknéte tlacitko <INFO.>.

(1]

Picture Style Standard Styl Picture Style (str. 57)

Detail CUER DR SN SRR Parametry stylu Picture Style (str. 58)
Color space SRGB Barevny prostor (str. 72)
WB SHIFT/BKT A2, G1/BA%2 Korekee vyvazeni bilé (str. 70)/

‘QE 42 Nastaveni bracketingu (str. 71)

File name 7E3B Nastaveni nzvu souboru (str. 77)
Number of possible shots

[ 290 [ 288 Zbyvajici snimky na karté CF a SD
O N 18/09/'07 12:24 (str. 53)

Datum/Cas (str. 46)
Automatické otaceni snimku (str. 130)

Jemna Uprava automatického zaostfeni (str. 169)

@ Pokud je nastavena funkce [C.Fn Il -9-1/UzZiv. funkce Il -9-1], zobrazi se
funkce pro fotografovani. (str. 165)
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Nastaveni fotoaparatu a informace o baterii
.|

[EM Informace o baterii

Na obrazovce s nabidkou Ize zkontrolovat stav baterie.

Zvolte moznost [Battery info./

Informace o baterii].

® Na karté [I¥*] zvolte moZnost
[Battery info./Informace o baterii]
a stisknéte tlacitko <G>,

External Speedlite control

Battery info.

Power source LP-E4 Oznaceni pouzité baterie nebo

Remaining cap. P77 7] ; napajeni z domovni zasuvky.

shutter count 558 Zbyvajici arover nabiti baterie se

Recharge performance zobrazuje na obrazovce kontroly
Maximum EEm baterie (str. 29) v pfirGstcich po 1 %.

Snimky vyfotografované s aktualni
baterii. Pocet Ize vynulovat po nabiti
baterie.

Uroven vykonu baterie se zobrazuje
jako jedna ze t¥i Grovni. (str. 27)
OEE (Zeleny): Vykon baterie je
dostate¢ny.
BEO (Zeleny): Vykon baterie
ponékud poklesl.
m00 (Cerveny): Doporuéuje se
zakoupit novou baterii.

I:Ei] ® Pokud se zobrazuje v dolni ¢asti displeje LCD zprava ,Calibration is
recommended when charging battery next time/Pfi pfistim dobijeni baterie
se doporucuje provést kalibraci“, vyhledejte informace na strance 28.

® Pokud z néjakého divodu neni komunikace s baterii Uspésna,
obrazovka kontroly baterie zobrazi na hornim panelu LCD a v hledacku
ikonu <i—>. Po kontrole informaci o baterii se zobrazi zprava [Cannot
communicate with battery/Nelze komunikovat s baterii].
Fotografovani je vSak i nadale mozné.

® P¥i pouZziti jiné baterie nez bateriového zdroje LP-E4 nemusi fotoaparat
dosahovat pIného vykonu. Mdze dojit i k nespravné funkci fotoaparatu.
Doporucuje se pouzivat bateriovy zdroj LP-E4.
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Vymeéna baterie paméti data/€asu  m—

Baterie paméti data/Casu (zalohovaci baterie) zajiStuje uchovani idaje data
a asu ve fotoaparéatu. Zivotnost této baterie je pfiblizné 5 let. Pokud dojde
k vynulovéani Gdaje data a ¢asu pfi vyméné baterie, vymérite zalohovaci
baterii za novou lithiovou baterii typu CR2025 podle pokynu nize.

Udaj data a éasu bude také v tomto pfipadé vynulovéan,
nezapomeite proto opét nastavit spravné datum a €as.

Nastavte vypinaé napdjeni do
polohy <OFF> a vyjméte
bateriovy zdroj.

® Zalozni baterie je umisténa v horni
desce prostoru pro baterii.

Sejméte kryt zalozni baterie.

® Pomoci malého Sroubovéku povolte
Sroub a sejméte kryt.

® Dejte pozor, abyste neztratili kryt ani
Sroub.

3 Vyjméte baterii.

4 Nainstalujte novou zalozni baterii.

@ Kladny pdl baterie musi sméfovat
nahoru.

5 Nasad'te kryt.

(1] Zkontrolujte, zda jako baterii paméti data/Casu pouZzivate lithiovou baterii
CR2025.
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Céra grafu programu me——

Nasledujici ¢ara grafu programu se zobrazuje tehdy, pokud je fotoaparat
Vv rezimu programové automatické expozice <P>.

6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

5
; < 21
3 < 2 o

16 S
2 A / 11 s
! N A/ 3
0 \ ,/ 56
A A A/ .
) 14
/ 28
3 4l )
‘ / ! 14
-5 | !
EV

3015 8 4 2 1 2 4 8 15 30 60 125250 500 1000 2000 4000 8003’0
Expozi¢ni doba (Cas zavérky) ==
Vysvétlivky k éare grafu programu
Dolni vodorovna osa predstavuje ¢as zavérky, pravéa svisla clonu.
Kombinace ¢asu zavérky a clony automaticky uréené programovou
automatickou expozici se zobrazuji jako ¢ary vztazené k Grovni jasu
predmétu (expozi¢ni hodnoté) na levém a hornim okraji grafu.
PFi pouziti objektivu EF 50 mm f/1,4 USM a pfi jasu pfedmétu EV 12
bod, kde diagonala od hodnoty EV 12 (na hornim okraiji) protina ¢aru
programové automatické expozice, predstavuje odpovidajici ¢as
zavérky (1/320 s) a clonu (f/3,5), které program nastavuje automaticky.
Diagonaly se Sipkami v levé horni ¢asti oznacuji rozsah méreni pro
jednotlivé hodnoty citlivosti 1ISO.
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Pokyny k FeSeni potiZzi m—

Pokud dojde k potizim, zkuste nejdfive vyhledat informace v téchto
pokynech. Pokud se vam nepodafi potiZze vyfesit pomoci téchto

pokynu, obratte se na prodejce nebo nejbliz§i servisni stfedisko Canon.

Baterii nelze pomoci nabijecky, které je souéasti dodavky, nabit.

® Pro prevenci havarii nelze nabijecku baterii pouzivat pro nabijeni
jinych baterii nez bateriového zdroje LP-E4.

Fotoaparat nefunguje ani po presunuti vypinaée napajeni do
polohy <ON>.
® Do fotoaparatu neni spravné vioZzena baterie. (str. 29)
® Zkontrolujte, zda je uzavren kryt slotu pamétové karty. (str. 32)
® Pokud horni panel LCD nezobrazuje nastaveni fotoaparatu, dobijte
baterii. (str. 26)

Indikator pfristupu na kartu ziistava svitit, i pokud je vypinaé
napéjeni v poloze <OFF>.
® Snimky se stale zaznamenavaji na pamétovou kartu. Po zdznamu
vSech snimkd na pamétovou kartu indikator pfistupu na kartu prestane
svitit a fotoaparat se automaticky vypne.

Baterie se rychle vybiji.

® PouZzijte plné nabitou baterii. (str. 26)

® Zfejmé poklesl vykon baterie. Pomoci nabidky [I¥* Battery info./
Informace o baterii] zkontrolujte Groveri vykonu baterie (str. 187).
Pokud je vykon baterie neuspokojivy, vymérite baterii za novou.

Fotoaparat se sam vypina.

® K vypnuti doslo aktivaci funkce automatického vypnuti. Pokud
nechcete funkci automatického vypnuti pouzivat, vyberte v nabidce
[M¥" Auto power off/Automatické vypnuti] polozku [Off/Vyp].
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Pokyny k feSeni potizi

|
Fotografovani

Nelze vyfotografovat a zaznamenat zadné snimky.

® Neni spravné vloZzena pamétova karta. (str. 32)

® Pokud je pamétova karta zaplnéna, vymérite ji nebo odstranénim
nepotiebnych snimk( vytvorte volny prostor.
Pokud je v jiném slotu vloZzena nezaplnéna pamétova karta, prepnéte
zaznam na tuto kartu. (str. 32, 73, 128)

® Pokud se pokusite zaostfit v rezimu jednosnimkového AF a indikator
spravného zaostieni <@ > v hledacku blika, nelze snimek
vyfotografovat. Opétovnym stisknutim tlacitka spousté do poloviny
zaostrete nebo zaostrete ru¢né. (str. 36, 86)

Na displeji LCD se nezobrazuje jasny obraz.
® Pokud je displej LCD zapraSeny, otrete jej utérkou na optiku nebo
mékkym hadfikem.
® Za nizkych nebo vysokych teplot muZze displej LCD reagovat
se zpozdénim nebo se jevit tmavy. Pfi pokojové teploté se obnovi
normalni zobrazeni.

Snimek je neostry.
® Na objektivu presurite pfepina¢ rezimu zaostfovani do polohy < AF>.
(str. 35)
® Chcete-li predejit rozhybani fotoaparatu, drzte fotoaparat pevné
a jemné stisknéte tlacitko spousté. (str. 36, 40)
Pamét'ova karta je nepouzitelna.

® Pokud se zobrazi zprava o chybé pamétové karty, vyhledejte informace
na strance 48 nebo 193.
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Pokyny k feSeni potizi

Neni mozné fotografovani v rezimu Live View.

® P¥i fotografovani v reZzimu Live View pouZijte pamétovou kartu
(nedoporucujeme pouzivat karty s UloZznym zafizenim tvorenym
pevnym diskem, napfiklad MicroDrive). Pamétova karta s pevnym
diskem funguje v men3im rozsahu teplot nez bézné pamétové karty.
Pokud se teplota pfili§ zvysi, mize dojit k docasné deaktivaci
fotografovani v rezimu Live View, aby nedoslo k poSkozeni pevného
disku v karté. Jakmile se vnitfni teplota ve fotoaparatu snizi, bude
fotografovani v rezimu Live View opét mozné. (str. 109)

Zobrazeni snimkt a ovladani fotoaparatu

Snimek nelze vymazat.
® Pokud byla u snimku nastavena ochrana proti vymazéani, neni mozné
jej vymazat. (str. 123)
Zobrazené Gdaje data a ¢asu fotografovani jsou nespravné.

® Nebylo nastaveno spravné datum a ¢as. (str. 46)

Snimek se nezobrazuje na obrazovce televizoru.
® Zkontrolujte, zda je zastr¢ka videokabelu zasunuta az na doraz.
(str. 122)
® Nastavte format vystupu videosignalu (NTSC/PAL) na format pouzity
v televizoru. (str. 44)
® Pouzijte videokabel dodany s fotoaparatem. (str. 122)
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Chybové k6dy s

Chybovy kéd

Opatfeni

Pokud doslo k potizim s fotoaparatem,
zobrazi se chybova zprava. Postupujte
podle zobrazenych pokynd.

Pro zotaveni z chyby stisknéte tlagitko
spousté do poloviny, otoéte vypina¢ napajeni
do polohy <OFF> a <ON> nebo vyjméte

a znovu vloZte baterie.

Pokud se zobrazuje chyba 02 (problém

s pamétovou kartou), vyjméte a znovu viozte
pamétovou kartu nebo kartu naformatuijte.
Tim se muZe podafit potiZze vyfesit.

Pokud se stale zobrazuje stejna chybova zprava, pravdépodobné
doslo k zavadé. ZapiSte si chybovy kéd a obratte se na nejblizsi

servisni stfedisko Canon.
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Mapa systému
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Mapa systému
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Technické Gdaje m——————

*Typ
Typ:

Zaznamové médium:

Velikost obrazového
snimace:

Kompatibilni objektivy:

Bajonet pro
uchyceni objektivu:

*Obrazovy snimaé
Typ:

Pixely:

Pomeér stran:

Systém barevnych filtrd:

Nizkopasmovy filtr:
Funkce odstranéni
prachovych ¢astic:

* Systém zaznamu
Zaznamovy format:
Typy snimku:
RAW+IPEG
souéasny zdznam:
Velikost souboru:

Nastavenf slozky:
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Digitalni jednooké zrcadlovka s automatickym

zaostfovanim a automatickym nastavenim expozice

Karta CF typ | nebo I, pamétova karta SD

* Lze pouzit karty CF, pamétové karty SD (vEetné typu SDHC)
a karty Microdrive s kapacitou 2 GB a vyssi.

* \lysokorychlostni zapis dat je mozny pfi pouziti karet
CF UDMA.

* S pfipojenym bezdratovym pfenaSec¢em dat WFT-E2
je mozny zaznam s externim médiem USB.

Pfiblizné 36 x 24 mm

Objektivy Canon typu EF (s vyjimkou objektivll typu EF-S)
(Efektivni ohniskova vzdéalenost objektivu odpovida
oznaceni na objektivu.)

Canon EF

Velky jednodeskovy snima¢ typu CMOS s vysokou
citlivosti a vysokym rozliSenim

Efektivni pixely: PFfiblizné 21,10 megapixelu
Celkem pixelG: Pfiblizné 21,90 megapixelu

3:2

Filtr primarnich barev RGB

Umistén pfed obrazovym snimacem, nevyjimatelny

(1) Automatické cisténi snimace

(2) Cisténi snimace aktivované uzivatelem

(3) Referenéni data pro odstranéni prachovych ¢astic
pfipojena k vyfotografovanému snimku

Design rule for Camera File System 2.0
JPEG, RAW (14bitovy)

K dispozici (Je mozny i zaznam sRAW+JPEG)

(1) L (Velky) : Priblizné 6,4 MB (5616 x 3744 pixell)
(2) M1 (Stfednil) : Priblizné 5,2 MB (4992 x 3328 pixel()
(3) M2 (Stfedni2) : Priblizné 3,9 MB (4080 x 2720 pixel()

(4) S (Maly) : Piblizné 2,2 MB (2784 x 1856 pixelt)
(5) RAW  Pibl. 25,0 MB (5616 x 3744 pixelt)
(6) SRAW  PHiblizn& 14,5 MB (2784 x 1856 pixelti)

* Kvalita JPEG: 8, ISO 100, styl Picture Style: [Standard/
Standardni]

* Presna velikost souboru zavisi na fotografovaném
objektu, kvalité JPEG, citlivosti ISO, stylu Picture Style
a dalSich faktorech.

Podpora vytvoreni a volby slozky



Technické udaje

Nézev souboru:

Cislovani soubord:
Barevny prostor:
Styly Picture Style:

Zpusoby zaznamu:

Kopirovani snimku:

Z&lohovani:

*Vyvazeni bilé
Nastaveni:

Automatické vyvazeni bilé:

Kompenzace
teploty chromati¢nosti:

Teplota chromati¢nosti
- prenos informaci:

* Hledaéek

Typ:

Pokryti:

Zvétseni:

Bod oka:

Vestavéna dioptricka

korekce:
Matnice:

Zrcétko:

Predem nastaveny kod, User settingl (UZivatelské
nastavenil) (4 znaky), User setting2 (UZivatelské nastaveni2)
(3 znaky + 1 znak velikosti snimku)
Postupné pribézné, automatické nulovani, ruéni nulovani
sRGB, Adobe RGB
Standard (Standardni), Portrait (Portrét), Landscape
(Krajina), Neutral (Neutralni), Faithful (Vérné zobrazeni),
Monochrome (Monochromaticky), User Def. 1 - 3
(Uzivatelsky definovany 1 - 3)
(1) [Standard/Standardni]
(2) [Auto switch media/Automatické pfepinani média]
(zdznamové médium se prepina automaticky)
(3) [Rec. separately/Samostatny zaznam]
(zadana velikost snimku pro jednotliva zaznamova média)
(4) [Rec. to multiple/Zaznam na vice]
(stejny snimek se zaznamenava na viechna zdznamova
média)
Podpora kopirovani snimku mezi zaznamovymi médii (snimky
s oznacenim nebo vSechny snimky ve sloZce nebo na karté)
Po pfipojeni adaptéru WFT-E2 Ize snimky a slozky z karty CF
a SD zélohovat na externi média USB.

Auto, denni svétlo, stin, zatazeno, Zarovkoveé osvétleni, bilé
zafivkové osvétleni, blesk, uzivatelské (celkem 5 nastaveni),
nastaveni teploty chromaticnosti, uZivatelské vyvazeni bilé
(celkem 5 nastaveni)

Automatické vyvazeni bilé pomoci obrazového snimace

Korekce vyvazeni bilé: 9 EV v pfiristcich po 1 EV

Bracketing vyvazeni bilé: +3 EV v pfirdstcich po 1 EV

* Je mozny posun ve sméru modr&/Zlut nebo purpurova/
zelena

K dispozici

V Grovni o¢i, hranolovy

Pfibl. 100 % svisle a vodorovné s ohledem na efektivni pixely
Pfibl. 0,76x (-1 dioptrie s objektivem 50 mm zaostfenym na
nekonecno)

20 mm

-3,0 - +1,0 dioptrie

Vyménna (11 typu, prodavaji se samostatné), standardni
matnice: Ec-C IV

Polopropustné zrcatko s rychlym navratem
(propustnost:pomér odrazu 37:63, pfi pouziti objektivu EF
1200 mm f/5,6L USM nebo objektivu s kratSi ohniskovou
vzdalenosti nedochazi k ofiznuti obrazu na zrcétku)
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Technické udaje

Informace v hledacku:

Kontrola hloubky ostrosti:

Uzaveér okularu:

Informace automatického zaostfeni (body AF, indikétor
spravného zaostfent), informace o méfeni a expozici (rezim
méfeni, kruh bodového méfeni, €as zavérky, clona, ruéni
expozice, expoziéni pamét, citlivost ISO, troven expozice,
upozornéni na chybnou expozici), informace o blesku (blesk
pripraven, vysokorychlostni synchronizace blesku, blokovani
zableskové expozice, Urover zableskové expozice), korekce
vyvazeni bilé, zaznam typu JPEG/RAW, maximalni pocet
snimku pfi sekvenénim snimani, pocet zbyvajicich snimka,
kontrola baterie, informace o zaznamovém médi

Je mozna pomoci tlagitka kontroly hloubky ostrosti
Vestaveény

* Automatické zaostfovani

Typ:
Body AF:

Rozsah méfeni:
ReZimy zaostfovani:

Vybér bodu AF:

Zobrazeni vybraného

bodu AF:

Pomocny reflektor AF:
« Rizen{ expozice

Rezimy méfeni:

Rozsah méfeni:
Rizeni expozice:

1SO speed (Citlivost ISO)

(Doporucend znacka
expozice):

Kompenzace expozice:
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TTL-AREA-SIR se snima¢em CMOS

19 bodu AF (kfizovych) a 26 pomocnych bodu AF

(celkem 45 bodu)

EV -1 - 18 (pfi 23 °C, ISO 100)

Jednosnimkové automatické zaostfovani (ONE SHOT),
inteligentni pribézné automatické zaostfovani (Al SERVO),
ruéni zaostrovani (MF)

Automaticky vybér (45 bodu), ruéni vybér (19 bodd, 9 vnitfnich
bodd, 9 vnéjsich bodu)

Prolnuté v hledacku a indikace na hornim panelu LCD
Zajistuje urceny externi blesk Speediite

63z6nové méfeni TTL pfi piné otevfené cloné
(1) Pomérové méfeni (Ize spojit s libovolnym bodem AF)
(2) Castetné méFeni (zhruba 8,5 % hledadku ve stredu)
(3) Bodové méfeni
« Stfedové bodové méfeni (zhruba 2,4 % hledacku ve stredu)
* Bodové méfeni spojené s bodem AF (zhruba 2,4 % hledacku)
« Vicebodové méfeni (max. 8 zaznam( bodového méfeni)
(4) Celoplo3né méfeni se zdUraznénym stfedem
EV 0 - 20 (pfi 23 °C s objektivem EF 50 mm f/1,4 USM, ISO 100)
Programovéa automaticka expozice (s moznosti posunu),
automaticka expozice s pfedvolbou ¢asu, automaticka expozice
s predvolbou clony, ruéni expozice, automaticky blesk E-TTL I,
ruéni méfena zableskova expozice

100 - 1600 (v pfirGstcich po 1/3 nebo 1 EV), Ize rozsifit na 1ISO
50 (L) @ 3200 (H)

Rucné: + 3 EV v pfirastcich po 1/3 EV nebo 1/2 EV (je mozné
kombinovat s funkci AEB)

AEB (Automaticky bracketing expozice): + 3 EV v pfirdstcich
po 1/3 EV nebo 1/2 EV



Technické udaje

Expozi¢ni pamét
(AE lock):

* Zavérka
Typ:
Casy zavérky:

Spoust zavérky:
Samospoust:
Délkové ovladani:

* Systém snimani

Rezimy snimani:
Sekvenéni snimani
- rychlost (pfiblizné):

Max. pocet
snimku sekvence:

Automaticky: Pouzita v rezimu jednosnimkového AF

s pomérovym méfenim, kdyZ je dosazeno spravného zaostreni
Ruéni: Pomoci tlacitka expozini paméti ve v3ech rezimech
méfeni

Elektronicky fizena Stérbinova zavérka

1/8 000 a7 30 s (prirtstky 1/3, 1/2, a 1 EV), dlouha expozice
(bulb), synchronizace blesku X pfi 1/250 s
Elektromagnetick& spoust’ s jemnym stiskem

10 s nebo 2 s prodleva

Délkové ovladani s konektorem typu N3

Jednotlivé snimky, vysokorychlostni sekvenéni, nizkorychlostni
sekvenéni, samospoust (10 s a 2 s), tiché fotografovanl
jednoho snimku

Vysokorychlostni sekvenéni snimani: Max. 5 snimk{/s
Nizkorychlostni sekvenéni snimani: Max. 3 snimky/s

JPEG (Velky): Priblizné 56, RAW: P¥iblizné 12, RAW+JPEG

(Velky): Priblizné 10

* Plati pro zplisob méfeni stanoveny spole¢nosti Canon
a kartu CF s kapacitou 2 GB pro vysokorychlostni sekvenéni
snimani s kvalitou JPEG 8, I1SO 100, standardnim stylem
Picture Style.

* LiSi se v zavislosti na fotografovaném objektu, znacce
pamétové karty, kvalité zaznamu snimkd, citlivosti 1SO,
rezimu snimani, nastaveni stylu Picture Style, uZivatelskych
funkcich a dalSich faktorech.

« Externi blesky Speedlite

Kompatibilni blesk:
Méfeni blesku:
Kompenzace
zableskové expozice:
Blokovani z&bleskové
expozice (FE lock):
Nastaveni externiho
blesku:
Synchroniza¢ni
konektor blesku PC:

Zmeéna vyzafovaciho Ghlu
v souladu s ohniskovou

vzdalenosti objektivu:

Blesky Speedlite fady EX
Automaticky zableskovy rezim E-TTL Il

+ 3 EV v pfirastcich po 1/3 EV nebo 1/2 EV
K dispozici
Nastaveni funkci blesku, nastaveni uZivatelskych funkci blesku

K dispozici

K dispozici

*Funkce rezimu Live View

Rezimy fotografovani:

Zaostfovani:

(1) Délkové fotografovani v rezimu Live View

(s pocitacem s nainstalovanym softwarem EOS Utility)
(2) Fotografovani v rezimu Live View
Rugni zaostfovani
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Technické udaje

Rezimy méfeni: Pomérové méfeni v oblasti obrazového snimace
Rozsah méreni: EV 0 - 20 (pfi 23 °C s objektivem EF 50 mm /1,4 USM, I1SO 100)
ZvétSené zobrazeni: ZvétSeni 5x nebo 10x na bodu AF

Zobrazeni mfizky: K dispozici

Simulace expozice: K dispozici

*Displej LCD:

Typ: Barevny displej z tekutych krystal typu TFT
Velikost displeje: 3,0"

Pixely: Pfiblizné 230 000

Pokryti: Priblizné 100 %

Nastaveni jasu: K dispozici je 7 trovni

Jazyky rozhrani: 18

* Pfehravani snimkua

Format zobrazeni: Jeden snimek, jeden snimek + velikost snimku,
informace o snimku, histogram, 4snimkovy nebo
9snimkovy nahled, zvétSené zobrazeni (zhruba
1,5 - 10 x), oto¢eny snimek, preskoceni snimku
(0 10/1/100 snimkd, 1 obrazovku, datum fotografovani
nebo slozku)

Indikace prepald K dispozici (pfeexponovana svétla blikajf)

*Ochrana a mazani snimka

Ochrana: Lze soucasné pouzit nebo zruSit ochranu pfed
smazanim pro jeden snimek, vSechny snimky ve slozce
nebo vSechny snimky na pamétové karté.

Vymazani: Lze soucasné vymazat jeden snimek, vSechny snimky
s ozna¢enim ve sloZce nebo vSechny snimky na
pamétové karté (s vyjimkou chranénych snimka).

*Zaznam zvuku

Zpusob zaznamu: K snimku se pfipojuje zvukovy klip zaznamenany pomoci
vestavéného mikrofonu.

Typ souboru: WAV

Doba zdznamu: Max. 30 s na jeden zvukovy klip

* PFimy tisk

Kompatibilni tiskarny:  Tiskarny kompatibilni se standardem PictBridge

MozZnost tisku snimk(:  Snimky typu JPEG odpovidajici specifikaci Design rule
for Camera File System (tisk na zakladé standardu
DPOF je mozny) a snimky typu RAW/sRAW
vyfotografované fotoaparatem EOS-1Ds Mark IlI

* Forméat DPOF (Digital Print Order Format)

DPOF: Kompatibilni s verzi 1.1

200



Technické udaje

* PFimy pfenos snimku
Kompatibilni snimky: Snimky typu JPEG a RAW/SRAW
* Jako tapetu na obrazovku osobniho pocitace je mozné
prenaset pouze snimky typu JPEG.

« UzZivatelské nastaveni

UZivatelské funkce: Celkem 57
UloZeni nastaveni

uzivatelské funkce: K dispozici
UloZeni uZivatelské

nabidky: K dispozici
UloZeni nastaveni

fotoaparatu: K dispozici

Ulozeni zékladniho

nastaveni fotoaparatu: K dispozici

* Rozhrani

Konektor USB: Ke komunikaci s osobnim pocita¢em a pro pfimy tisk
(USB 2.0 Hi-Speed)

Konektor Video OUT:  Moznost vybéru NTSC/PAL

Konektor systému

pfisluSenstvi: Pro pfipojeni bezdratového prenasece dat WFT-E2
*Napajeni
Baterie: Bateriovy zdroj LP-E4 (mnozstvi: 1)

* Napéjeni stfidavym proudem Ize zajistit pomoci sady
. napajeciho adaptéru ACK-E4
Zivotnost baterie: P¥i 23 °C: P¥iblizné 1800 snimku
P¥i 0 °C: Pfiblizné 1400 snimku
* S plné nabitym bateriovym zdrojem LP-E4
* Bez fotografovani v rezimu Live View
* Hodnoty uvedené vySe vychazi ze zptsobu méreni
stanoveného asociaci CIPA (Camera & Imaging
Products Association)
Kontrola stavu baterie: Automaticka (zobrazena v 6 trovnich)
* Poskytuji se podrobné informace o baterii
Funkce Uspory energie: K dispozici. Vypnuti napajeni Ize nastavit po 1, 2, 4, 8, 15

nebo 30 min.
Baterie paméti
data/Casu: Jedna lithiova baterie CR2025
Doba zapinani: Pfiblizné 0,2 s

*Rozméry a hmotnost
Rozméry (SxV x H): 156 x 159,6 x 79,9 mm
Hmotnost (pfiblizné): 1210 g (Pouze télo)

* Provozni podminky

Rozsah pracovni

teploty: 0°C-45°C
Pracovni vihkost: 85 % nebo méné
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* Bateriovy zdroj LP-E4

Typ:

Jmenovité napéti:
Kapacita baterie:
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost (pfiblizné):

Nabijeci lithiumiontova baterie
11,1V ss

2300 mAh

68,4 x 34,2 x 92,8 mm

180 g (bez ochranného krytu)

* Nabijecka baterii LC-E4

Typ:
Doba nabijeni:
Jmenovity pfikon:

Jmenovity vykon:
Délka napajeciho
kabelu:

Pracovni teplota:
Pracovni vihkost:
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost (pfiblizné):

Nabije¢ka uréena pro bateriovy zdroj LP-E4
PFiblizné 120 min. (pro 1 zdroj)

100 - 240 V stf. (50/60 Hz)

12V/24 V ss

12,6 Vss, 1,55 A

Pfiblizné 2 m

0°C-40°C

85 % nebo méné

155 x 52,3 x 95 mm

340 g (bez napéjeciho kabelu a ochrannych krytt)

*Sada napajeciho adaptéru ACK-E4

[DC propojka]
Jmenovity pfikon:
Jmenovity vykon:
Délka kabelu:
Pracovni teplota:
Pracovni vlhkost:
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost (pfiblizné):
[Napéjeci adaptér]
Jmenovity pfikon:
Jmenovity vykon:
Délka napajeciho
kabelu:

Pracovni teplota:
Pracovni vihkost:
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost (pfiblizné):

12,6 Vss

11,1Vss

Priblizné 2,3 m

0°C-45°C

85 % nebo méné

68,4 x 34,2 x 92,8 mm

165 g (bez ochranného krytu)

100 - 240 V stf. (50/60 Hz)
12,6 Vss, 2 A

Pfiblizné 2 m

0°C-45°C

85 % nebo méné

64,5 x 32,6 x 106 mm

185 g (bez napéjeciho kabelu)

® VSechny Gdaje uvedené vyse vychazi ze zplsobl méfeni stanovenych

spole¢nosti Canon.

® Technické Gdaje a vzhled fotoaparatu podléhaji zménam bez upozornéni.
@ Pokud dojde k potizim s objektivem jiné zna¢ky nez Canon nasazenym
na fotoaparatu, obratte se na vyrobce tohoto objektivu.
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Ochranné znamky

® Adobe je ochranna zndmka spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

® Windows je ochrannd znamka nebo registrovana ochranna znamka
spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a v dalSich zemich.

® Macintosh a Mac OS jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc. v USA a v dalSich zemich.

® CompactFlash je ochranna znamka spole¢nosti SanDisk Corporation.

Logo SDHC je ochranna znamka.

® V3echny ostatni ndzvy spolec¢nosti a produkti a ochranné znamky uvedené
v tomto navodu jsou majetkem pfislusnych vlastniku.

* Tento digitalni fotoaparat odpovida specifikaci Design rule for Camera File
System 2.0 a podporuje technologii Exif 2.21 (nazyvanou téz ,Exif Print").
Exif Print je standard pro zvySeni kompatibility mezi digitalnimi fotoaparaty
a tiskarnami. Po pfipojeni tiskarny kompatibilni se standardem Exif Print jsou
zahrnuty informace o snimku, pomoci kterych je optimalizovan vystup tisku.
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Pouze pro Evropskou unii (a EHP).

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2002/96/ES)

a podle vnitrostatnich pravnich predpist neméa byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domécnosti. Tento vyrobek ma byt vracen
do sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek nebo

v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto
druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi
a lidské zdravi, protozZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla
obsahuji potencialné nebezpecéné latky. VaSe spoluprace na spravné
likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze efektivnimu vyuzivani
pfirodnich zdroju. Dalsi informace o mistech sbéru vaseho
odpadniho zafizeni k recyklaci vam sdéli mistni Grad vasi obce,
spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbérny
OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunélniho odpadu. Dalsi informace
tykajici se vraceni a recyklace OEEZ naleznete na adrese
WWW.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)
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